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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec Reglement modifiant le Réglement sur
. I'agrément des distributeurs au Québec
Decret 350-9825 mars 1998 et le mode de calcul du prix de vente

Loi sur le développement des entreprises québécoises; . A : ARAnA
: : Loi sur le développement des entreprises québécoises
dans le domaine du livre PD p q

dans le domaine du livre
(LR.Q. c.D-8.1) (LR.Q., c. D-8.1, a. 15 et 38, paf. & #)
églgaurrggtp?&sd%ls\}gggeurs au Quebec et mode de 1. Larticle 3 du Réglement sur I'agrément des distri-
— Modifications buteurs au Quebec et le mode de calcul du prix de vente
est remplacé par le suivant:
CONCERNANT le Réglement modifiant le Reglement ]
sur I'agrément des distributeurs au Québec et le mode «3.Le présent reglement ne s’applique pas, eu égard
de calcul du prix de vente a l'agrément, aux ministeres, organismes et mandataires
du gouvernement ainsi qu’aux organismes mentionnés a
ATTENDU QU'en vertu de l'article 15 de la Loi sur le I'annexe de la Loi. Cette exclusion est également
développement des entreprises québecoises dans le dgpplicable aux personnes morales et sociétés dans les-
maine du livre (L.R.Q., c. D-8.1), le gouvernement peutquelles des actions, des parts ou des éléments d’actif
par reglement, déterminer les normes et conditiongont détenus par ces ministéres ou organismes.
d’admissibilité a 'agrément de toute personne qui exerce
'agrément, a un éditeur visé dans le Réglement sur
lagrément des éditeurs au Québec (R.R.Q., 1981,
. D-8.1, r.3) qui distribue lui-méme sa production si,

ATTENDU QU’en vertu des paragraphe$ &t £ de
I'article 38 de cette loi, le gouvernement peut égalemen
déterminer, par réglement, la forme et la teneur de A A4 P
documents qFl)Je doigent transmettre ceux qui demande ns ce cas, I'éditeur agree se cqnforme |ntegralgment et
ragrément et dispenser une catégorie de personnes, d'efii [OUt IEMPS aux exigences preévues par le présent re-
treprises ou d'activités de l'application totale ou par-diément et le Réglement sur 'acquisition de livres par
tielle de la loi et des réglements; certaines personnes dans les librairies agréées (R.R.Q.,

1981, c. D-8.1, r.1).

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de ) 3 . ) oo
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet Toutefois, le présent reglement s’applique a I'éditeur
de Reéglement modifiant le Réglement sur 'agrémentorsqu'’il distribue en plus de sa production celle d’un
des distributeurs au Québec et le mode de calcul du priautre éditeur. ».
de vente a été publié a la Partie 2 d&&zette officielle
du Québegcdu 24 décembre 1997, a la page 7683, ave. L'intitulé de la Section V du réglement est rem-
un avis suivant lequel il serait soumis au gouvernemenpglacé par le suivant:
pour adoption a I'expiration d’'un délai de quarante-cing

(45) jours apres cette publication; «DETERMINATION DU PRIX DE VENTE ».
ATTENDU QU'il y a lieu d'édicter ce reglement sans 3, |'annexe B du réglement est remplacée par la
modification; suivante:

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de la Culture et des Communica-
tions:

5 e 5 ) «_~ Les derniéres modifications apportées au Reéglement sur I'agré-
QUE le Reglement modifiant le Reglement sur 'agré ent des distri buteurs au Québec et le mode de calcul du prix de

ment des distributeur§ au Qqébec et, le mOdPT d,e (.:aIPUI nte (R.R.Q., 1981, c. D-8.1, r.2) ont été apportées par le regle-
prix de vente, annexé au présent décret, soit édicté. ment édicté par le décret 832-92 du 10 juin 1992 (1690, 2,

. . . . 3995). Pour les modifications antérieures, voir le «Tableau des
Le greffier du Conseil exécutif, modifications et Index sommaire», Editeur officiel du Québec,
MICHEL CARPENTIER 1997, & jour au‘“lseptembre 1997.
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«ANNEXE B ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de

(a. 16) la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet
de Réglement modifiant le Réglement sur I'agrément

REMISES des éditeurs au Québec, a été publié a la Partie 2 de la

Gazette officielle du Québedu 24 décembre 1997, a la
Le distributeur doit accorder a une librairie agréée lepage 7685, avec avis qu'il serait soumis au gouverne-
remises minimales suivantes: ment pour adoption a I'expiration d’'un délai de
] quarante-cing (45) jours apres cette publication;
CATEGORIES DE LIVRES
ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter ce réglement sans

1. Tout livre non mentionné a la catégorie 2 40 % modification;

2. Dictionnaires, encyclopédies, livres de IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
droit ou de médecine, ouvrages présentant dation de la ministre de la Culture et des Communica-
les éléments d’une science ou d’'une tions:

technique, incluant les sciences humaines,

dont la forme et la présentation en font un QUE le Reglement modifiant le Réglement sur I'agré-
instrument didactique 30 %». ment des éditeurs, annexé au présent décret, soit édicte.

4. Le présentréglement entre en vigueur le quinziémée greffier du Conseil exécutif,
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi- MICHEL CARPENTIER
cielle du Québec

29686 Reglement modifiant le Reglement sur
'agrément des éditeurs au Québet

Loi sur le développement des entreprises québécoises
Gouvernement du Québec dans le domaine du livre

(L.R.Q., c. D-8.1, a. 15 et 38, par. &t &)
Décret 351-9825 mars 1998 _ _
1. Larticle 1 du Réglement sur I'agrément des édi-

Loi sur le développement des entreprises québécoisesteurs au Québec est remplacé par le suivant:
dans le domaine du livre

(L.R.Q., c. D-8.1) «1. Le présent réglement ne s’applique pas aux mi-
nistéres, organismes et mandataires du gouvernement ni

Agrement des éditeurs au Québec aux organismes mentionnés a I'annexe de la loi. Sont

— Modifications également exclues de son application les personnes mo-

R . R rales et les sociétés dans lesquelles des actions, des parts
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement ou des éléments d’actif sont détenus par ces ministéres
sur I'agrément des éditeurs au Québec et organismes.

ATTENDU QU'en vertu de I'_article 15 de _Ia Loi sur le Ce reglement ne s’applique pas non plus aux éditeurs
développement des entreprises québécoises dans le dfe périodiques qui, dans ce cas, demeurent admissibles
maine du livre (L.R.Q., c. D-8.1), le gouvernement peuta l'aide financiére du gouvernement sans étre titulaires
par réglement, déterminer les normes et conditiongle 'agrément ou sans y étre admissibles. ».
d’admissibilité a I'agrément de toute personne qui exerce
au Québec des activités d'éditeur; 2. VLarticle 2 du réglement est modifié par I'addition,

apres le premier alinéa, du suivant:

ATTENDU QU’en vertu des paragraphe$ &t £ de
I'article 38 de cette loi, le gouvernement peut également
déterminer, par réglement, la forme et la teneur des
documents que doivent transmettre ceux qui demandent
I'agrément et dispenser une catégorie de personnes, d’en-
treprises ou d'activités de I'application totale ou par-: |es seules modifications au Réglement sur l'agrément des édi-
tielle de la loi et des reglements; teurs au Québec (R.R.Q., 1981, c. D-8.1, r.3) ont été apportées par

le réglement édicté par le décret 2798-84 du 19 décembre 1984
(1985,G.0. 2, 153).
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«Pour I'application du paragraphé 8u premier ali- ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter ce réglement avec
néa, les titres publiés doivent étre d’au moins 3 auteursiodifications;
différents pour les titres visés aux sous-paragraple¢s
c et d’au moins 2 auteurs différents pour les titres visés IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

au sous-paragraphe. dation de la ministre de la Culture et des Communica-
tions:

3. Le présentréglement entre en vigueur le quinzieme

jour qui suit la date de sa publication adazette offi- QUE le Reglement modifiant le Réglement sur I'agré-

cielle du Québec ment des libraires, annexé au présent décret, soit edicté.

29687 Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER

Gouvernement du Québec . . R
Réglement modifiant le Réglement sur

Decret 352-9825 mars 1998 I'agrément des libraires’

Loi sur le développement des entreprises québécoises| oi sur le développement des entreprises québécoises
dans le domaine du livre dans le domaine du livre

(L.R.Q., c. D-8.1) (L.R.Q.,c. D-8.1, a. 3, 15, 17, 20 et 38, pdrell?)
Agrément des libraires 1. Larticle 1 du Réglement sur I'agrément des librai-
— Modifications res est remplacé par le suivant:

CONCERNANT le Reglement modifiant le Réglement  «1. Aux fins de la Loi sur le développement des
sur I'agrément des libraires entreprises québécoises dans le domaine du livre (L.R.Q.,
) ) c. D-8.1) et des reglements adoptés en vue de son appli-
ATTENDU QU'en vertu de l'article 3 de la Loi sur le cation, on entend par:
développement des entreprises québécoises dans le do-
maine du livre (L.R.Q., c. D-8.1), toute acquisition de «manuel scolaire»: tout document imprimé concgu
livres pour le compte d’un ministere du gouvernementyour atteindre les objectifs des programmes d’études de
de 'un de ses organismes ou mandataires, doit étneéducation préscolaire et de I'enseignement primaire et
effectuée aupres d’une librairie qui est titulaire d’unsecondaire incluant le matériel complémentaire et les
agrément et que cette acquisition doit étre faitecahiers d’exercices; les dictionnaires usuels utilisés pour
conformément a la procédure, aux conditions, normes gjes niveaux d’enseignement sont en outre inclus. ».
barémes déterminés par réglement du gouvernement;
2. Larticle 4 du réglement est modifié:
ATTENDU QU'en vertu de larticle 15 de cette loi, le
gouvernement peut, par réglement, déterminer les nor- 1° par le remplacement, dans le paragraphel
mes et conditions d’admissibilité a I'agrément pour toutepremier alinéa, de «200 000 $ ou pour au moins 30 % »
personne qui exerce au Québec des activités de librairgar « 300 000 $ ou pour au moins 50 % »;

ATTENDU QUE les paragraphes &t 2 de l'article 38 de 2° par le remplacement, dans le paragraphede
cette loi prévoient que le gouvernement peut, par reéglez 100 000 $ ou pour au moins 30 %» par « 150 000 $ ou
ment, définir manuel scolaire, remise et tabelle ainsi qu@our au moins 50 % »;
déterminer la forme et la teneur des documents que
doivent transmettre ceux qui demandent I'agrément; 3° par I'addition, & la fin du paragraphe®liles mots

«0u avoir acces dans I'établissement a cet équipement».

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet
de Reéglement modifiant le Réglement sur I'agrément
des .I'bra'res a ?te publié a,la Partie 2 deS‘bzette " Les derniéres modifications au Réglement sur I'agrément des
officielle du Queb,e‘{du 24 decgmbre.1997, a la Page ipraires (R.R.Q., 1981, c. D-8.1, r.4) ont été apportées par le
7686, avec un avis a I'effet qu'il serait soumis au gou-reglement édicté par le décret 2798-84 du 19 décembre 1984
vernement pour adoption a I'expiration d'un délai de(1985,G.0. 2, 153). Pour les modifications antérieures, voir le
quarante-cing (45) jours apres cette publication; «Tableau des modifications et Index sommaire », Editeur officiel,

1997, a jour le 1septembre 1997.
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3. Larticle 5 du réglement est modifié par I'addition,  6° Les livres disponibles canadiens de langue fran-

a la fin du premier alinéa, de «sauf si elle est titulairegaise (Bibliodata).

d’'un agrément délivré en vertu du présent reglement

pour un autre établissement. ». Cet équipement bibliographique peut étre détenu sur
support papier ou accessible sur support électronique,

4. Larticle 6 du réglement est modifié par le rempla- Optique, magnétique, magnéto-optique ou sur une

cement du paragraphé gar le suivant: micro-forme. ».

«& maintenir, pour 'ensemble de la librairie, quelle  2° Par la suppression de l'article 3.
que soit la date ou elle est devenue titulaire d’'un agré; ) R .
ment, un stock d’au moins six mille titres différents de®$= L'annexe B du reglement est remplacée par la
livres comprenant au moins deux mille titres différentsSUlVante:
de livres publiés au Québec et quatre mille titres diffé-
rents de livres publiés ailleurs, répartis en catégorie <ANNEXE B
dont les noms et les nombres minima pour chacun a. 6)

d’elles sont indiqués a I'annexe B. Pour atteindre le total, = ,
de deux mille titres différents de livres publiés au QueBE%’??gég%’?‘lzggé‘ém\%g%TéALIT\?R%IESSPSALOCKS
bec et de quatre mille titres différents de livres pUb”éSCATEGORIES ET INDICATION DES NOMBRES

ailleurs, selon le cas, la personne ajoute aux nombre§nivMA DE TITRES DIFFERENTS DE LIVRES
minima de titres différents de livres indiqués a I'annexepy R CHAQUE CATEGORIE

B le nombre de titres différents de livres complémen-

taire nécessaire dans la catégorie de son choix. ». Nombre minimum
6 000

5. Larticle 8 du réglement est modifié par le rempla-
cement du paragraphe Hu deuxieme alinéa par le Titres publiés  Titres publiés
suivant: au Québec ailleurs

«1° posséder en tout temps un nombre de titres regatégories 2000 4000
présentatif de I'ensemble des titres publiés dans cette
discipline; ». 1. Oeuvres d'imagination
6. Larticle 19 du réglement est modifié par I'addi- Cette catégorie comprend: roman, 500 800
tion, aprés le paragraphé& 8u premier alinéa, du sui- conte, nouvelle, piece de théatre,
vant: poésie, humour, critique et essais

littéraires.

«9° une preuve d’abonnement aux équipements
bibliographiques visés a I'annexe A.». 2. Beaux arts
7. Lannexe A du réglement est modifiée: Cette catégorie comprend: livres d'art, 50 75

histoire de l'art, architecture et urbanisme,

1° par le remplacement de I'article 1 par le suivant: art populaire, musique et spectacles,
danse, cinéma.
«1) L’équipement bibliographique suivant ou un équi- . . .
pement bibliographique comportant I'information cor- 3 Sciences humaines et sociales
respondante a celle qui s’y retrouve est obligatoire pou

la librairie agréée de langue francaise: {Zette catégorie comprend: philosophie, 200 300

psychologie, ésotérisme, religion,
sociologie, politique, anthropologie,
ethnologie, économie, finances, droit,
pédagogie, géographie, reportages,
histoire, biographies, mémoires,

1° Bibliographie du Québec, Bibliotheque nationale
du Québec;

2° Livres d'ici;

linguistique.
3° Livres disponibles, Electre (Autres et Titres); 4. Encyclopédies et dictionnaires
4° Livres de France ou Livres Hebdo; Cette catégorie comprend: encyclopédies 15 50

o s . . générales, dictionnaires, atlas
5° Répertoire des livres au format de poche;
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Nombre minimum québécoises dans le domaine du livre (L.R.Q., c. D-8.1),
6 000 le gouvernement peut, par réglement, dispenser une ca-
] . . y tégorie de personnes, d’entreprises ou d’activités de I'ap-
Titres publiés ~ Titres publiés  plication totale ou partielle de la loi et des réglements;
au Québec ailleurs
. ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
Catégories 2,000 4000 la Loi sur les réglements (L.R.Q., ¢. R-18.1), un projet
5 Livies scientifiaues et techniaues de Reglement modifiant le Reglement sur I'application
' 4 a de l'article 2 de la Loi sur le développement des entre-
- prises québécoises dans le domaine du livre a été publié
&ﬁ:}gnﬁﬁggﬂi;ggnppggﬁ ﬁ?llrjé de droit 100 125 ala ,Partie 2 de Ia%-azette officielle du Québedu
ou de médecine, ouvrage présentant les 24 décembre 1997, a la page 7688, avec un avis suivant
éléments d'une science ou d'une lequel il serait soumis au gouvernement pour adoption a
technique, incluant les sciences I'expiration d’un délai de quarante-cing (45) jours apres
humaines, dont la forme et la cette publication;
présentation en font un instrument ) ) )
didactique dans les sujets suivants: ATTENDU QU'il y a lieu d'édicter ce réglement sans
mathématiques, physique, chimie, modification;
astronomie, sciences de la terre,
paléontologie, sciences de la vie, IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
botanique, zoologie, médecine, génie, dation de la ministre de la Culture et des Communica-
sciences appliquees, agriculture, tions:
économiedomestique, gestion et autres.
. o QUE le Réglement modifiant le Reglement sur I'ap-
6. Vulgarisation scientifique 100 200 plication de l'article 2 de la Loi sur le développement
- . des entreprises québécoises dans le domaine du livre,
7. Littérature de jeunesse annexé au présent décret, soit édicté.
Cette catégorie comprend: oeuvres de 300 450 . . P
création Iit?éraire, all?ums illustrés, Le greffier du Conseil exécutt,
documentaires, bandes dessinées. MICHEL CARPENTIER
1265 2000

Réglement modifiant le Réglement sur

9. Le présentreglement entre en vigueur le quinziem¢’gpplication de I'article 2 de la Loi sur

jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-

cielle du Québeca I'exception de I'article 4 qui entrera

en vigueur le 9 avril 1999.

29688

Gouvernement du Québec

Décret 353-9825 mars 1998

le développement des entreprises
guébécoises dans le domaine du livre

Loi sur le développement des entreprises québécoises
dans le domaine du livre
(L.R.Q., c. D-8.1, a. 38, par°}

1. Le paragraphe°lde l'article 1 de I'annexe A du
Reéglement sur I'application de l'article 2 de la Loi sur le
développement des entreprises québécoises dans le do-

Loi sur le développement des entreprises québécoisesmaine du livre est remplace par le suivant:

dans le domaine du livre
(L.R.Q., c. D-8.1)

Application de l'article 2 de la loi
— Maodification

«1° l'aide financiére accordée par un ministére, un
organisme ou un mandataire du gouvernement, dans les
domaines de I'édition, de la distribution ou de la librai-
rie, pour le démarrage d’'une entreprise ou pour son
implantation a I'extérieur du Québec;».

CONCERNANT le Reglement modifiant le Réglement sur
I'application de I'article 2 de la Loi sur le développement——
des entreprises québécoises dans le domaine du livre * Le Réglement sur I'application de larticle 2 de la Loi sur le
développement des entreprises québécoises dans le domaine du
ATTENDU QU'en vertu du paragraphe 4dle l'article 38  livre (R.R.Q., 1981, c. D-8.1, r.5) n'a pas été modifi¢ depuis sa
de la Loi sur le développement des entreprisegefonte.
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2. Le présentreglement entre en vigueur le quinziém@ septembre 1994, et le décret 1338-97 du 15 octobre 1997
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi- concernant la signature de certains documents relatifs au

cielle du Québec Fonds de lutte contre la pauvreté par la réinsertion au
travail, afin de répondre aux nouvelles réalités adminis-
29689 tratives du ministere;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
Gouvernement du Québec dation de la ministre d’Etat de I'Emploi et de la Solida-

rité:
Décret 359-9825 mars 1998
QUE soient édictées les modalités de signature de

Loi sur le ministere de 'Emploi et de la Solidarité ~  certains documents du ministére de I'Emploi et de la
et instituant la Commission des partenaires du marchésolidarité annexées au présent décret;

du travail
(1997, c. 63) QUE ces modalités entrent en vigueur feagril 1998;

Signature de certains documents QUE le présent décret remplace, & compter dawtil
) ) 1998, le Reglement sur la signature de certains docu-
CQNCERNANT la signature de certains qocuments duments du ministére de la Sécurité du revenu, édicté par
ministere de 'Emploi et de la Solidarité le décret 1428-94 du 7 septembre 1994, et le décret
1338-97 du 15 octobre 1997 concernant la signature de

ATTENDU QU'en vertu du deuxieme alinéa de l'arti- certains documents relatifs au Fonds de lutte contre la
cle 52 de la Loi sur le ministere de 'Emploi et de la pauvreté par la réinsertion au travail.

Solidarité et instituant la Commission des partenaires du

marché du travail (1997, c. 63), aucun acte, documente greffier du Conseil exécutif
ou écrit n’engage le ministre, ni ne peut lui étre attribuép cHEL CARPENTIER

s’il n’est signé par lui, par le sous-ministre ou par un
membre du personnel du ministére ou par un titulaire

d’'un emploi, mais dans le cas de ces deux dernieraNNEXE
uniquement dans la mesure déterminée par le gouverne-

ment; MODALITES DE SIGNATURE DE CERTAINS

- - . DOCUMENTS DU MINISTERE DE L’EMPLOI
ATTENDU QU'en vertu du troisieme alinéa de l'arti- T pgE LA SOLIDARITE

cle 52 de cette loi, un membre du personnel d’'un orga-

nisme est, dans la mesure ou il est affecté a I'administra- 1 gous réserve des autres conditions de validité qui
tion d’un programme que le ministre a délégué par entent§eyvent étre prescrites par la loi, tout document signé
a cet organisme, assimilé a un membre du personnel {gnformément aux autorisations données ci-aprés par
ministere aux fins du deuxieme alinea; les membres du personnel du ministére de I'Emploi et

) ) _ de la Solidarité et, dans la mesure prévue aux articles 23
ATTENDU Qu'en vertu d'une telle entente, la Ville de gt 24 par ceux de la ville de Montréal, et qui sont

Montréal administre sur son territoire des programmesjtyaires des fonctions ci-aprés énumérées ou, le cas
de sécurité du revenu; échéant, par des personnes autorisées a exercer ces fonc-
tions a titre provisoire, engage le ministre de 'Emploi et

ATTENDU QUE la gestion du Fonds de lutte contre la ge |3 Solidarité comme s'il avait été signé par le ministre
pauvreté par la réinsertion au travail a été confiée a lgji-mame.

ministre de 'Emploi et de la Solidarité en vertu de
Iarticle 12 de la Loi instituant le Fonds de lutte contrela 2| e sous-ministre associé d’Emploi-Québec et un

pauvreté par la réinsertion au travail (1997, c. 28);  sous-ministre adjoint sont autorisés a signer, pour les

o unités administratives relevant de leur juridiction:
ATTENDU QUE les activités du Fonds de lutte contre la

pauvreté par la réinsertion au travail constituent, aux 1° |es contrats d’approvisionnement;
fins de I'application de la Loi sur la sécurité du revenu

(L.R.Q., c. S-3.1.1), des mesures désignées; 2° les contrats de services, a I'exception de ceux

N . . reliés aux interventions de développement de la main-
ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer le Réglement ggeuyvre;

sur la signature de certains documents du ministére de la
Sécurité du revenu, édicté par le décret 1428-94 du
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3° les contrats de location de salles a des fins admi- Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, un
nistratives; directeur général adjoint d’Emploi-Québec est autorisé
a signer, pour les unités administratives relevant de sa
4° les contrats de location d’espace conclus avec lguridiction:
Société immobiliere du Québec.
1° les contrats de services reliés aux interventions de
Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, leléveloppement de la main-d’oeuvre;
sous-ministre associé d’Emploi-Québec est autorisé a
signer, pour les unités administratives relevant de sa 2° les ententes portant sur I'octroi de subventions
juridiction: dont les principes et les balises ont été définis par le
ministre en collaboration avec la Commission des parte-
1° les contrats de services reliés aux interventions deaires du marché du travail et approuvés par le Conseil
développement de la main-d’oeuvre; du trésor, jusqu’a concurrence de 500 000 $.

2° les ententes portant sur I'octroi de subventions Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, un
dont les principes et les balises ont été définis par Ieirecteur général adjoint de la sécurité du revenu est
ministre en collaboration avec la Commission des parteautorisé a signer, pour les unités administratives rele-
naires du marché du travail et approuvés par le Conseilant de sa juridiction, les ententes portant sur I'octroi de
du trésor; subventions ou autres contributions financiéres versées
dans le cadre du Fonds de lutte contre la pauvreté par la
3° les ententes portant sur I'octroi de subventionsréinsertion au travail dont les normes d’attribution, par
versées aux Carrefours Jeunesse Emploi dont les nde biais d’'un cadre normatif ou autrement, ont été ap-
mes d’attribution ou les criteres d’éligibilité ont été prouvées par le gouvernement ou le Conseil du trésor.
approuvés par le gouvernement ou le Conseil du trésor;
4. Le secrétaire du ministere, pour son unité adminis-
4° les ententes portant sur l'octroi de subventionstrative et pour le bureau du sous-ministre, le directeur de
versées dans le cadre de la mise en oeuvre du pla@binet du ministre, un directeur de direction, le direc-
d’'affectation des ressources du Fonds national de forteur du Bureau des renseignements et plaintes, le direc-
mation de la main-d’oeuvre, préparé annuellement pateur du Service de révision, le directeur du Centre de
la Commission des partenaires du marché du travail eecouvrement, le directeur du Bureau de la coordination
approuvé par le ministre. de la mise en place du ministére et le directeur du Suivi
de I'entente Canada-Québec sont autorisés a signer, pour
Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, ldes unités administratives relevant de leur juridiction:
sous-ministre adjoint de la sécurité du revenu est auto-
risé a signer, pour les unités administratives relevant de 1° les contrats d’approvisionnement découlant de con-
sa juridiction, les ententes portant sur I'octroi de sub-4rats ouverts ou concernant les abonnements, les cotisa-
ventions ou autres contributions financiéres versées dan®ns a des associations, I'achat de volumes ou les acqui-
le cadre du Fonds de lutte contre la pauvreté par laitions faites aux fonds gouvernementaux;
réinsertion au travail dont les normes d’attribution, par
le biais d’'un cadre normatif ou autrement, ont été ap- 2° les contrats d’approvisionnement de moins de
prouvées par le gouvernement ou le Conseil du trésor.25 000 $, autres que ceux prévus au paragraphe 1

3. Un directeur général adjoint est autorisé a signer, 3° les contrats de services de moins de 25000 $, a
pour les unités administratives relevant de sa juridic{’exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-

tion: tions de développement de la main-d’oeuvre;
1° les contrats d’approvisionnement; 4° les contrats de location de salles a des fins admi-
nistratives.

2° les contrats de services de moins de 100 000 $, a
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven- 5. Un chef de service est autorisé a signer, pour l'unité
tions de développement de la main-d’oeuvre; administrative relevant de sa juridiction:

3° les contrats de location de salles a des fins admi- 1° les contrats d’approvisionnement découlant de con-
nistratives; trats ouverts ou concernant les abonnements, les cotisa-
tions & des associations, I'achat de volumes ou les acqui-
4° les contrats de location d’espace conclus avec laitions faites aux fonds gouvernementaux;
Société immobiliere du Québec.
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2° les contrats d’approvisionnement de moins de Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, un
10 000 $, autres que ceux prévus au paragrafthe 1 adjoint au directeur régional de la sécurité du revenu est
autorisé a signer, pour les unités administratives rele-
3° les contrats de services de moins de 10 000 $, @ant de sa juridiction, les ententes portant sur I'octroi de
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-subventions ou autres contributions financiéres versées
tions de développement de la main-d’oeuvre; dans le cadre du Fonds de lutte contre la pauvreté par la
réinsertion au travail dont les normes d’attribution, par
4° les contrats de location de salles a des fins admile biais d’'un cadre normatif ou autrement, ont été ap-
nistratives. prouvées par le gouvernement ou le Conseil du trésor,
jusqu’a concurrence de 150 000 $.
6. Un directeur régional et un adjoint au directeur
régional sont autorisés a signer, pour les unités adminis- 7. Un directeur d’'un centre local d’emploi et un ad-
tratives relevant de leur juridiction: joint au directeur d’un centre local d’emploi sont autori-
sés a signer, pour I'unité administrative relevant de leur
1° les contrats d’approvisionnement découlant de conjuridiction:
trats ouverts ou concernant les abonnements, les cotisa-
tions a des associations, I'achat de volumes ou les acqui- 1° les contrats d’approvisionnement découlant de con-
sitions faites aux fonds gouvernementaux; trats ouverts ou concernant les abonnements, les cotisa-
tions a des associations, I'achat de volumes ou les acqui-
2° les contrats d’approvisionnement de moins desitions faites aux fonds gouvernementaux;
25000 $, autres que ceux prévus au paragrafthe 1
2° les contrats d’approvisionnement de moins de
3° les contrats de services de moins de 25000 $, 40 000 $, autres que ceux prévus au paragrafthe 1
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-
tions de développement de la main-d’oeuvre; 3° les contrats de services de moins de 10000 $, a
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-
4° les contrats de location de salles a des fins admitions de développement de la main-d’oeuvre;
nistratives;
4° les contrats de locations de salles a des fins admi-
5° les contrats de location d’espace conclus avec laistratives;
Société immobiliere du Québec.
5° les contrats de location d’espace conclus avec la
QOutre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, ursociété immobiliere du Québec.
directeur régional et un adjoint au directeur régional
d’Emploi-Québec sont autorisés a signer, pour les unités Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, un
administratives relevant de leur juridiction: directeur d’'un centre local d’emploi et un adjoint au
directeur d’'un centre local d’emploi pour le module
1° les contrats de services reliés aux interventions d&mploi-Québec sont autorisés a signer, pour I'unité ad-
développement de la main-d’oeuvre, jusqu’a concurministrative relevant de leur juridiction:
rence de 350 000 $;
1° les contrats de services reliés aux interventions de
2° les ententes portant sur I'octroi de subventionsdéveloppement de la main-d’oeuvre, jusqu’a concur-
dont les principes et les balises ont été définis par leence de 150 000 $;
ministre en collaboration avec la Commission des parte-
naires du marché du travail et approuvés par le Conseil 2° les ententes portant sur 'octroi de subventions
du trésor, jusqu’a concurrence de 350 000 $. dont les principes et les balises ont été définis par le
ministre en collaboration avec la Commission des parte-
Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, umaires du marché du travail et approuvés par le Conseil
directeur régional de la sécurité du revenu est autorisé@u trésor, jusqu’a concurrence de 150 000 $.
signer, pour les unités administratives relevant de sa
juridiction, les ententes portant sur I'octroi de subven- 8. Un conseiller en développement de la main-
tions ou autres contributions financiéres versées dans oeuvre et de 'emploi est autorisé a signer, pour 'unité
cadre du Fonds de lutte contre la pauvreté par ladministrative de laquelle il releve:
réinsertion au travail dont les normes d’attribution, par
le biais d'un cadre normatif ou autrement, ont été ap- 1° les contrats de services reliés aux interventions de
prouveées par le gouvernement ou le Conseil du trésor.développement de la main-d’oeuvre, jusqu’a concur-
rence de 5000 $;



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 1901

2° les ententes portant sur I'octroi de subventions 1° les contrats d’approvisionnement découlant de con-
dont les principes et les balises ont été définis par Iérats ouverts ou concernant les abonnements, les cotisa-
ministre et la Commission des partenaires du marché dtions a des associations, I'achat de volumes ou les acqui-
travail et approuvés par le Conseil du trésor, jusqu’asitions faites aux fonds gouvernementaux;
concurrence de 75 000 $.
2° les contrats d’approvisionnement de moins de
9. Un agent d’aide a I'emploi est autorisé a signer,10 000 $, autres que ceux prévus au paragrafthe 1
pour I'unité administrative de laquelle il reléve:
3° les contrats de services de moins de 10000 $, a
1° les contrats de services reliés aux interventions déexception de ceux reliés a la publicité et aux interven-
développement de la main-d’'oeuvre, jusqu’'a concurtions de développement de la main-d’'oeuvre;
rence de 1 000 $;
4° les contrats de location de salles a des fins admi-
2° les ententes portant sur I'octroi de subventionsnistratives.
dont les principes et les balises ont été définis par le
ministre en collaboration avec la Commission des parte- 14. Le directeur des communications est autorisé a
naires du marché du travail et approuvés par le Consedligner, pour cette direction, les contrats de services de
du trésor, jusqu’a concurrence de 50 000 $. moins de 25000 $, a I'exception de ceux reliés aux
interventions de développement de la main-d’oeuvre.
10. Un préposé aux acquisitions des directions cen-
trales, des directions régionales et des centres locaux 15. Le chef du service des communications Emploi-
d’emploi est autorisé a signer, pour I'unité administra-Québec de la Direction des communications est autorisé
tive de laquelle il reléve: a signer, pour cette direction, les contrats de services de
moins de 10000 $, a I'exception de ceux reliés aux
1° les contrats d’approvisionnement inférieurs ainterventions de développement de la main-d'oeuvre.
1000 $;
16. Le sous-ministre adjoint a la planification straté-
2° les contrats de services inférieurs a 1000 $, &ique et opérationnelle est autorisé a signer, pour le
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-ministéere:
tions de développement de la main-d’oeuvre.
1° les contrats d’approvisionnement;
11. L’adjoint administratif au cabinet du ministre est
autorisé a signer, pour cette unité administrative, les 2° les contrats de services;
contrats d’approvisionnement de moins de 500 $.
3° les contrats de location de salles a des fins admi-
12. Le directeur des ressources humaines est autorisgstratives;
a signer, pour I'ensemble des activités du ministéere re-
lites au développement des ressources humaines: 4° les contrats de location d’espace conclus avec la
Société immobiliere du Québec;
1° les contrats d’approvisionnement;
5° les ententes portant sur l'octroi de subventions
2° les contrats de services de moins de 25000 $, dont les principes et les balises ont été définis par le
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-ministre en collaboration avec la Commission des parte-

tions de développement de la main-d’oeuvre; naires du marché du travail et approuvés par le Conselil
du trésor;
3° les contrats de location de salle & des fins adminis-
tratives. 6° les ententes portant sur I'octroi de subventions

versées aux Carrefours Jeunesse Emploi dont les nor-
13. Le chef du service analyse et coordination, lemes d’attribution ou les criteres d’éligibilité ont été
chef des services a la gestion — Métropole et le chef dempprouvés par le gouvernement ou le Conseil du trésor;
services a la gestion — Québec de la Direction des
ressources humaines sont autorisés a signer, pour I'en-7° les ententes portant sur l'octroi de subventions
semble des activités du ministére reliées au développerersées dans le cadre de la mise en oeuvre du plan
ment des ressources humaines: d’affectation des ressources du Fonds national de for-
mation de la main-d’oeuvre, préparé annuellement par
la Commission des partenaires du marché du travail et
approuve par le ministre;



1902 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 Partie 2

8° les ententes portant sur I'octroi de subventions ou 1° les contrats de services reliés aux interventions de
autres contributions financiéres versées dans le cadre di¢veloppement de la main-d’oeuvre;
Fonds de lutte contre la pauvreté par la réinsertion au
travail dont les normes d'attribution, par le biais d'un  2° les ententes portant sur I'octroi de subventions
cadre normatif ou autrement, ont été approuvées par lgersées dans le cadre de la mise en oeuvre du plan
gouvernement ou le Conseil du trésor. d’affectation des ressources du Fonds national de for-
mation de la main-d’oeuvre, préparé annuellement par

17. Le directeur des ressources matérielles, le direqa Commission des partenaires sur le marché du travail
teur du budget et deS Opel‘atlons flnanCIeI’eS et |e Chef Cgt approuvé par |e mn‘nstrel jusqu’a concurrence de

service des opérations financieres de la Direction dung 000 $.
budget et des opérations financiéres sont autorisés a

signer, pour le ministere: 21. Le directeur du Fonds de lutte contre la pauvreté
par la réinsertion au travail et le sous-ministre adjoint
des politiques d’emploi sont autorisés a signer, pour le

. . ministére, les ententes portant sur I'octroi de subven-
2° les contrats de services de moins de 100 000 $, ons ou autres contributi%ns financieres versées dans le
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-

: 5 T cadre du Fonds de lutte contre la pauvreté par la
tions de developpement de la main-d'oeuvre. réinsertion au travail dont les normes d’attribution, par
ée biais d’'un cadre normatif ou autrement, ont été ap-
ouvées par le gouvernement ou le Conseil du trésor.

1° les contrats d’approvisionnement;

Outre les pouvoirs mentionnés au premier alinéa, |
directeur des ressources matérielles est autorisé a signé
pour le ministere: 22. Le sous-ministre adjoint des politiques d’emploi

1° les contrats de location de salles & des fins admi€St autorisé a signer, pour le ministeére, les ententes
nistratives: portant sur I'octroi de subventions versées dans le cadre

du programme intitulé fonds ministériel d’aide a I'inno-
2° |les contrats de location d’espace conclus avec |Hati0n eta |’expérimentati0n dont les normes d’attribu-
Société immobiliére du Québec. tion ou les critéres d’éligibilité ont été approuvés par le
gouvernement ou le Conseil du trésor.

18. La responsable de la division des contrats, sup-
ports et conseils du service des opérations financiéres de 23. Le directeur du Service de la sécurité du revenu
la Direction du budget et des opérations financiéres este la ville de Montréal est autorisé a signer, pour les

autorisé a signer, pour le ministére: unités administratives relevant de sa juridiction, les en-
o tentes portant sur I'octroi de subventions ou autres con-
1° les contrats d’approvisionnement; tributions financiéres versées dans le cadre du Fonds de

lutte contre la pauvreté par la réinsertion au travail dont
2° les contrats de services de moins de 10 000 $, fes normes d’attributions, par le biais d’'un cadre normatif
I'exception de ceux reliés a la publicité et aux interven-ou autrement, ont été approuvées par le gouvernement
tions de développement de la main-d’oeuvre. ou le Conseil du trésor.

19. Le chef du service de la gestion des espaces de la24. Le chef de la division des opérations, le chef de la
Direction des ressources materielles est autorisé a Sgivision des programmes et le chef de la division des
gner, pour le ministere: services régionalisés du Service de la sécurité du revenu

e la ville de Montréal sont autorisés a signer, pour les
o 1 1 ., .. . . R
1° les contrats de services de moins de 100 Oo.o.gnltes administratives relevant de leur juridiction, les
relatifs au reaménagement physique des unités adminignentes portant sur I'octroi de subventions ou autres
tratives du ministere; contributions financiéres versées dans le cadre du Fonds
o . N . de lutte contre la pauvreté par la réinsertion au travail
~2° les contrats de location de salles a des fins adm'élont les normes d'attribution, par le biais d’un cadre
nistratives; normatif ou autrement, ont été approuvées par le gou-
ernement ou le Conseil du trésor, jusqu’a concurrence

3° les contrats de location d’espace conclus avec I%e 150 000 $

Société immobiliere du Québec.

20. Le directeur général adjoint de 'apprentissage et . 2°- L& sous-ministre adjoint a la planification straté-
de la formation de la main-d’oeuvre est autorisé a sididue et opérationnelle, le sous-ministre adjoint de la

gner, pour les unités administratives relevant de sa juri€curité du revenu, un directeur général adjoint de la

diction: sécurité du revenu, un directeur régional de la sécurité
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du revenu, le directeur général adjoint du contrdle, devoirs rattachés a leurs fonctions. lls peuvent également
I'équité et des services centralisés, le directeur de laertifier conforme tout document ou copie de document,
vérification interne et des enquétes administratives et lg¢ compris une transcription d’'une décision, d’un certifi-
directeur du Service de la sécurité du revenu de la villeat ou de toute autre donnée emmagasinée par le minis-
de Montréal sont autorisés a signer, pour les unitégre sur ordinateur ou sur tout autre support informati-
administratives relevant de leur juridiction: gue, se rapportant aux dossiers relevant de leur secteur
d’activités ou unité administrative.
1° un écrit désignant une personne pour agir a titre
d’enquéteur en vertu de l'article 14 de la Loi sur le 30. Le sous-ministre adjoint & la planification straté-
ministére de 'Emploi et de la Solidarité et instituant lagique et opérationnelle, le secrétaire du ministére, le
Commission des partenaires du marché du travail (199@directeur de la vérification interne et des enquétes admi-
€.63) ou de I'article 72 de la Loi sur la sécurité du revenunistratives et le directeur du Centre de recouvrement
(L.R.Q., c. S-3.1.2); sont autorisés a certifier conforme, pour le ministeére,
tout document ou copie de document provenant du mi-
2° un écrit désignant une personne pour agir a titre daistére ou faisant partie de ses archives, y compris une
vérificateur en vertu de l'article 70 de la Loi sur la transcription d’une décision, d’un certificat ou de toute
sécurité du revenu; autre donnée emmagasinée par le ministére sur ordina-
teur ou sur tout autre support informatique.
3° un certificat attestant la qualité de vérificateur ou
d’enquéteur délivré en vertu de I'article 74 de la Loi sur29697
la sécurité du revenu.

26. Le directeur du Centre de recouvrement est autosouvernement du Québec
risé a signer, pour les unités administratives relevant de

sa juridiction: Décret 364-9825 mars 1998

1° un écrit désignant une personne pour agir a titre d&0i sur les prestations familiales
vérificateur en vertu de l'article 70 de la Loi sur la (1997, c. 57)
sécurité du revenu;
Prestations familiales
2° un certificat attestant la qualité de vérificateur — Modifications

délivré en vertu de l'article 74 de la Loi sur la sécurité R . R
du revenu. CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement

sur les prestations familiales

27. Le sous-ministre adjoint de la sécurité du revenu, ) o
un directeur général adjoint de la sécurité du revenu, un ATTENDU QUE le paragraphe°2du premier alinéa de
directeur régional de la sécurité du revenu et le directedrarticle 8 de la Loi sur les prestations familiales (1997,
du Service de révision sont autorisés a signer, pour le& 57) permet au gouvernement de déterminer, par regle-
unités administratives relevant de leur juridiction, unment, le mode de calcul du revenu qui sert a établir le
écrit désignant une personne pour agir & titre de révisetirontant de I'allocation familiale;

en vertu de l'article 77 de la Loi sur la sécurité du ) o
revenu. ATTENDU QUE l'article 77 de cette loi prévoit qu'en

plus des dispositions transitoires prévues par cette loi, le
28. Le sous-ministre adjoint & la planification straté-gouvernement peut, par réglement pris avant'lsep-
gique et opérationnelle, le directeur du Centre ddembre 1998, prendre toute autre disposition transitoire
recouvrement et le chef du service des mesures légal@®9ur assurer I'application de cette loi, et que ces regle-
et soutien opérationnel du Centre de recouvrement sofitents peuvent s'appliquer, s'ils en disposent ainsi, a
autorisés a signer tout document requis pour constituggompter de toute date non antérieure aadit 1997;
une hypotheque ou pour autrement garantir une créance ) ) .
du ministére et tout document s’y rapportant. ATTENDU QUE I'article 12 de la Loi sur les reglements
(L.R.Q., c. R-18.1) prévoit qu’'un réglement peut étre
29. Les gestionnaires visés au présent décret sodicté sans avoir fait I'objet de la publication préalable
autorisés a certifier conformes les documents et copieRrévue a l'article 8 de cette loi lorsque l'autorité qui
de documents provenant du ministére ou faisant partiédicte est d’avis que I'urgence de la situation I'impose;
de ses archives et qu'ils sont autorisés a signer en vertu

des dispositions qui leur sont applicables ou des pou- ATTENDU QUE l'article 18 de cette loi prévoit qu'un
reglement peut entrer en vigueur dés la date de sa publi-
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cation a laGazette officielle du Québdgarsque I'auto- 1° le montant remboursé dans l'année au titre du
rité qui I'édicte est d’avis que l'urgence de la situationpaiement en trop d’'un montant décrit a I'article 311.1 de
'impose; la Loi sur les impots inclus dans le calcul du revenu pour

'année ou une année d’'imposition antérieure;
ATTENDU QUE les articles 13 et 18 de cette loi pré-
voient que le motif justifiant I'absence de publication 2° le montant remboursé dans I'année conformément
préalable et une telle entrée en vigueur doit étre publié I'article 35 de la Loi sur la sécurité du revenu (L.R.Q.,
avec le reglement; c. S-3.1.1) ou a une disposition semblable d'une loi
d’une province canadienne, dans la mesure ou ce mon-
ATTENDU QUE, de l'avis du gouvernement, I'urgence tant a été inclus dans le calcul du revenu pour I'année ou
due aux circonstances suivantes justifie I'absence de lane année d’'imposition antérieure.
publication préalable et une telle entrée en vigueur:
Si le résultat de cette soustraction est inférieur a zéro,
—la Loi sur les prestations familiales, entrée en vi-le revenu est réputé égal a zéro. ».
gueur le ¥ septembre 1997, a mis fin a I'allocation
versée aux enfants de moins de six ans; 2. Ceréglementest modifié par I'insertion, aprés I'ar-
ticle 20.1, du suivant:
— pour aider les personnes les plus touchées par la
fin de cette allocation, une majoration d’allocation fami- «20.2. Le montant de l'allocation familiale est ma-
liale sera accordée a celles qui assument la charge d’goré pour la personne qui assume la charge d’au moins
moins quatre enfants, jusqu’a ce que ceux qui sont négpuatre enfants, jusqu’a ce que ceux qui sont nés avant le
avant le ¥ aolt 1997 atteignent I'age de six ans; 1 ao(t 1997 atteignent I'&ge de six ans.

— il convient de mettre en oeuvre cette mesure le La majoration, déterminée suivantl'annexe I, s'ajoute
plus tdt possible pour ne pas désavantager les personnasx montants qui sont mentionnés au troisieme alinéa de
concernées; l'article 9 et au paragraphe® du premier alinéa de

I'article 10.

IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-

dation de la ministre de la Famille et de I'Enfance: Le présent article a effet depuis fedo(t 1997. ».

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur lesd. Ce réglement est modifié par 'ajout, a la fin, de
prestations familiales, annexé au présent décret, soitannexe I.
édicté.
4. Le présent reglement entre en vigueur a la date de
Le greffier du Conseil exécutif, sa publication a |&azette officielle du Québec
MICHEL CARPENTIER

ANNEXE |
N - . (a. 20.2)
Réglement modifiant le Réglement sur
les prestations familiales MAJORATION DE L’ALLOCATION FAMILIALE
I(_féggrcl:e%?r'?tgt:%s Lag?lllzagsa 77) Nombre  Nombre d’enfants agés de moins  Majoration
T o o ’ ’ d’enfants de six ans qui sont nés avant de I'allocation
a charge le T ao(t 1997 familiale

1. Larticle 20.1 du Réglement sur les prestations

familiales est modifié par le remplacement du premier 4 1 270$

alinéa par les suivants: 2 856 $

) 3 1091%

«20.1. Pour toute année de référence mentionnée au 4 1208%
second alinéa de I'article 1 antérieure a 1998, sont sous

traits du revenu mentionné au deuxieéme alinéa de l'arti- 5 1 134 %

cle 7 les montants suivants: 2 720 %

3 1306%

" Le Reglement sur les prestations familiales édicté par le dé- 4 15408%

cret 1018-97 du 13 ao(it 1997 (19€7.0. 2, p. 5587) a été modifié 5 1657 %

par le reglement édicté par le décret 1612-97 du 10 décembre 1997
(1997,G.0. 2, p. 7672).
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Nombre  Nombre d’enfants agés de moins  Majoration Gouvernement du Québec
d’enfants de six ans qui sont nés avant de I'allocation ,
a charge o ¥ a0t 1997 familiale Décret 370-9825 mars 1998
6 2 583 $ Loi sur la Société de développement industriel
3 11899 ?IiJ R’Ql(JgébeCS 11.01)
4 1755% R.Q., C. >-11.
5 1989% ) i )
6 2107 % Programme d’aide au financement des entreprises
— Modifications
7 2 446 $
3 1032% CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
4 16183% sur le Programme d’aide au financement des entrepri-
5 2204 % ses
6 ou plus 2439%
ATTENDU QU'en vertu de l'article 5 de la Loi sur la
8 2 310% Société de développement industriel du Québec (L.R.Q.,
3 896 $ c. S-11.01), le gouvernement peut établir par réglement
4 1482% des programmes d’aide financiére a I'entreprise destinés
5 5 I 220(?584$$ a favoriser le développement économique du Québec;
ou plus
9 5 173 $ ATTENDU QUE les paragraphes c etn de l'article 47
3 759 $ dgz cette loi permettent au gouvernement d.e\ faire des
p 13458 re'glements notamment pour établir des criteres pour
5 1931 déterminer les entreprises qui peuvent recevoir une aide
6 ou DlUS 2517 % financiére, pour déterminer la forme d’aide financiére et
P pour déterminer les conditions que doit respecter une
10 2 36$ entreprise pour recevoir une telle aide financiére;
2 1 3%282 ATTENDU QUE par son décret 709-96 du 12 juin 1996
5 1794 % le gouvernement a édicté le Reglement sur le Programme
6 ou plus 2380% d’aide au financement des entreprises;
11 3 486 $ ATTENDU QUE pour appuyer la mise en place des
4 1072% mesures fiscales favorisant la création d’emplois au sein
5 16583% d’entreprises oeuvrant dans des centres de développe-
6 ou plus 2244 % ment des technologies de I'information annoncées dans
le Discours sur le budget du 25 mars 1997, il y a lieu de
12 3 349 % modifier & nouveau le Réglement sur le Programme
g L 953251§ d’aide au financement des entreprises;
6 ou plus 2107 $ ATTENDU QU’en vertu de l'article 12 de la Loi sur les
13 3 213 % réglerpentg, (LRQ c. R-18.1), un projet de reglement
peut étre édicté sans avoir fait I'objet de la publication
4 7983 prévue a l'article 8 de cette loi lorsque I'autorité qui
6 Ol.15p|US 1135740$$ I’édicte est d’avis que l'urgence de la situation I'impose;
14 3 76 $ _ATTENDU QU'en vertu de l'article 18 de cette loi, un
4 662 $ reglement peut entrer en vigueur dés sa publication a la
5 1248°$ Gazette officielle du Québedorsque I'autorité qui
6 ou plus 1834% I’édicte est d’avis que I'urgence de la situation I'impose;
15 ou plus 4 525 $ ATTENDU QUE, de 'avis du gouvernement, l'urgence
5 1111% due aux circonstances suivantes justifie I'absence de la
6 ou plus 1697% publication préalable du réglement et son entrée en vi-

29695

gueur a compter de sa publication &lkazette officielle
du Québecdans un contexte de vive concurrence inter-
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nationale, il importe d'assurer le positionnement avantemboursables & I'égard des salaires versés a des em-
tageux et rapide du Québec dans le secteur des technojgeyés admissibles et a I'acquisition de matériel spécia-
gies de I'information qui offre de bonnes perspectivedisé admissible. ».
de croissance de I'investissement et de I'emploi;
3. Larticle 12 de ce réglement est remplacé par le
ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter ce réglement; suivant:

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- «12. Une aide financiére accordée en vertu du pré-
dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Financesent programme ne peut étre inférieure a:
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
de la Technologie: 1° 20000 $ lorsqu’elle est accordée a un centre de
travail adapté, ou a une entreprise oeuvrant dans un
QUE le Réglement modifiant le Reglement sur le Pro-centre de développement des technologies de I'informa-
gramme d'aide au financement des entreprises annex#n;
au présent décret soit édicté.
2° 1000000 $ lorsqu’elle est accordée sous forme
Le greffier du Conseil exécutif, de crédit-acheteur;
MICHEL CARPENTIER

3° 50 000 $ dans les autres cas. ».

Réglement modifiant le Réglement sur 4. Larticle 15 de ce réglement est remplacé par le
le Programme d’aide au financement suivant:

I *
des entreprises «15. Un prét ou une marge de crédit garantie par la

Loi sur la Société de développement industriel Société pour financer les crédits d'impot a la recherche
du Québec scientifique et au développement expérimental ainsi que
(L.R.Q., c. S-11.01, a. 5 et 47, phyc etn) les crédits d'impdt aux entreprises regroupées dans des

centres de développement des technologies de l'infor-

1. Le Réglement surle Programme d'aide au financemation ne peut excéder 75 % de ces crédits. ».

ment des entreprises est modifié par le remplacement de ) R

I'article 2 par le suivant: J. Le présent réglement entrera en vigueur a la date
de sa publication a I@azette officielle du Québec

«2. Toute aide financiére accordée en vertu du pré-

sent programme doit avoir pour objet la réalisation de29696

projets d’investissement, d’innovation technologique,

d’innovation en design, d’exportation, d’alliance straté-

gique, de nouvelle économie, d’organisation de congré§ouvernement du Québec

internationaux, de construction navale et le financement_ |

de crédits d'imp6t a la recherche scientifique et au déveDécret 381-9825 mars 1998

loppement expérimental et de crédits d'impdt aux entre- .

prises regroupées dans des centres de développemé&ftde des professions

des technologies de I'information. ». -R.Q, c. C-26)

Conseillers en relations industrielles

2. Larticle 3 de ce réglement est modifié par I'addi- ~"Code de déontologie

tion, aprés le paragraphe°l4iu suivant:

«14. «centre de développement des technologies CONCERNANT le Code de deontologie des membres
de I'information»: le regroupement dans un méme édi- de I'Ordre des conseillers en relations industrielles du

fice d’entreprises de développement des technologies de Québec

I'information ayant droit a des crédits d'imp6t .
y P ATTENDU QU'en vertu de l'article 87 du Code des

professions (L.R.Q., c. C-26), le Bureau d’'un ordre pro-
* Le Réglement sur le Programme d'aide au financement dede€ssionnel doit adopter, par réglement, un code de
entreprises, édicté par le décret no 709-96 du 12 juin 1996 (19961€ontologie imposant au professionnel des devoirs d’or-
G.0. 2, 3616), a été modifié par les reglements édictés par lesire général et particulier envers le public, ses clients et
décrets no 645-97 du 13 mai 1997 (1987.2, 2953) et 1690-97 sa profession, notamment celui de s’acquitter de ses
du 17 décembre 1997 (1993,0.2, 8168). obligations professionnelles avec intégrité;
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ATTENDU QU'en vertu de ce méme article du Code ATTENDU QUE, conformément a I'article 95 du Code
des professions, le code de déontologie doit contenides professions, le réglement a été transmis a I'Office
entre autres: qui I'a examiné et qui a formulé sa recommandation;

1° des dispositions déterminant les actes dérogatoires ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver ce réglement,
a la dignité de la profession; mais avec modifications;

2° des dispositions définissant, s’il y en a, les profes- IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la proposition
sions, métiers, industries, commerces, charges ou foncku ministre responsable de I'application des lois profes-
tions incompatibles avec la dignité ou I'exercice de lasionnelles:
profession;

QUE le Code de déontologie des membres de I'Ordre

3 des dispositions visant & préserver le secret quartes conseillers en relations industrielles du Québec, dont
aux renseignements de nature confidentielle qui viente texte est annexé au présent décret, soit approuve.
nent a la connaissance des membres de l'ordre dans
I'exercice de leur profession; Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER

4 des dispositions énoncant les conditions et moda-
lités d’exercice des droits d’acces et de rectification
prévus aux articles 60.5 et 60.6 de ce code, de méme q@ode de déontologie des membres de

des dispositions concernant I'obligation pour un profes{'Qrdre des conseillers en relations
sionnel de remettre des documents a son client; industrielles du Québec

5° des dispositions €noncgant des conditions, des oblicode des professions
gations et, le cas écheant, des prohibitions quant a l|a.R.Q., c. C-26, a. 87)
publicité faite par les membres de I'ordre;

_ CHAPITRE |
ATTENDU QUE le Bureau de I'Ordre des conseillers en DISPOSITION GENERALE

relations industrielles du Québec, a sa réunion du 10 mai
1995, a adopté le Code de déontologie des conseillers éh,  Le présent code détermine, en application de I'ar-
relations industrielles, en remplacement du Code dgcle 87 du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), des
déontologie des conseillers en relations industriellegievoirs dont doit s’acquitter tout membre de I'Ordre des
(R.R.Q., 1981, c. C-26, . 52); conseillers en relations industrielles du Québec, notam-
) ment dans I'exécution d’'un mandat confié par un client.
ATTENDU QU'en vertu de l'article 95.3 du Code des
professions, le secrétaire de I'Ordre a, au moins 30 jours || détermine, particulierement, des actes dérogatoires
avant I'adoption du reglement par le Bureau, communi |a dignité de la profession, des dispositions visant &
qué un projet de ce reglement a tous les membres dgéserver le secret quant aux renseignements de nature
I'Ordre par le biais de sa reproduction dans le Bulletinconfidentielle qui viennent & la connaissance du mem-
transmis aux membres de I'Ordre, soit «L’Ecriteau»,bre de I'Ordre dans l'exercice de sa profession' des
Vol. 1, rf 12, février 1994; conditions et modalités d’exercice des droits d’'accés et
_ R de rectification prévus aux articles 60.5 et 60.6 du Code
ATTENDU QUE, conformément a la Loi sur les régle- des professions ainsi que des conditions, obligations et

ments (L.R.Q., c. R-18.1), ce réglement a été publié, @rohibitions quant a la publicité que fait un membre de
titre de projet, a la Partie 2 de Gazette officielle du |'Ordre.

Québecdu 26 mars 1997 avec avis indiquant, notam-
ment, qu'il pourrait étre soumis au gouvernement, qQUCHAPITRE I
pouvait I'approuver avec ou sans modification, a I'expi-DEVOIRS ENVERS LES CLIENTS,
ration d’'un délai de 45 jours a compter de la date de spA PROFESSION ET LE PUBLIC
publication et invitant toute personne ayant des com-
mentaires a formuler a les transmettre, avant I'expiraSECTION |
tion de ce délai, au président de I'Office des profession& OMPETENCE ET INTEGRITE
du Québec;
R ) o . 2. Le membre doit s’acquitter de ses obligations pro-
ATTENDU QU'a |a suite de la publication de ce régle- fessionnelles avec compétence et intégrité.
ment, le président de I'Office a recu des commentaires;

Il doit fournir des services professionnels de qualité.
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3. Le membre doit exercer sa profession en tenan@. Le membre doit protéger I'emploi et I'administra-

compte des normes de pratique généralement reconnugésn des techniques et des outils qu'il utilise ainsi que

et en respectant les régles de l'art. I'interprétation des informations qui en découlent contre
une utilisation inadéquate de la part d’autrui.

Il doit prendre les moyens pour maintenir a jour ses

connaissances. 8. Le membre doit tenir compte de I'ensemble des
conséquences prévisibles que peuvent avoir ses recher-

4. Le membre doit tenir compte des limites de sesches et ses travaux sur la société.

aptitudes, de ses connaissances ainsi que des moyens

dont il dispose. 9. Lemembre doitfavoriser toute mesure susceptible
d’améliorer la disponibilité et la qualité des services
Il doit éviter, notamment: professionnels que peuvent fournir les membres de I'Or-

dre et particulierement des services professionnels dans
1° d’entreprendre des travaux pour lesquels il n’'este domaine ou le membre exerce sa profession.
pas suffisamment préparé, sans obtenir I'assistance ou
information nécessaires; Il doit, notamment, favoriser toute mesure d’éduca-
tion ou d’information destinée a informer le public rela-
2° d’accepter un mandat pour lequel il n’a pas acquigivement a ces services.
en temps utile la compétence requise ou n'est pas en
mesure de I'acquérir. Il doit, de plus, sauf pour des motifs valables, poser
les actes qui s'imposent pour que soit assurée la fonction
3. Outre ce qui est prévu a l'article 54 du Code desd’éducation et d’information relativement a ces servi-
professions, le membre doit s’abstenir d’exercer sa proees.
fession ou de poser certains actes professionnels dans
des conditions ou des états susceptibles de comprome3ECTION Il
tre la dignité de la profession ou la qualité des service€EONDUITE
professionnels qu'il fournit.
10. Le membre doit avoir une conduite irréprochable.
6. Le membre doit, particuliérement dans I'exercice
de fonctions qui I'aménent a gérer des ressources hu- Il doit, notamment, agir avec courtoisie, dignité, mo-
maines, tenir compte: dération et objectivité.

1° de la valeur relative des résultats des divers outildl 1. Le membre doit adopter une attitude empreinte
d’évaluation qu'il utilise dans I'exercice de sa profes-de respect envers toute commission d’enquéte, tout or-
sion; ganisme ou tribunal ou envers I'un de ses membres.

2° des mesures d’hygiéne et de sécurité nécessaires Le membre ne doit pas, directement ou indirectement,

dans le milieu de travail ou il exerce sa profession; diffuser ou publier des commentaires ou propos qu'il

sait étre faux ou qui sont manifestement faux, a I'égard

3° de la protection de la santé mentale et physiqu&l’'une commission d’enquéte, d’un organisme ou d’'un
des personnes qu’il a sous son autorité ou sa supervisiomibunal ou a I'égard de I'un de ses membres.

4° de [limportance des mesures d’accueil et Le membre ne doitpas, directementou indirectement,
d’initiation des personnes qu’il a sous son autorité ou seommenter publiquement, de quelque maniére que ce
supervision; soit, une affaire pendante devant une commission d’en-
quéte, un organisme ou un tribunal et dans laquelle lui-
5° de l'importance des cours et des programmesnéme ou un de ses associés ou employés occupe.
d’avancement, de formation, de perfectionnement ou de
promotion des personnes qu’il a sous son autorité ou sh2. Le membre doit éviter toute attitude ou méthode
supervision; susceptibles de nuire a la réputation de la profession et &
son aptitude a servir l'intérét public. Il doit éviter d’avoir
6° de la confidentialité des dossiers des personnesecours a des pratiques discriminatoires, frauduleuses
qu’il a sous son autorité ou sa supervision et des inforeu illégales et doit refuser de participer a de telles prati-
mations ou renseignements de nature confidentielle corgues.
cernant ces personnes et qui viennent a sa connaissance
dans I'exercice de sa profession. 13. Le membre ne doit, en aucun cas, se laisser
guider par un esprit de cupidité.
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SECTION III ] 21. Le membre doit s’abstenir de recevoir, en plus

DESINTERESSEMENT ET INDEPENDANCE de la rémunération a laquelle il a droit, tout avantage ou
toute commission ou ristourne relatifs a I'exercice de sa

14. Le membre doit subordonner son intérét personprofession. De méme, il ne doit pas verser, offrir de

nel a celui du client. Verser ou s’engager a verser un tel avantage ou une telle
commission ou ristourne.

135. Lemembre doitfaire preuve de désintéressement

et d’objectivité lorsque des personnes autres que deSECTION IV i

clients lui demandent des informations. DILIGENCE ET DISPONIBILITE

16. Le membre peut représenter un client dans un@2. Le membre doit faire preuve d’'une diligence et
affaire, quelle que soit son opinion personnelle sur lad’'une disponibilité raisonnables.
position prise par le client dans cette affaire.

SECTION V
17. Le membre ne doit généralement agir, dans laHONORAIRES
méme affaire, que pour une partie représentant les mé-
mes intéréts. Si ses devoirs professionnels exigent qu'23. Le membre ne peut demander que des honorai-
agisse autrement, le membre doit préciser la nature des justes et raisonnables.
ses fonctions ou de ses responsabilités et doit tenir tou-
tes les parties intéressées informées qu’il cessera d’agir Sont considérés justes et raisonnables, les honoraires
si la situation devient inconciliable avec son devoir d’in-qui sont justifiés par les circonstances et proportionnés
dépendance. aux services professionnels rendus.

18. Le membre est libre d’accepter ou de refuser u24. Pour fixer le montant de ses honoraires, le mem-
mandat. bre peut tenir compte, notamment, des facteurs suivants:

Cependant, il ne doit pas accepter un nombre de man- 1° son expérience;
dats supérieur a ce que peut exiger de lui l'intérét des
clients ou le respect de ses obligations professionnelles. 2° le temps consacré a I'exécution du service profes-

sionnel;

19. Le membre doit sauvegarder en tout temps son

indépendance professionnelle. Il doit, notamment: 3° la difficulté et I'importance du service profession-
nel;

1° ignorer toute intervention d’un tiers qui pourrait
influer sur I'exécution de ses obligations professionnel- 4° la prestation de services professionnels inhabi-
les au préjudice du client; tuels ou exigeant une célérité ou une compétence excep-
tionnelles;
2° éviter d’accomplir une tache contraire a sa cons-
cience professionnelle ou aux principes régissant I'exer- 5° le degré de responsabilité assumé.
cice de sa profession;
25. Le membre doit s’abstenir d’exiger d’avance le
3° éviter toute situation ou il serait en conflit d'inté- paiement complet de ses honoraires.
réts.
26. Le membre ne peut percevoir des intéréts sur un
Sans restreindre la généralité de ce qui est mentionméompte d’honoraires en souffrance qu’aprés en avoir
au paragraphe 3 du premier alinéa, un membre est gréalablement avisé le client. Les intéréts ainsi exigés
conflit d’'intéréts lorsque les intéréts en présence sontloivent étre d’un taux raisonnable.
tels qu’il peut étre porté a préférer certains d’entre eux a
ceux du client ou que son jugement et sa loyauté enve8'd. Avant de recourir & des procédures judiciaires,
celui-ci peuvent en étre défavorablement affectés le membre doit épuiser les autres moyens dont il dispose
pour obtenir le paiement de ses honoraires.
20. Le membre appelé a collaborer avec une autre
personne, notamment un autre membre de I'Ordre ou uB&. Le membre qui confie & une autre personne la
membre d’un autre ordre professionnel, doit préserveperception de ses honoraires doit, dans la mesure du
son indépendance professionnelle. possible, s’assurer que celle-ci procéde avec tact et me-
sure.
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29. Le membre ne peut partager ses honoraires ave8'd. Dés qu'il constate qu’il se trouve dans une situa-
une autre personne que dans la mesure ou ce partagien de conflit d’'intéréts, le membre doit en aviser le

correspond a une répartition des responsabilités et desient et lui demander s'’il I'autorise a continuer son
services. mandat.

30. Pourun service professionnel donné, le membréB@. Le membre doit s’abstenir de donner au client
ne doit accepter d’honoraires que d’une seule source,@es avis ou des conseils contradictoires. Avant de don-
moins d’entente explicite au contraire entre toutes leser des avis ou des conseils au client, le membre doit
parties intéressées. Il ne doit accepter le versement ddercher & avoir une connaissance complete des faits.
ces honoraires que du client.

Il doit, dés que possible, informer le client de I'am-

SECTION VI i pleur et des modalités d’exécution du mandat que ce
RESPONSABILITE dernier lui a confié et obtenir son consentement a ce
sujet.

31. Le membre doit engager pleinement sa respon-

sabilité civile. Il lui est interdit d’insérer dans un contrat  Si en cours de mandat survient un fait nouveau pou-
de services professionnels une clause excluant directeant en modifier 'ampleur ou les modalités d’exécu-
ment ou indirectement, en totalité ou en partie, sa region, le membre doit, dés que possible, en informer le
ponsabilité civile personnelle. client et obtenir son consentement.

Il ne peut signer un contrat contenant une telle clausé39. Le membre doit exposer au client, d'une facon
compléte et objective, la nature et la portée du probléme
SECTION VI qui, a son avis, ressort de I'ensemble des faits qui sont
DEVOIRS ADDITIONNELS LORS DE portés a sa connaissance par le client.
L'EXECUTION D’'UN MANDAT
Il doit, de plus, informer le client des risques inhé-
32. Le membre doit s'identifier auprés du client rents et prévisibles associés a une solution envisagée
comme étant membre de I'Ordre des conseillers en relgzour solutionner un probléme.
tions industrielles du Québec.
40. Le membre doit, le cas échéant, faire au client
33. Le membre doit chercher a établir une relationles recommandations pertinentes relativement aux su-
de confiance mutuelle entre lui-méme et le client. jets énumérés a l'article 6.

A cette fin, il doit notamment: 41. En plus des avis et des conseils, le membre doit

fournir au client les explications nécessaires a I'appré-

1° s’abstenir d’exercer sa profession d’une fagon im-ciation et a la compréhension des services profession-
personnelle; nels qu’il lui fournit.

2° respecter les valeurs et convictions personnelled2. Le membre doit prévenir le client du codt ap-
du client. proximatif et prévisible de ses services professionnels,
aussi bien au niveau des déboursés que des honoraires.
34. Le membre doit s’abstenir d’intervenir dans les
affaires personnelles du client sur des sujets qui ne Il doit aussi fournir au client toutes les explications
relevent pas de I'exercice de la profession ou qui sonmécessaires a la compréhension de son compte d’hono-
étrangers aux fins pour lesquelles le client lui a confiéaires et des modalités de paiement.
un mandat.
43. Le membre doit éviter de poser ou de multiplier
353. Le membre doit reconnaitre en tout temps leles actes professionnels qui ne sont pas justifiés par la
choix du client de consulter un autre membre de I'Ordrepature du mandat que lui a confié le client.
un membre d’un autre ordre professionnel ou toute autre
personne compétente. 44. Le membre doit soumettre au client toute offre
de reglement qui lui est faite relativement au mandat que
36. Sile bien du client I'exige, le membre doit, avec lui a confié le client.
l'autorisation de ce dernier, consulter un autre membre
de I'Ordre, un membre d’'un autre ordre professionne3. Le membre doit, a la demande du client, rendre
ou toute autre personne compétente ou le diriger versompte du progrés de I'exécution du mandat qu'il lui a
I'une de ces personnes. confié.
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46. Le membre doit cesser de fournir ses services 1° le fait pour le membre de communiquer avec la
professionnels au client si ce dernier révoque le mandaiersonne qui a demandé la tenue d’'une enquéte sans la
qgu'il lui a confié. permission écrite et préalable du syndic de I'Ordre, ou
du syndic adjoint, lorsqu’il est informé qu’une enquéte
47. Lemembre ne doit pas mettre fin unilatéralementest faite a son sujet en application de l'article 122 du
a un mandat confié par un client, sauf pour un motifCode des professions ou lorsqu’il a recu signification
juste et raisonnable. d’une plainte conformément a I'article 132 de ce code;

Constituent notamment des motifs justes et raisonna- 2° le fait pour le membre de conseiller ou d’encoura-
bles: ger quelgu’un a poser un acte discriminatoire, fraudu-
leux ou illégal;
1° le fait que le membre soit en situation de conflit
d’intéréts ou dans un contexte tel que son indépendance 3° le fait pour le membre de refuser de conseiller ou

professionnelle pourrait étre mise en doute; de représenter une personne pour le seul motif qu’elle a
demandé, a I'égard d’'un autre membre de I'Ordre, la
2° la perte de la confiance du client; tenue d’'une enquéte en application de l'article 122 du

Code des professions, qu’elle a porté une plainte contre
3° le fait d'étre trompé par le client ou le défaut du un autre membre de I'Ordre en vertu de I'article 128 de
client de collaborer; ce code ou qu’elle a une réclamation contre un autre
membre de I'Ordre;
4° le fait que le client refuse de payer ses honoraires;
4° le fait pour le membre de ne pas signaler au syndic
5° Pincitation, de la part du client, a 'accomplisse- de I'Ordre qu’il a des motifs raisonnables de croire
ment d’un acte discriminatoire, frauduleux ou illégal; qu’un autre membre de I'Ordre contrevient au Code des
professions ou a un reglement pris en application de ce
6° l'impossibilité pour le membre de communiquer code;
avec le client ou d’obtenir de lui des éléments qu’il juge
nécessaires a la poursuite de I'exécution du mandat. 5° le fait pour le membre de produire une déclaration
ou un rapport qu’il sait étre incomplet, sans indiquer de
48. Le membre qui, pour un motif juste et raisonna-réserve appropriée, ou qu’il sait étre faux;
ble, entend mettre fin unilatéralement & un mandat doit
donner au client un avis préalable a cet effet indiquant a 6° le fait pour le membre de permettre & une per-
qguel moment il mettra fin au mandat. sonne qui n’est pas inscrite au tableau de I'Ordre de
porter un titre ou de s’attribuer des initiales réservés aux
Il doit donner cet avis dans un délai raisonnable etnembres de I'Ordre ou de laisser croire qu’elle est mem-
s’assurer, dans la mesure du possible, que le client n’dire de I'Ordre, ou de ne pas informer le secrétaire de
subira pas de préjudice. I'Ordre en temps utile lorsqu’il sait qu’'une personne qui
n'est pas inscrite au tableau de I'Ordre utilise un titre ou
49. Le membre doit se présenter en personne ou sgattribue des initiales réservés aux membres de I'Ordre.
faire représenter au temps fixé a toute procédure relative
al'exercice de sa profession, a moins d’en étre empécHeECTION IX o
pour des raisons suffisantes et d’avoir, si possible, donnBISPOSITIONS VISANT APRESERVER LE
avis préalable de son absence au client et aux autr&ECRET QUANT AUX RENSEIGNEMENTS

parties intéressées. DE NATURE CONFIDENTIELLE

SECTION Vi R . 31. Auxfins de préserver le secret quant aux rensei-

ACTES DEROGATOIRES A LA DIGNITE DE LA gnements de nature confidentielle qui viennent a sa

PROFESSION connaissance dans l'exercice de sa profession, le mem-
bre doit:

50. Outre ceux visés par l'article 59 du Code des

professions, celui mentionné a l'article 59.1 de ce code 1° s’abstenir de faire usage de tels renseignements au

et ce qui peut étre déterminé en application du paragragréjudice du client ou en vue d’obtenir, directement ou

phe 1 du deuxiéme alinéa de l'article 152 de ce code, l@adirectement, un avantage pour lui-méme ou pour autrui;

actes suivants sont dérogatoires a la dignité de la profes-

sion: 2° prendre les mesures nécessaires pour que ses col-
laborateurs et les personnes qu’il a sous son autorité ou
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sa supervision ne divulguent pas ou ne se servent pas derit, que la divulgation entrainerait vraisemblablement
tels renseignements qui viennent a leur connaissanagn préjudice grave pour le client ou pour un tiers.
dans I'exercice de leurs fonctions;
Il doit, de plus et dans le méme écrit:
3° éviter de tenir ou de participer a des conversations
indiscretes au sujet d’'un client et des services qui lui 1° identifier le préjudice grave pour le client ou pour

sont rendus. le tiers visé;

SECTION X . 2° identifier le tiers visé.

CONDITIONS ET MODALITES D’EXERCICE DES

DROITS D'ACCES ET DE RECTIFICATION 83. Conditions et modalités d’exercice du droit de

PREVUS AUX ARTICLES 60.5 ET 60.6 DU CODE rectification prévu a I'article 60.6 du
DES PROFESSIONS ET OBLIGATION POUR LE Code des professions
MEMBRE DE REMETTRE DES DOCUMENTS

AU CLIENT 37. Outre les régles particuliéres prescrites par la
loi, le membre doit donner suite avec diligence et au
81. Dispositions générales plus tard dans les 20 jours de sa réception, a toute

demande faite par un client dont I'objet est:
32. Le membre peut exiger qu'une demande visée
par I'article 54, 57 ou 60 soit faite et le droit exercé ason 1° de faire corriger, dans un document qui le con-
domicile professionnel, durant ses heures habituelles deerne et qui est inclus dans tout dossier constitué a son
travail. sujet, des renseignements inexacts, incomplets ou équi-
R voques en regard des fins pour lesquelles ils sont re-
53. A défaut de répondre dans les 20 jours de lacueillis;
réception d’'une demande visée par 'article 54 ou 57, le
membre est réputé avoir refusé d’y acquiescer. 2° de faire supprimer tout renseignement périmé ou
non justifié par I'objet du dossier constitué a son sujet;
§2. Conditions et modalités d’exercice du droit d’ac-
ces prévu a l'article 60.5 du Code des professions 3° de verser au dossier constitué a son sujet les com-
mentaires qu’il a formulés par écrit.
a4. Outre les régles particuliéres prescrites par la
loi, le membre doit donner suite, avec diligence et ad3@. Le membre qui acquiesce a une demande visée
plus tard dans les 20 jours de sa réception, a toutear l'article 57 doit délivrer au client, sans frais, une
demande faite par un client dont I'objet est: copie du document ou de la partie du document qui
permet au client de constater que les renseignements y
1° de prendre connaissance des documents qui lent été corrigés ou supprimés ou, selon le cas, une
concernent dans tout dossier constitué a son sujet;  attestation que les commentaires écrits que le client a
formulés ont été versés au dossier.
2° d’obtenir copie des documents qui le concernent
dans tout dossier constitué a son sujet. 59. A la demande écrite du client, le membre doit
transmettre copie, sans frais pour le client, des rensei-
55. Le membre ne peut, a I'égard d’une demandegnements corrigés ou une attestation que des renseigne-
visée par le paragraphe 2 de l'article 54, charger aments ont été supprimés ou, selon le cas, que des com-
client que des frais raisonnables n’excédant pas le colmentaires écrits ont été versés au dossier a toute personne
d’une reproduction ou d’'une transcription de documentsie qui le membre a recu les renseignements ayant fait
ou le co(t de transmission d’une copie. I'objet de la correction, de la suppression ou de com-
mentaires ainsi qu’a toute personne a qui les renseigne-
Le membre qui exige de tels frais doit, avant dements ont été communiqués.
procéder a la reproduction, a la transcription ou a la
transmission, informer le client du montant approxima-84. Obligation pour le membre de remettre
tif qu’il sera appelé a débourser. des documents au client

56. Le membre qui, en application du deuxiéme ali-60. Le membre doit donner suite, avec diligence, a
néa de l'article 60.5 du Code des professions, refuse a@oute demande écrite faite par un client, dont I'objet est
client 'accés a un renseignement contenu dans un dosle reprendre possession d’un document que le client lui
sier constitué a son sujet, doit indiquer au client, paa confié.
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Le membre indique au dossier du client, le cas échéar®d. Le membre ne peut, de quelque facon que ce

les motifs au soutien de la demande du client. soit, accorder, dans sa publicité, plus d'importance a un
prix spécial ou a un rabais qu’'au service professionnel

SECTION XI offert.

CONDITIONS, OBLIGATIONS ET PROHIBITIONS

RELATIVES A LA PUBLICITE 68. Dans le cas d'une publicité relative a un prix

spécial ou a un rabais, le membre doit mentionner la
61. Lemembre doitfaire figurer son nom et son titredurée de la validité de ce prix ou de ce rabais, le cas
professionnel dans sa publicité. échéant. Cette durée ne peut étre inférieure a 90 jours.

62. Le membre ne peut faire, ou permettre que soi89. Le membre ne peut, de quelque fagon que ce

faite, par quelgue moyen que ce soit, de la publicitésoit, faire ou permettre que soit faite de la publicité

fausse, incompléte, trompeuse ou susceptible de I'étredestinée a des personnes qui, sur le plan émotif ou
physique, peuvent étre vulnérables du fait de la sur-

63. Le membre qui, dans sa publicité, s’attribue desveillance d’'un événement spécifique.

habiletés ou qualités particulieres, notamment quant a

I'efficacité ou a I'étendue de ses services et de ceud@. Le membre doit conserver une copie intégrale de

généralement assurés par les autres membres de sa plmdte publicité qu’il a faite dans sa forme d’origine

fession ou quant a son niveau de compétence, doit étpendant une période d’au moins trois ans suivant la date

en mesure de les justifier. de la derniere diffusion ou publication autorisée. Cette
copie doit étre remise au syndic, a sa demande.

Le membre qui, dans sa publicité, attribue a un bien

ou a un service un avantage particulier ou certaine¥ 1. Le membre qui utilise le symbole graphique de

caractéristiques de rendement, prétend qu’un avantadg®©rdre dans sa publicité, sauf sur une carte profession-

pécuniaire résultera de I'acquisition ou de I'utilisation nelle, doit joindre a sa publicité I'avertissement suivant:

d’un bien ou d’'un service ou qu’un bien ou un service«Cette publicité n’est pas faite par I'Ordre des con-

répond a une norme déterminée doit également étre eseillers en relations industrielles du Québec et n’engage

mesure de les justifier. pas la responsabilité de I'Ordre ».

64. Le membre ne peut utiliser ou permettre que soitSECTION XII
utilisé, dans sa publicité, un témoignage d’appui ou deRELATIONS AVEC L'ORDRE ET LES PERSONNES
reconnaissance qui le concerne, a I'exception des priAVEC QUI LE MEMBRE EST EN RELATION
d’excellence et autres mérites soulignant une contribubANS L’'EXERCICE DE SA PROFESSION
tion ou une réalisation dont I’honneur a rejailli sur la
profession. 72. Le membre a quile Bureau ou le comité adminis-
tratif de I'Ordre demande d’étre membre du comité d’ins-
635. Le membre ne peut utiliser de procédés publici-pection professionnelle, du comité de discipline, du co-
taires susceptibles de dénigrer ou dévaloriser quiconqumité de révision constitué en vertu de l'article 123.3 du
est en relation avec lui dans I'exercice de sa professiorGode des professions ou d'un conseil d’arbitrage de comp-
notamment un autre membre de I'Ordre ou un membrées formé en application des dispositions du réglement
d’un autre ordre professionnel. pris en vertu de l'article 88 de ce code, doit accepter cette
fonction, a moins de motifs raisonnables.
66. Le membre qui annonce des honoraires doit le
faire d’'une maniére compréhensible pour le public et,d8. Le membre doit répondre dans le plus bref délai
notamment: a toute correspondance provenant du secrétaire de I'Or-
dre, du syndic de I'Ordre, s'il y a lieu du syndic adjoint,
1° maintenir le montant de ces honoraires en vigueud'un expert dont s’est adjoint le syndic, ainsi que d’un
pour la période mentionnée dans la publicité, laquellenembre du comité d’inspection professionnelle, d'un
période ne doit pas étre inférieure a 90 jours a comptegnquéteur, d’un expert ou d’un inspecteur de ce comité.
de la derniére diffusion ou publication autorisée;
74. Le membre ne doit pas, a I'égard de quiconque
2° préciser les services inclus dans ces honoraires. est en relation avec lui dans I'exercice de sa profession,
notamment un autre membre de I'Ordre ou un membre
Le membre peut toutefois convenir avec le client d’'und’'un autre ordre professionnel, abuser de sa confiance,
montant inférieur a celui diffusé ou publié. I'induire volontairement en erreur, surprendre sa bonne
foi ou utiliser des procédés déloyaux.



1914 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 Partie 2

Il ne doit pas s’attribuer le mérite d’'un travail qui (R.R.Q., 1981, c. C-26, r. 52) et, conformément & I'arti-
revient & une autre personne, notamment a un autide 10 de la Loi modifiant le Code des professions et

membre de I'Ordre. diverses lois constituant un ordre professionnel concer-

nant la publicité professionnelle et certains registres
SECTION Xl i (1990, c. 76), le Reglement sur la publicité des con-
CONTRIBUTION AU DEVELOPPEMENT seillers en relations industrielles (R.R.Q., 1981, c. C-26,
DE LA PROFESSION r. 59) cesse d’avoir effet a la date de I'entrée en vigueur

du présent reglement.
75. Le membre doit, dans la mesure de ses possibili-
tés, contribuer au développement de sa profession p@0. Le présent réglement entre en vigueur le
I’échange de ses connaissances et de son expériengginzieme jour qui suit la date de sa publication a la
avec les autres membres de I'Ordre et les étudiants, ainGiazette officielle du Québec
gue par sa participation aux activités, cours et stages de
formation continue organisés pour les membres de 'Or29692

dre.

SECTION XIV Gouvernement du Québec
UTILISATION DU NOM DU MEMBRE DE L'OR-

DRE DANS LE NOM D’'UNE SOCIETE Décret 387-9825 mars 1998

76. Le membre ne peut faire figurer son nom dans le  CONCERNANT un programme relatif a une délégation
nom d’une société que si le nom de la société ne com- de gestion de terres publiques intramunicipales en

prend que le nom d’autres membres de I'Ordre qui exer- faveur des municipalités régionales de comté de la
cent ensemble. region administrative de Quebec

Le membre ne peut faire figurer son nom dans le nom_ ATTENDU QUE l'article 17.13 de la Loi sur le minis-
d’une société comportant I'expression «et associé» off'® des Ressources naturelles (L.R.Q., ¢. M-25.2, modi-
toute autre expression ayant le méme sens que si par le chapitre 14 des lois de 1996 et le chapitre 93
moins un autre associé exerce avec lui et que le nofeS lois de 1997) permet au ministre des Ressources

d’au moins un autre associé qui exerce avec lui ne ﬁgurgaturelles, avec l'approbation du gouvernement, d'éla-
pas dans le nom de la société. orer des programmes propres a mettre en valeur les

terres du domaine public sous son autorité, afin de favo-

Le membre peut faire figurer son nom dans le non 'S€' le développement régional;
d'une société méme si ce nom comporte le nom d'un ATTENDU QUE l'article 17.14 de cette loi permet au

associe décédé ou retraité. ministre des Ressources naturelles, aux fins de ces pro-
grammes, de confier la gestion de telles terres a la per-
4 ce que son nom ne fiaure olus dans le nom de 15°NN€ morale qu’il désigne qui peut alors exercer les
soc'étg S oane el eg oo pment Llicitaire de [20UVOIrs et les responsabilités qui sont dévolus au mi-
Iete, ni dans quelque docu publicitaire de Ighistre par la Loi sur les terres du domaine public (L.R.Q.,
sociéte au-dela d’un an suivant le retrait, a moins d’'une 1_g 1 modifié par le chapitre 2 des lois de 1996) dans

convention €crite au contraire avec les membres dont I, mesyre et selon les modalités prévues au programme;
nom figure dans le nom de la société.

77. Le membre quise retire de la société doit veiller

ATTENDU QUE cet article permet au ministre de déter-

SECTION XV miner quels pouvoirs prévus a l'article 71 de la Loi sur
REPRODUCT'ON DU SYMBOLE GRAPHIQUE les terres du domaine public pourront étre exercés par
DE L'ORDRE cette personne morale au moyen de réglements dans la

. i ) mesure et selon les modalités prévues au programme;
78. Le membre qui, a quelque fin que ce soit, repro-

duit le symbole graphique de I'Ordre doit s’assurer qu’il  ATTeNDU QUE les articles 14.11 & 14.12.2 du Code
est conforme a loriginal détenu par le secrétaire denunicipal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1, modifié par le

I'Ordre. chapitre 27 des lois de 1996 et le chapitre 93 des lois de
1997) permettent aux municipalités de participer aux

CHAPITRE I programmes élaborés par le ministre des Ressources

DISPOSITIONS FINALES naturelles et leur donnent les pouvoirs nécessaires pour

remplir les engagements et assumer les responsabilités
79. Le présent reglement remplace le Code deprévus dans ces programmes en ce qui a trait a toute
déontologie des conseillers en relations industrielleserre du domaine public désignée;
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ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver le programme 2.2 «Ministre»: le ministre d’Etat des Ressources
qui autorise le ministre d’Etat des Ressources naturellegaturelles, la ministre déléguée aux Mines et aux Terres
la ministre déléguée aux Mines et aux Terres et le miniset le ministre délégué a la Réforme électorale et parle-
tre délégué a la Réforme électorale et parlementaire, anentaire, au Développement des régions et aux Foréts;
Développement des régions et aux Foréts a déléguer aux
municipalités régionales de comté de la région adminis- 2.3 «Programme»: le présent programme, qui est
trative de Québec la gestion des terres publiqueglaboré en vertu de la section II.2 de la Loi sur le
intramunicipales identifiées dans les conventions de gesninistére des Ressources nature{leR.Q., c. M-25.2,
tion territoriale qui seront signées dans le cadre de cmodifié par le chapitre 14 des lois de 1996 et le chapitre
programme,; 93 des lois de 1997);

ATTENDU QU'il y a lieu de confier I'administration du 2.4 «Terres publiques intramunicipales »: tous les lots,
programme au ministre d’Etat des Ressources natureparties de lots et toute autre partie du domaine public qui
les, a la ministre déléguée aux Mines et aux Terres et aont situés dans la région administrative de Québec et
ministre délégué a la Réforme électorale et parlemenlocalisés dans les limites du territoire municipalisé de
taire, au Développement des régions et aux Foréts;  cette région, qui figurent sur la carte « Québec (région 03)

Droits et utilisations sur les terres publiques intra-

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-municipales» datée de novembre 1994 et qui relevent de
dation du ministre d’Etat des Ressources naturelles, déautorité du Ministre, y compris les béatiments, les
la ministre déléguée aux Mines et aux Terres et daméliorations et les meubles qui s’y trouvent.
ministre délégué a la Réforme électorale et parlemen- ]
taire, au Développement des régions et aux Foréts: 3. CONDITIONS D’ADMISSIBILITE

QUE soit approuvé le programme relatif a une déléga- Pour étre admissible au programme, une municipalité
tion de gestion des terres publiques intramunicipales erégionale de comté de la région administrative de Qué-
faveur des municipalités régionales de comté de la rébec doit avoir:
gion administrative de Québec annexé au présent décret.

3.1 obtenu une résolution du Conseil régional de
Le greffier du Conseil exécutif, concertation et de développement de la région de Qué-
MICHEL CARPENTIER bec (CRCDQ) qui reconnait que la délégation de gestion
du territoire public intramunicipal situé dans les limites
de la MRC constitue, dans I'intérét collectif, un nouveau

PROGRAMME RELATIF A UNE DELEGATION mode de gestion pouvant faire contribuer le territoire
DE GESTION DE TERRES PUBLIQUES visé au développement régional et local et que le projet
INTRAMUNICIPALES EN FAVEUR DES de délégation respecte le plan stratégique régional du

MUN[CIPALITES REGIONALES DE CO}MTE DE CRCDQ;
LA REGION ADMINISTRATIVE DE QUEBEC
3.2 adopté une résolution par laquelle elle a indiqué
1. OBJET DU PROGRAMME son acceptation de tous les termes, engagements, obliga-
tions, conditions et modalités prévus au programme;

Favoriser le développement régional par la mise en
valeur des terres publiques intramunicipales de la région 3.3 créé, par réglement, un fonds de mise en valeur
administrative de Québec en confiant la gestion de cesn vertu des articles 688.7 et suivants du Code munici-
terres aux municipalités régionales de comté de cettpal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1, modifié par le chapi-
région. tre 27 des lois de 1996 et le chapitre 93 des lois de

i 1997);
2. DEFINITIONS
3.4 créé, par résolution, un comité multiressource

Les mots et expressions ci-aprés énumérés ont, awgui joue un role-conseil auprés de la MRC et qui repré-
fins du présent programme, les sens suivants, a moirsente I'ensemble des intéréts liés au développement, a
que le contexte n’indique le contraire: I'utilisation et a la préservation des milieux naturels

dans le territoire faisant I'objet de la délégation. De

2.1 «Convention de gestion territoriale »: acte de déplus, la répartition des voix des différents groupes mem-
Iégation de portée multisectorielle par lequel le gouverbres du comité devrait étre équilibrée de facon a éviter
nement confie, sous certaines conditions, a une municgue des intéréts particuliers ne contrélent la décision du
palité régionale de comté (MRC) des pouvoirs et degomité. Enfin, la représentation des municipalités loca-
responsabilités de gestion; les au sein de ce comité devra étre minoritaire.
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4, TERRITOIRE D'APPLICATION 5. POUVOIRS ET RESPONSABILITES DELEGUES

4.1 Les pouvoirs et les responsabilités délégués a une Aux fins de ce programme, le Ministre peut déléguer
MRC en vertu du programme s’exercent sur les terreg une MRC les pouvoirs et responsabilités en matiere de
publiques intramunicipales identifiées par le Ministre planification et de gestion fonciére mentionnés aux points
dans une liste annexée a la convention de gestion territé-1 et 5.2. Cette délégation est soumise aux modalités et
riale et qui font partie du domaine public a la date de laux conditions prévues au point 7.
signature de ladite convention.

5.1 En matiére de planification

Outre ces terres, le Ministre peut, a la suite de la
transmission d’un avis, soumettre a la délégation de En matiere de planification, le Ministre délégue a la
gestion une terre publique intramunicipale qui aurait &t&MRC la responsabilité de faire une planification du
omise dans la convention de gestion territoriale ou qudéveloppement et de I'utilisation du territoire public
aurait fait I'objet, apres la signature de celle-ci, d'unvisé (terres publiques intramunicipales et les ressources
transfert d’autorité en sa faveur. s’y rattachant) par le programme et la convention de

gestion territoriale signée par la MRC pour un horizon

4.2 Sont expressément exclus du territoire d’applicaminimal de cing ans. Pour ce faire, la MRC doit respec-
tion: ter le délai fixé par le Ministre et tenir compte des

préoccupations de la population et des utilisateurs du
1° le domaine hydrique correspondant aux forces hyierritoire et des ressources. La MRC doit transmettre sa
drauliques ainsi qu’au lit des lacs et des riviéres jusqu’dlanification au gouvernement pour avis avant de la
la ligne des hautes eaux naturelles; soumettre a toute consultation. La MRC révise cette
planification, la modifie le cas échéant et en assure le
2° les terres publiques submergées a la suite de lguivi.
construction et du maintien d’'un barrage ou de tout
ouvrage connexe a ce barrage; Le Ministre pourra intervenir afin de faciliter la re-
cherche d’'une solution concertée et ainsi permettre
3° toute emprise de route ou d’autoroute sous la ged*adoption de ladite planification dans le cas ou la MRC
tion du ministre des Transports du Québec, y compriserait dans I'impossibilité d’en arriver & un consensus
notamment ses infrastructures et tous les ouvrages utilgour la réalisation d’'une planification. Au besoin, le
a son aménagement et a sa gestion; Ministre pourra imposer un mécanisme d’arbitrage.

4° les terres situées a l'intérieur des limites d’'un 5.1.1 Cette planification devra obligatoirement:
territoire sous contrat d’approvisionnement et d’'aména-

gement forestier (CAAF); 1° traiter au minimum des vocations dominantes, des
modalités d’harmonisation et des grandes regles
5° toute autre terre identifiée par le Ministre. d’intégration des utilisations;

4.3 Lorsqu’une terre, sous la responsabilité d’'une 2° inclure les terres d'intérét particulier identifiées
MRC, est requise a des fins d'utilité ou d’intérét publicspar le gouvernement au plan d’affectation des terres
ou a toute autre fin décrétée par le gouvernement opubliques;
lorsqu’une terre a été identifiée par erreur comme fai-
sant partie des terres publiques intramunicipales, le Mi- 3° tenir compte des orientations d’aménagement du
nistre peut, a la suite de la transmission d’un avis, souderritoire du gouvernement et des préoccupations parti-
traire cette terre de I'application du programme. culiéres du gouvernement transmises dans le cadre de la

préparation de ladite planification;

Cette soustraction par le Ministre pourrait éventuelle-
ment amener le versement d’'une juste compensation 4° tenir compte du plan stratégique régional du
pour les améliorations qui auront été apportées sur cetteRCDQ.
terre par la MRC depuis la date de la signature de la
convention de gestion territoriale ainsi que pour le pré5.2 En matiére de gestion fonciere
judice réellement subi, sans autre compensation ni in-
demnité pour la perte de tous profits ou de tous revenus Aux fins de ce programme, le Ministre confie la ges-
anticipés. tion des terres publiques intramunicipales & une MRC

qui exerce les pouvoirs et les responsabilités, qui décou-
lent de la Loi sur les terres du domaine pulglicdes
reéglements afférents, suivants:
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1° gérer les droits fonciers déja émis autres que les 12° autoriser la construction de chemins autres que
baux a des fins d’exploitation des forces hydrauliquesforestiers et miniers conformément aux articles 55 et
Pour ce faire, la MRC devra gérer et respecter jusqu’duivants de la Loi sur les terres du domaine public;
leur échéance les droits accordés, les renouveler et les
révoquer si le bénéficiaire ne respecte pas ses obliga- 13° contrdler I'utilisation et I'occupation du terri-
tions; toire:

2° accorder et gérer de nouveaux droits fonciers autres — par le traitement des occupations et des utilisations
que les baux a des fins d’exploitation des forces hydrauilégales, y compris notamment les dépotoirs illicites et
liques, les renouveler, assurer leur suivi, les modifielles barrieres illégales, aux termes de la Loi sur les terres
avec I'accord des parties impliquées et les révoquer si ldu domaine publicselon des régles formelles et des
bénéficiaire ne respecte pas ses obligations; modalités respectant le principe retenu par le gouverne-
ment, & savoir qu’aucun privilege ne peut étre accordé a
3° gérer les batiments et les améliorations situés suune personne qui occupe ou utilise illégalement une
les terres faisant I'objet de la délégation et, au besoin, eterre du domaine public;
disposer selon les dispositions de la réglementation;
— par le traitement des occupations précaires suivant
4° vendre les terres, accorder des droits par contrde Réglement sur la régularisation de certaines occupa-
d’emphytéose, céder a titre gratuit des terres pour usdions de terres du domaine puldiecoulant de la Loi sur
ges d'utilité publigue conformément a la réglementa-les terres du domaine puhladopté par le décret 233-89
tion. Toutefois, la MRC devra préalablement obteniret ses modifications;
I'accord du Ministre pour consentir ces droits;
14° exercer en son propre nom toute poursuite pénale
5° consentir des servitudes et accorder tout autre droipour une infraction commise sur le territoire faisant
I'objet de la délégation de gestion et prévue par une
6° accorder les permis d’occupation et les permis dalisposition de la Loi sur les terres du domaine public et
séjour; des réglements qui en découlent ou des réglements que
la MRC aura adoptés conformément au point 6;
7° percevoir et retenir tous les revenus, y compris les
frais qui proviennent de la gestion des terres faisant 15° intenter tous les recours et exercer tous les pou-
I'objet de la délégation; voirs attribués au ministre des Ressources naturelles par
les articles 60 & 66 de la Loi sur les terres du domaine
8° renoncer, dans le cadre d’'une opération de rénopublic;
vation cadastrale, au droit de propriété du ministre des
Ressources naturelles en faveur de I'occupant de la terre 16° faire déterminer la limite séparant le domaine
conformément aux dispositions des articles 40.1 et suipublic du domaine privé et apposer la signature du pro-
vants de la Loi sur les terres du domaine public (L.R.Q.priétaire sur les documents relatifs aux opérations
c. T-8.1, modifié par le chapitre 2 des lois de 1996) etadastrales, au bornage ou a toute requéte en reconnais-
selon les criteres définis en cette matiére par le Ministresance judiciaire du droit de propriété concernant les
terres du domaine public qui font I'objet de la délégation
9° corriger tout acte d’aliénation consenti par la MRCde gestion en suivant les instructions d’arpentage qui
et renoncer ou modifier conformément aux articles 35.kont émises par le Service de I'arpentage du ministére
et 40 de la Loi sur les terres du domaine public auxdes Ressources naturelles conformément aux articles 17
clauses restrictives contenues dans un acte d’'aliénaticet suivants de laoi sur les terres du domaine public.
consenti par la MRC ou modifier les fins qui y sont i}
mentionnées; 6. POUVOIR REGLEMENTAIRE

10° acquérir de gré a gré (don, achat, échange), pour Aux fins de ce programme, le Ministre détermine
le bénéfice du domaine public, des terres, des batimentgu’une MRC peut exercer, au moyen de réglements
des améliorations et des meubles du domaine privéadoptés suivant l'article 14.12°(5du Code municipal
Toutefois, la MRC devra préalablement obtenir I'accorddu Québec et selon les conditions d’exercice mention-
du Ministre pour faire une telle transaction; nées au point 6.1, les pouvoirs prévus aux paragraphes 3,
7,8,9, 10 et 11 du premier alinéa de I'article 71 ainsi
11° publier, lorsque requis, une déclaration énoncantjue ceux prévus au second alinéa de l'article 71 de la
I'appartenance de cette terre au domaine publidoi sur les terres du domaine public.
conformément aux articles 19 et suivants de la Loi sur
les terres du domaine public;
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6.1 Conditions d’exercice du pouvoir réglementaire  Service de I'arpentage du ministere des Ressources na-
turelles;
Les reglements de la MRC, dont I'entrée en vigueur
se fera conformément aux regles prescrites par le Code Autochtones: les droits fonciers accordés par la MRC
municipal du Québec, doivent étre préalablement soudevront respecter les orientations gouvernementales en
mis a l'approbation du Ministre pour qu’il puisse en matiére autochtone;
vérifier notamment leur conformité aux principes et ob-
jectifs du gouvernement ainsi que la cohérence régio- Comité multiressource: la MRC devra s’assurer de
nale. Plus particulierement, la MRC devra respecter lemaintenir la représentation prévue au point 3.4. Elle doit
principes suivants, a savoir: demander a ce comité des avis écrits sur les objets
suivants, a savoir la planification du développement et
1° maintenir les terres publiques intramunicipales dé-de I'utilisation du territoire visé par la délégation, la
léguées accessibles a la population, notamment en gonformité des plans de mise en valeur avec ladite plani-

permettant la libre circulation; fication et I'utilisation du fonds de mise en valeur visé
au point 3.3;
2° maintenir I'accessibilité publiqgue au domaine
hydrique public; Colts et frais reliés a la gestion fonciere: tous les

colts et les frais reliés a la gestion fnciére sont a la
3° pratiquer une tarification basée sur la valeur marcharge, selon le cas, de la MRC, de I'acquéreur, du
chande; requérant ou du bénéficiaire du droit. Font notamment
partie de ces colts et de ces frais, ceux exigés pour tout
4° n’accorder aucun privilege a une personne quiarpentage sur les terres publiques, I'immatriculation
occupe ou utilise illégalement une terre du domainecadastrale et le bornage ainsi que ceux de la publication
public autrement que pour régulariser une occupatiomles droits pour toute transaction effectuée par la MRC;
précaire qui se qualifie a 'obtention d’un titre en vertu .
du Reglement sur la régularisation de certaines occupa- Droits fonciers consentis par I'Etat: respecter les droits
tions de terres du domaine puldiécoulant de la Loi sur consentis par I'Etat conformément aux titres émis jus-
les terres du domaine public, adopté par le décret 233-89u’a leur échéance, les renouveler a moins que le béné-
et ses modifications. ficiaire du droit soit en défaut et s’assurer dans I'exer-
cice des pouvoirs et des responsabilités délégués par le
Par ailleurs, la réglementation relative aux frais d’ad-programme de ne limiter d’aucune fagon I'exercice d’'un
ministration devra porter sur les seuls cas déja prévus@roit qui a été accordé ou qui sera accordé par I'Etat;
la réglementation adoptée en vertu de la Loi sur les

terres du domaine public. Droits fonciers liés a la villégiature: les droits fon-
] o ciers liés a la villégiature devront respecter les objectifs
7. MODALITES GENERALES de développement de la villégiature inscrits au «Guide

de développement de la villégiature sur les terres du
7.1 Une MRC, a qui le Ministre confie la gestion de domaine public» élaboré en avril 1994 et au Plan régio-
terres publiques intramunicipales par le biais de ce proral de développement de villégiature de la région de
gramme, doit pour chacun des éléments suivants respe@uébec élaboré en septembre 1993 ou tout autre docu-
ter les modalités et conditions s’y rattachant: ment remplacant ceux-ci;

Accés au domaine public: la MRC doit maintenir  Etat et contenance des terres publiques intramuni-
I'accés au domaine public et I'accessibilité publique awcipales: dans I'exercice des pouvoirs et des responsabi-
domaine hydrique public; lités délégués, la MRC accepte les terres telles qu'elles

sont délimitées, désignées ou arpentées au moment de la

Aliénation d’une terre: I'accord du Ministre pour alié- signature de la convention de gestion territoriale, aucune
ner une terre peut étre transmis soit dans le cadre de ¢mrantie n’est donnée par le Ministre quant a leur état et
planification de développement et d'utilisation dont il & leur contenance;
est fait mention au point 5.1, soit par un avis spécifique
pour les projets non prévus a cette planification; Regles et procédures: les régles de fonctionnement et

les procédures administratives adoptées par la MRC

Arpentage: tout arpentage sur les terres publiques odoivent assurer que les droits qui seront accordés et que
affectant leurs limites, y compris le bornage, notammentes terres qui seront aliénées sur le territoire visé le
celui requis lors d'une aliénation, doit s’effectuer seront avec équité pour I'ensemble des intéressés et
conformément aux articles 17 et suivants de la Loi sudans le respect des principes et des objectifs particuliers
les terres du domaine public ainsi qu’aux instructions dwéfinis dans la convention de gestion territoriale.
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7.2 La MRC doit produire et présenter au Ministre  Sous réserve des dispositions particuliéres prévues au
les rapports suivants, a savoir: point 6, la MRC doit respecter la Loi sur les terres du
domaine public ainsi que les réglements qui en décou-
1° unrapport d’activités annuel portant sur les activi-lent et leurs modifications.
tés réalisées et I'usage fait des revenus provenant de la
gestion des terres publiques intramunicipales; 8. DISPOSITIONS FINALES

2° un rapport d’activités quinquennal sur le bilan de 8.1 La convention de gestion territoriale en matiére
la gestion des terres faisant I'objet de la délégation a lde planification et de gestion fonciere a une durée de
MRC. De plus, la MRC devra diffuser les grandes lignescing ans, renouvelable. Le Ministre redevient seul res-
de ce rapport a la population. ponsable de la gestion des terres publiques intramuni-
cipales qu'il a déléguée lorsque la délégation en matiéere
Le Ministre et la MRC conviendront au plus tard dansde gestion fonciere prend fin. Le Ministre peut égale-
les douze mois suivant la signature de la convention dment mettre fin a cette délégation si la MRC ne se
gestion territoriale des objectifs a atteindre ainsi que desonforme pas aux conditions et aux dispositions d’exer-
criteres d’évaluation. cice de la délégation.

7.3 L'administration et la gestion des terres publi- 8.2 Lorsque le Ministre redevient responsable de la
ques intramunicipales faisant I'objet de la délégationgestion des terres publiques intramunicipales qu’il avait
sont réalisées par la MRC, et ce, sans compensatiatéléguée, la MRC doit transmettre au Ministre toutes les
financiére du gouvernement. informations que ce dernier pourra lui réclamer compre-

nant, entre autres, les livres et les dossiers a jour qu’elle

7.4 La MRC percoit et retient les revenus générés déenait pour la gestion des terres. Elle doit également
la gestion des terres publiques intramunicipales faisarmemettre au Ministre tous les dossiers qu'il lui a confiés.
I'objet de la délégation, y compris les frais d’adminis-
tration, a compter de la date de la signature de la con- 8.3 Toute contestation provenant d’'un bénéficiaire
vention de gestion territoriale. Cependant, toute sommeé’un droit qui a été accordé par la MRC et qui est
qui a été percue par le gouvernement du Québec ou gimputable aux différences entre les modes de gestion
lui est due le jour de la signature de la convention deratiqués par celle-ci et le Ministre est alors soumise a
gestion territoriale demeure sa propriété, et ce, san&ttention de ce dernier.
ajustement, a I'exception du loyer du centre de ski du
Massif de Petite-Riviére-Saint-Frangois pour I'année29691
1997-1998, qui est di depuis le ler décembre 1997,
lequel sera percu par la MRC de Charlevoix et versé
dans son fonds de mise en valeur. Gouvernement du Québec

7.5 Le Ministre enregistre au Terrier ou dans toutDécret 388-9825 mars 1998
autre registre qu'’il désigne les aliénations ainsi que tous R )
les octrois de droits effectués par la MRC sur les terres CONCERNANTUNe entente relative a la prise en charge
visées et délivre les attestations écrites des renseigne-par la municipalité régionale de comte de Charlevoix,
ments qui y sont enregistrés; la MRC percoit tous les a titre d’expérience-pilote, de responsabilités en ma-
frais exigibles, y compris les revenus d'intéréts, et les tiére de gestion des foréts publiques
remet en totalité au Ministre, selon les modalités défi- ) ) ]
nies dans la convention de gestion territoriale. Lorsque ATTENDU QUE le Conseil régional de concertation et
le Ministre aura mis en place un cadre formel pourde développement de la région de Québec (CRCDQ) a
permettre & la MRC d’enregistrer directement les droit2dopté une résolution reconnaissant que la délégation de
fonciers au registre officiel, il contactera la MRC pourgeStlon du territoire public intramunicipal situé dans les

ajuster les modalités prévues a cet effet dans la convelimites de la municipalité de Petite-Riviere-Saint-
tion de gestion territoriale. Francois en faveur de la Municipalité régionale de comté

de Charlevoix constitue, dans I'intérét collectif, un nou-
7.6 La MRC qui exerce les pouvoirs et les responsav€au mode de gestion pouvant faire contribuer le terri-
bilités prévus a ce programme agit en son propre nom é@ire visé au développement régional et local et que ce
les gestes qu’elle pose n'engagent d’aucune fagon IBrojet de délégation respecte le plan stratégique du
responsabilité du gouvernement. CRCDQ;
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ATTENDU QUE le territoire faisant I'objet du présent provisoirement, a titre d’expérience-pilote, la prise en
décret est inclus dans un projet témoin de forét habitéeharge des responsabilités de gestion des foréts publi-
présenté par la Municipalité régionale de comté dejues actuellement constituées en réserves forestieres.
Charlevoix et reconnu par le Ministére;

Ces pouvoirs et responsabilités sont identifiés en an-

ATTENDU QUE la délégation de pouvoirs et de respon-nexe du présent décret;
sabilités en matiere de gestion des terres et des ressour-
ces naturelles désignées en faveur de la Municipalité 2° Que I'expérience-pilote soit d’'une durée de cinqg
régionale de comté de Charlevoix contribue a la réalisaans, renouvelable;
tion du projet témoin de forét habitée;

i 3° Que l'entente soit conclue aux conditions suivan-

ATTENDU QUE le ministre d'Etat des Ressources natu-tes:
relles a accordé a la Municipalité régionale de comté de
Charlevoix une aide financiére de 50 000 $ pour ap- a) la MRC devra, dans I'exercice des responsabilités
puyer la mise en place de I'organisation nécessaire agui lui sont déléguées, respecter les dispositions de la
déroulement de ce projet témoin ainsi que I'élaboratioriLoi sur les foréts (L.R.Q., c. F-4.1), de ses reglements et
d’'un plan de développement; que les parties ont conleurs modifications, notamment en matiére d’aménage-
venu de poursuivre et de mener a terme la réalisation daent durable des foréts, de respect de la possibilité
ce projet témoin; forestiere et de conservation du milieu forestier;

ATTENDU QUE le ministre des Ressources naturelles b) la MRC n’adoptera pas de dispositions ajoutant
détient, en vertu de la Loi sur les foréts (L .R.Q., c. F-4.1)des contraintes aux approvisionnements des entreprises
les pouvoirs et les responsabilités en matiere de gestisur les foréts publiques, ni des restrictions favorisant
forestiere; l'utilisation de la ressource au niveau local au détriment

de projets présentant un meilleur potentiel en matiére

ATTENDU QU’en vertu de l'article 10.5 du Code muni- d’emploi et de développement futur;
cipal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1), tel que modifié par
le chapitre 27 des Lois de 1996, une municipalité régio- c) la MRC fera rapport au ministre des Ressources
nale de comté peut conclure avec le gouvernement unsaturelles, au 31 mars de chaque année, des activités
entente en vertu de laquelle elle se voit confier la priseéalisées et de I'usage fait des revenus et des redevances
en charge, a titre d’expérience-pilote, de responsabilitésu de leur équivalent tirés des terres publiques
qgu’une loi ou un reglement attribue au gouvernement ointramunicipales et des ressources naturelles désignées;
a I'un de ses ministres ou organismes;

d) la MRC produira et présentera au ministre, un

ATTENDU QU’en vertu de l'article 10.6 du Code muni- rapport d’activités quinquennal sur le bilan de la gestion
cipal du Québec, une telle entente doit indiquer notamforestiére faisant I'objet de la délégation a la MRC. De
ment les conditions d’exercice, la durée ainsi que leplus, la MRC devra diffuser les grandes lignes de ce
régles relatives a sa mise en application; rapport a la population;

ATTENDU QU'en vertu de 'article 10.8 du Code muni-  le ministre et la MRC conviendront, au plus tard dans
cipal du Québec, une telle entente prévaut sur toutkes douze mois suivant la signature de la convention de
disposition inconciliable d’une loi générale ou spécialegestion territoriale, des objectifs a atteindre ainsi que
ou de tout reglement pris en vertu d’une telle loi; des criteres d’évaluation;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman- e€) le ministre des Ressources naturelles continuera
dation du ministre des Affaires municipales, du ministred’assumer les pouvoirs et responsabilités non delégués
d’Etat des Ressources naturelles et ministre des Resxpressément a la MRC par 'entente;
sources naturelles et du ministre délégué a la Réforme
électorale et parlementaire, au Développement des ré- f) le ministre des Ressources naturelles pourra, au
gions et aux Foréts: besoin, préciser la portée des pouvoirs délégués en ma-

tiere de gestion forestiere.

1° Que le ministre des Ressources naturelles, soit
autorisé a signer pour et au nom du gouvernement, uree greffier du Conseil exécutif,
entente avec la Municipalité régionale de comté deMICHEL CARPENTIER
Charlevoix en vertu de laquelle elle se verra confier
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ANNEXE

Pouvoirs et responsabilités définis dans la Loi sur les
foréts (L.R.Q., c. F-4.1) et visés dans I'entente avec la
MRC de Charlevoix sur I'expérimentation de la déléga-
tion de la gestion forestiere:

— l'octroi en milieu forestier des permis d’interven-
tion des catégories suivantes: pour la récolte de bois de
chauffage a des fins domestiques ou commerciales, pour
la culture et I'exploitation d’'une érabliere a des fins
acéricoles, pour des travaux d’utilité publique, pour des
activités miniéres et pour un aménagement faunique ou
récréatif;

— I'aménagement des réserves forestiéres et la vente
des bois. Nonobstant les dispositions de la loi, la mise en
marché des bois pourra étre assumée par la MRC sans
modalités particuliéres;

— la conclusion de conventions d’approvisionnement
et d’aménagement forestier;

— l'octroi des permis d’intervention pour la cons-
truction ou I'amélioration des chemins forestiers et des
autorisations pour la construction ou I'amélioration des
chemins autres que des chemins forestiers portant sur la
largeur de 'emprise et la destination des bois récoltés a
I’occasion de tels travaux;

— le contrble de I'accés aux chemins forestiers pour
des raisons d'intérét public, particulierement dans le cas
d’incendies, lors de la période de dégel ou pour des
raisons de sécurité;

— la prescription des normes d’intervention en mi-
lieu forestier, conformément au Réglement sur les nor-
mes d’intervention dans les foréts du domaine public
(décret 498-96 du 24 avril 1996, G.0.Q., Partie Il du 8
mai 1996, p. 2750) ou a toute autre norme autorisée
selon les dispositions de la Loi sur les foréts;

— la perception des droits exigibles de détenteurs
d’autorisations, de permis ou de droits délivrés par les
MRC selon les réglements applicables;

— la surveillance et le contrbéle des interventions en
milieu forestier, conformément a la Loi sur les foréts et
aux reglements qui en découlent.

29690
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Projets de reglement

Projet de réglement est prévue. Afin de permettre aux entreprises qui utili-
) ) sent d’autres moyens de communication comme le sup-
Code de la sécurité routiére port électronique ou la correspondance, dans le but de
(L.R.Q.,c. C-24.2) connaitre la validité de plusieurs permis de conduire a la
_ o fois, des frais ont été établis pour ce faire. Ainsi, les
Frais exigibles colts seront de 1,50 $ par renseignement demandé sur
— Modifications support papier et de 1,50 $ par renseignement demandé

par moyen électronique pour les cinq premiers et de

Avis est donné par les présentes, conformément aug,25 $ par renseignement demandé pour les suivants.
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
c. R-18.1) que le «Réglement modifiant le Reglement Des renseignements additionnels peuvent étre obtenus
sur les frais exigibles en vertu du Code de la sécuritén s’adressant & monsieur Marcel Lesieur, Société de
routiére et sur la remise des objets confisqués» édictéassurance automobile du Québec, 333, boulevard Jean-
par la Société de I'assurance automobile du Québec ¢kesage, C-4-1, C.P. 19600, Québec (Québec) G1K 8J6,
dont le texte apparait ci-dessous, pourra étre soumigléphone: (418) 528-4417.
pour approbation au gouvernement a I'expiration d’'un
délai de 45 jours a compter de la présente publication. Toute personne intéressée ayant des commentaires a

formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par écrit,

L'article 69 du Code de la sécurité routiere (L.R.Q.,avant I'expiration de ce délai, au président de la Société de
c. C-24.2) impose a une personne qui veut obtenir ollassurance automobile du Québec, 333, boulevard Jean-
renouveler un permis de conduire de payer a la Sociétéesage, N-6-2, C.P. 19600, Québec (Québec) G1K 8J6.
les frais fixés par reglement. Aussi, 'augmentation de
1 % de la taxe de vente du Québec prévue lors du dernig¢e président de la
budget et en vigueur depuis [&janvier 1998, nécessite Société de I'assurance automobile du Québec,
un changement des frais exigibles en matiere de permi&an-YveSs GAGNON
de conduire sur support plastigue comportant une photo=
graphie. Les frais assujettis a la taxe de vente sont donc

établis afin d’obtenir, apres le cacul des taxes, des morRég|ement modifiant le Réglement sur
tants arrondis au dollar le plus pres. les frais exigibles en vertu du Code de la

Ce réglement prévoit déja, a l'article 7, le colt deS€curité routiere et sur la remise des
délivrance et de renouvellement d’'une licence de comobjets Confisqués
merc¢ant ou d’une licence de recycleur. Toutefois, aucun
colit n’a été prévu pour le remplacement de ce documer@iode de la sécurité routiere
au cours de la période de validité d’une telle licence. C€L.R.Q., c. C-24.2, a. 62454l., par.3,7°,10.3, 14’ et 18)
projet prévoit donc de fixer a 25 $ le colt de ce rempla-
cement. 1. Larticle 4 du Réglement sur les frais exigibles en
vertu du Code de la sécurité routiére et sur la remise des
L'article 11 de ce code remplacé par l'article 5 duobjets confisqués est modifié:
chapitre 49 des lois de 1997 prévoit que la Société peut,
aux conditions et selon les modalités déterminées par 1° par le remplacement, dans le paragraphé, 2ié
réglement, délivrer a une personne handicapée ou a w3,76 $» par «13,74 $»;
établissement public qu'il définit, une vignette d’identi-
fication qui autorise son titulaire a utiliser les espaces de 2° par le remplacement, dans le paragraphé&, 21¢
stationnement réserves a I'usage exclusif des personnes 02 $» par «6,95 $»;
handicapées. A cette fin, le reglement fixe a 15$ les
frais d’obtention, de renouvellement et de remplaces=—————— . o
ment de cette vignette, et a 4 $ les frais de remplacemenltes derniéres modifications au Réglement sur les frais exigibles

rtifi ) ion émis simultanément a I’ n-en v_ertu du Code de la sécurité routiére et sur la rem_ise des objets
ggncget |§3}gdn2g25tat on emis simultanément a f'obte confisqués, approuvé par le décret 646-91 du 8 mai 1991 (1991,

G.O. 2, 2432), ont été apportées par le reglement approuvé par le
R PP . s décret 1425-97 du 29 octobre 1997 (19870. 2, 7015). Pour les

,Ce réglement p(jl’l?vplt déja dAeS flrals ?dqugurser lor.srﬁodifications antérieures, voir le «Tableau des modifications et
qu'une personne desire CO””‘?"T? avall ite a'un permig,jex sommaire», Editeur officiel du Québec, 1997, & jour au
de conduire toutefois, seule I'utilisation du téléphone y;= septempre 1997.
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3° par le remplacement, dans le paragraphe,4ié  Projet de reglement
«11,76 $» par «11,74 $»; ] X ) o
Loi sur les colleges d’enseignement géneral
4° par le remplacement, dans le paragraphe, 4i¢ €t professionnel
«7,76 $» par «7,74 $»; (L.R.Q., c. C-29; 1997, c. 87)

5° par le remplacement, dans le paragraphe, 4.8  Définition de résident du Québec

«7,76 $» par «7,74 $»; . . . .
Avis est donné par les présentes, conformément aux
o | | | articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
« 167 7%aé»ep;$r2plgc7ir%e)?t’ dans le paragrapheds c. R-18.1), que le «Reglement sur la définition de rési-
' ' ' dent du Québec », dont le texte apparait ci-dessous, pourra
étre édicté par le gouvernement a I'expiration d’un délai

2. Larticle 7 de ce réglement est modifié par I'addi- de 45 jours & compter de la présente publication.

tion, apres le paragraphé@ 8u premier alinéa, des sui-

vants: Ce projet de réglement a pour objet de définir I'ex-

o , : ression «résident du Québec» aux fins de I'application
mé<rgan2t’_5$pourle remplacement d'une licence de comjge la Loi sur les colleges d’enseignement général et
’ professionnel. Conséquemment, un collége devra exiger
une contribution financiere pour I'étudiant qui n’est pas
résident du Québec et qui n'est pas exempté du paie-
ment de cette contribution en vertu des régles budgétai-
res établies annuellement par le ministre de I'Education
en vertu des articles 25, 26 et 26.0.1 de cette loi.

«7° 25% pour le remplacement d'une licence de
recycleur. ».

3. Larticle 9 de ce réglement est remplacé par le
suivant:
. - , . A ce jour, I'étude de ce projet de réglement ne révele
«9. Les frais exigibles pour I'obtention, le renouvel- g,cun impact sur les entreprises.
lement et le remplacement d’'une vignette d’identifica-

tion visée a l'article 11 du Code de la sécurité routiére, pes renseignements additionnels peuvent étre obte-

avec |e Cel‘tlflcat d’attestatlon QUI |laCCOmpagne, sont dQ]us en s’adressant a monsieur Jean-Yves MarquiS, d|_

15$. recteur, Direction de I'enseignement collégial privé et
coordination interne, ministere de I'Education, 1035,

Toutefois, pour le seul remplacement du certificatrye De La Chevrotiére, 1%tage, Québec (Québec)
d’attestation, délivré par la Société attestant que la peiG1R 5A5; tél.: (418) 646-1328.

sonne est titulaire de la vignette d'identification, les

frais exigibles sont de 4 $. ». Toute personne intéressée ayant des commentaires &
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par

4. Larticle 12.1 de ce réglement est remplacé par lescrit, avant I'expiration du délai de 45 jours, & la minis-

suivant: tre de I'Education, 1035, rue De La Chevrotiere,
16°étage, Québec (Québec) G1R 5A5.

«12.1.Les frais exigibles d’une personne pour la com- .
munication de renseignements en vertu de l'article 611.1a ministre de I'Education,
du Code de la sécurité routiére sont de: PAULINE MAROIS

1° 1,50 $ par appel téléphonique ou par renseigne- o o
ment demandé concernant la validité d’'un permis eRéglement sur la définition de résident
communiqué sur papier; du Québec

2° 1,50 $ par renseignement demandé concernant laoi sur les colléges d’enseignement général

validité d’'un permis et communiqué par un moyen élec-t professionnel

tronique pour les cing premiers dossiers aprés quoi, cd.R.Q., c. C-29, a. 24.4; 1997, c. 87, a. 19)

frais seront réduits a 0,25% par renseignement de-

mandé. ». 1. Estun «résident du Québec», au sens de la Loi sur
les colleges d’enseignement général et professionnel

5. Le présent réglement entre en vigueur le 30 juin(L.R.Q., c. C-29), I'étudiant qui est citoyen canadien ou

1998. résident permanent au sens de la Loi sur I'immigration
(L.R.C., 1985, c. I-2) et qui est dans I'une des situations

29693 suivantes:
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1° il est né au Québec ou a été adopté par une pesur les droits de scolarité et les droits spéciaux qu’'un
sonne qui avait sa résidence au Québec au moment dellége d’enseignement général et professionnel doit
I'adoption; exiger», dont le texte apparait ci-dessous, pourra étre
édicté par le gouvernement a I'expiration d’'un délai de
2° I'un de ses parents ou son répondant a sa résis jours a compter de la présente publication.
dence au Québec;
3 L Ce projet de réglement a pour objet de modifier les
3° ses parents ou son répondant sont décedeés et I''tiys dans lesquels I'étudiant est considéré a temps plein,
des deux parents ou le répondant avait sa résidence ggur I'application des dispositions législatives et régle-
Québec au moment de son déces; mentaires concernant les droits de scolarité et les droits
4° il maintient sa résidence au Québec bien que Sesépemaux.

parents ou son répondant aient cessé d'y résider; A ce jour, Pétude de ce projet de réglement ne révéle

. . N aucun impact sur les entreprises.
5° le Québec est le dernier endroit ou il a eu sa P P

résidence pendant douze mois consécutifs sans toutefois

atre aux études a temps plein pendant cette période; Des renseignements additionnels peuvent étre obte-

nus en s'adressant & monsieur Jean-Yves Marquis, di-
recteur, Direction de I'enseignement collégial privé et
vertu de l'article 3.1 de la Loi sur limmigration au coordination interne, ministére de I'Education, 1035,

Québec (L.R.Q., c. I-0.2) ou réside au Québec depuis aiye De La Chevrotiére, 1%tage, Québec (Québec)
moins trois mois sans avoir résidé dans une autre pr 31R 5A5; tél.: (418) 646-1328.
vince durant plus de trois mois et ses parents ou son o . . R
répondant n'ont pas leur résidence ailleurs au Canada; 10Ute personne intéressee ayant des commentaires a
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
7° son conjoint a ou avait sa résidence au Québegcrit, avant I'expiration du délai de 45 jours, a la minis-
selon les critéres énumérés aux paragraphéﬂ tre de I'Education, 1035, rue De La Chevrotiére,
16° étage, Québec (Québec) G1R 5A5.
Aux fins du premier alinéa, le mot «parents» signifie 3
le pére et la mére de I'étudiant et le mot «répondant>:a ministre de I'Education,
signifie un citoyen canadien ou un résident permanent?AULINE MAROIS
autre que le pére, la mere ou le conjoint, qui parraine la
demande d'etablissement d'un résident permanent au .
sens de la Loi sur limmigration. Reglement modifiant le Reglement

2. Le présent reglement remplace le Réglement suSur les droits de scolarite et les droits
co P g P 9 Spéciaux qu’un collége d’enseignement

les frais de scolarité qu’'un college d’enseignement gé2E >~ . . s

néral et professionnel doit percevoir des étudiants vegénéral et professionnel doit exiger
nant de I'extérieur du Québec édicté par le décret llgO'BEoi sur les colléges d'enseignement général
du 12 mai 1982. i

et professionnel

(L.R.Q., c. C-29, a. 24.4; 1997, c. 87, a. 19)

6° il possede un certificat de sélection délivré en

3. Le présent reglement entre en vigueurgulllet

1998. . . .
1. Larticle 1 du Réglement sur les droits de scolarité

29700 et les droits spéciaux qu’un college d’enseignement ge-
néral et professionnel doit exiger est modifié par le
remplacement du paragraphegar le suivant:

Projet de reglemem «1° I'étudiant qui, a sa derniére session, était inscrit

Loi sur les colléges d’enseignement général a au moins quatre cours d’un programme d’études collé-
et professionnel giales ou a des cours comptant au total au moins 180
(L.R.Q., c. C-29; 1997, c. 87) périodes d’enseignement d’un tel programme et a qui il

Droits de scolarité et droits spéciaux exigibles

: 4 4 Z * Le Reglement sur les droits de scolarité et les droits spéciaux
Avis est donné par les présentes, conformément auc)1(u'un collége d’enseignement général et professionnel doit exiger

articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q. 5 as adicta le décret 1016.97 du 13 200t 1997 (TG 2
c. R-18.1), que le «Réglement modifiant le Réglemeng%%_e icte par fe decre U s aod (=2,
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ne reste qu'un maximum de trois cours pour compléteReglement sur la définition de résident

la formation prescrite par ce programme;». du Québec

2. Le présent réglement entre en vigueurgulllet Loi sur I'enseignement privé

1998. (L.R.Q., c. E-9.1, a. 111; 1997, c. 87, a. 32)

29701 1. Estun «résident du Québec», au sens de la Loi sur

I'enseignement privé (L.R.Q., c. E-9.1), I'éléve qui est
citoyen canadien ou résident permanent au sens de la
Projet de réglement Loi sur l'immigration (L.R.C., 1985, c. |-2) et qui est

] ] o dans 'une des situations suivantes:
Loi sur I'enseignement privé

(L.R.Q., c. E-9.1; 1997, c. 87) 1° il est né au Québec ou a été adopté par une per-
o o . sonne qui avait sa résidence au Québec au moment de
Définition de résident du Québec I'adoption;

Avis est donne par les présentes, conformément aux 2° |'un de ses parents ou son répondant a sa rési-
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.dence au Québec;
c. R-18.1), que le «Reglement sur la définition de rési-
dent du Quebec», dont le texte apparait ci-dessous, pourraze ses parents ou son répondant sont décédés et I'un

étre edicté par le gouvernement a I'expiration d’un délades deux parents ou le répondant avait sa résidence au
de 45 jours a compter de la présente publication. Québec au moment de son déces;

Ce projet de reglement a pour objet de définir I'ex-  4° j| maintient sa résidence au Québec bien que ses
pression « résident du Québec» aux fins de |’app|lcat|0rlbarents ou son répondant aient cessé d’y résider;
de la Loi sur I'enseignement privé. Conséquemment, un

établissement d’enseignement privé devra exiger une s° |e Québec est le dernier endroit ol il a eu sa
contribution financiere pour I'éleve qui n'est pas rési-rgsidence pendant douze mois consécutifs sans toutefois

dent du Québec et qui n’est pas exempté du paiement @gre aux études a temps plein pendant cette période;
cette contribution en vertu des régles budgétaires éta-

blies annuellement par le ministre de I'Education en ge j| posséde un certificat de sélection délivré en
vertu des articles 84 et 84.1 de cette loi. vertu de larticle 3.1 de la Loi sur I'immigration au
N ) 3 . R . Québec (L.R.Q, c. 1-0.2) ou réside au Québec depuis au
A ce jour, I'étude de ce projet de reglement ne révelgnoins trois mois sans avoir résidé dans une autre pro-
aucun impact sur les entreprises. vince durant plus de trois mois et ses parents ou son

] o ~ répondant n'ont pas leur résidence ailleurs au Canada;
Des renseignements additionnels peuvent étre obte-

nus en s'adressant a monsieur Jean-Yves Marquis, di- 7° son conjoint a ou avait sa résidence au Québec
recteur, Direction de I'enseignement collégial privé etselon les critéres énumérés aux paragraphassl
coordination interne, ministére de I'Education, 1035,
rue De La Chevrotiere, 1®tage, Québec (Québec)  Aux fins du premier alinéa, le mot «parents » signifie
G1R 5A5; tél.: (418) 646-1328. le pére et la mére de I'éléve et le mot «répondant»
o i _signifie un citoyen canadien ou un résident permanent,
Toute personne intéressée ayant des commentairesaatre que le pére, la mére ou le conjoint, qui parraine la

formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pagemande d’établissement d’'un résident permanent au
écrit, avant I'expiration du délai de 45 jours, a la minis-sens de la Loi sur 'immigration.

tre de I'Education, 1035, rue De La Chevrotiére,
16 etage, Québec (Quebec) G1R 5A5. 2. Le présent réglement entre en vigueurgullet

. . . 1998.
La ministre de I'Education,

PAULINE MAROIS 29699
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Projet de réglement 700, boulevard René-Lévesque Est;2@tage, Québec
_ _ (Québec) G1R 5H1.
Code de la sécurité routiére
(LR.Q., c. C-24.2) Le ministre des Transports,
JACQUES BRASSARD

Vignettes d’identification

Avis est donné par les présentes, conformément auRgglement sur les vignettes

articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q. 4y P TP
c. R-18.1) que le «Réglement sur les vignettes d'identi-d identification pour I'utilisation des

fication pour I'utilisation des espaces de stationnemenESPaces de stationnement réservés aux
réservés aux personnes handicapées» dont le texgersonnes handicapees
apparait ci-dessous, pourra étre édicté par le gouvernes |\ 1o 1a sécurité routiere

ment a I'expiration d’'un délai de 45 jours a compter de
n présemeppublicaﬂon_ J Per A€ R.Q., c. C-24.2, a. 618, par.2A997, c. 49, a. 8,

par. 2)

Ce projet de reglement a pour objet de remplacer I%ECTION |
Réglement sur les vignettes d’identification délivrées -
aux personnes handicapées et aux établissements HN-TERPRETATION
blics édicté par le gouvernement et le Réglement sur le . . . . .
vignettes amovibles délivrées aux personnes handicak* = LES renvois faits dans le présent reglement doi-
pées adopté par I'Office des personnes handicapées Nt @ moins dindication contraire, étre lus en tenant
Québec et approuvé par le gouvernement. DorénavarOMPte des modifications qui pourront étre apportées au
un seul réglement édicté par le gouvernement régi&éXte des dispositions Iégislatives et reglementaires aux-
loctroi de ces vignettes par la Société de I'assurancdUelles on fait ainsi renvoi.
automobile du Québec conformément aux modifications CTION I

|égislatives apportées notamment au Code de la sécuri .

routiere (L.R.Q., c. C-24.2) et a la Loi assurant I'exercic ,ONDlTlONS ET MODALITES POUR

des droits des personnes handicapées (L.R.Q., ¢ E-ZOeEOBTENTION' LE RENOUVELLEMENT ET LE
T ‘REMPLACEMENT DES VIGNETTES

par les articles 4 a 8 de la Loi modifiant la Loi sur la 3, > :
> s : A , IDENTIFICATION DELIVREES AUX
Société de I'assurance automobile du Québec et d’autr RSONNES HANDICAPEES

dispositions législatives (1997, c. 49).

L'édiction de ce réglement fera en sorte que la So== Toute personne physique qui désire obtenir une

cieé de Fassurance autamobie du Québec ara compffS7eLe ¢ enticaion pour futlsaton des eepaces.
tence exclusive pour délivrer ces vignettes tant aux per: P P

sonnes handicapées qu'aux établissements publics t%certificat d’attestation qui 'accompagne doit remplir

sens de la Loi sur les services de santé et les servicks conditions suivantes:
sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) ou de la Loi sur les services de 1° elle doit présenter une demande & la Société de
santé et les services sociaux pour les autochtones cris itp ILer une ¢ !

(L.R.Q., c. S-5) qui sont propriétaires d'un Véhiculelassurance automobile du Québec, sur le formulaire que

équipé de dispositifs d'immobilisation de fauteuils rou- €&!le-Ci lui fournit, en y indiquant son nom, son adresse,
lants. Ainsi, la Société pourra assurer la délivrance d§ON NUMero de téléphone, sa date de naissance et son
ces vignettes selon une méthode uniforme tout en consjtuMmero de permis de conduire, le cas échéant;

dérant la pratique actuelle en cette matiére sur le conti-

nent nord-américain. 2° elle doit transmettre, a la demande de la Sociéte,

sur le formulaire que celle-ci lui fournit, une évaluation
Hémontrant qu'elle est atteinte d’une incapacité pour

Des renseignements additionnels peuvent étre obt SR . h e X
e durée d’au moins 6 mois qui lui occasionne une

nus en s’'adressant a madame Carmen Couture, a

Ui ne nécessite pas l'utilisation d’'un moyen de trans-
port; cette évaluation est faite par 'une des personnes

Toute personne intéressée ayant des commentairesSH!Vantes:
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par écrit,

avant I'expiration de ce délai, au ministre des Transport a) un professionnel de la santé au sens de l'article 4

Sdu Code de la sécurité routiere (L.R.Q., c. C-24.2);
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b) un physiothérapeute, membre de I'Ordre des phy®. Pour obtenir le renouvellement de la vignette d’iden-
siothérapeutes du Québec; tification et du certificat d’attestation qui I'accompagne,
cet établissement public doit payer les frais mentionnés
¢) un éducateur spécialisé employé par un établisseau paragraphe°3ie I'article 2.
ment public visé a la Loi sur les services de santé et les
services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) ou a la Loi sur lesd. Pour obtenir le remplacement d’une vignette d’iden-
services de santé et les services sociaux pour les autodification et du certificat d’attestation qui I'accompagne,
tones cris (L.R.Q., c. S-5); cet établissement public doit payer les frais mentionnés
au paragraphe®3e l'article 2.
3 elle doit payer les frais prévus au Réglement sur
les frais exigibles en vertu du Code de la sécurité rouSECTION IV
tiere et sur la remise des objets confisqués édicté par BSORMES D’UTILISATION
décret 646-91 du 8 mai 1991.
8. Toute personne handicapée, titulaire d’une vignette
3. Pour obtenir le renouvellement de la vignette d’iden-d’identification ou toute personne qui est autorisée a
tification et du certificat d’attestation qui 'accompagne, agir pour le compte d’un établissement public doit res-
toute personne handicapée doit payer les frais mentiorpecter les normes d’utilisation suivantes:
nés au paragraphé de l'article 2.
1° elle doit informer la Société de tout changement
4. Pour obtenir le remplacement de la vignette d’iden-d’adresse dans les 30 jours qui suivent ce changement;
tification et du certificat d’attestation qui I'accompagne,
toute personne handicapée doit remplir les conditions 2° elle doit informer sans délai la Société de la des-
suivantes: truction, de la perte ou du vol de la vignette d’identifica-
tion et du certificat d’attestation qui 'accompagne;
1° elle doit remettre, a la Société, une déclaration
écrite attestant que le document est illisible, endom- 3° elle doit retourner la vignette d’identification et le
magé, détruit, perdu ou volé selon le motif invoqué pourcertificat d’attestation qui 'accompagne a la Société
son remplacement; lorsque leur utilisation n’est plus requise ou lorsque le
titulaire ne répond plus aux normes d’obtention prévues
2° elle doit payer les frais mentionnés au paragraphe 3a l'article 2 ou a l'article 5, selon le cas;
de l'article 2.
4 elle ne doit pas permettre I'utilisation de la vi-

SECTION Il i gnette d’identification et du certificat d’attestation qui
CONDITIONS ET MODALITES POUR 'accompagne par une autre personne ou pour le compte
L'OBTENTION, LE RENOUVELLEMENT ET LE d’'un autre établissement;

REMPLACEMENT DES VIGNETTES

D'IDENTIFICATION DELIVREES AUX 5° elle doit suspendre la vignette d’identification au
ETABLISSEMENTS PUBLICS rétroviseur intérieur du véhicule routier, de maniéere a ce

gu’elle soit visible de I'extérieur, uniquement lorsque le
3. Toutétablissement public visé au troisieme alinéavéhicule est stationné dans un espace réservé aux per-
de l'article 11 de la Loi sur la Société de I'assurancesonnes handicapées;
automobile (L.R.Q., ¢. S-11.011) qui désire obtenir une
vignette d’identification pour l'utilisation des espaces 6° elle doit avoir en sa possession le certificat d’attes-
de stationnement réservés aux personnes handicapéesaiton lors de I'utilisation de la vignette d’identification.
le certificat d’attestation qui 'accompagne doit remplir
les conditions suivantes: SECTION V 3

PERIODE DE VALIDITE

1° il doit présenter une demande a la Société, sur le

formulaire que celle-ci lui fournit, en y indiquant son 9. La vignette d’identification et le certificat d’attes-
nom et son adresse et ceux de la personne autorisédadion qui I'accompagne sont valides pour une période
présenter la demande en son nom; de cing ans.

2° il doit payer les frais mentionnés au paragraphe 3 La période de validité d’'une vignette d’identification
de l'article 2. et du certificat d’attestation qui 'accompagne débute a
la date de leur délivrance et se termine a I'une des dates
suivantes:



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15

1929

1° lorsque le titulaire est une personne handicapée, le
dernier jour du mois anniversaire du titulaire qui suit la
cinquiéme année de la date de leur délivrance;

2° lorsque le titulaire est un établissement public, le
31 octobre qui suit la cinquieme année de la date de leur
délivrance.

SECTION VI
DISPOSITIONS FINALES

10. Le présent réglement remplace:

1° le Réglement sur les vignettes amovibles délivrées
aux personnes handicapées édicté par le décret 1824-88
du 7 décembre 1988;

2° le Reglement sur les vignettes d’identification dé-
livrées aux personnes handicapées et aux établissements
publics édicté par le décret 1689-87 du 4 novembre
1987.

11. Le présentréglement entre en vigueur le 30 juin
1998.

29694






Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 1931

Décisions
Décision CCQ-98232425 mars 1998 Réglement modifiant le Réglement sur
Loi sur les relations du travail, la formation les regimes Co,mp'em?“ta'res d’avantages
professionnelle et la gestion de la main-d’ceuvre soclaux d_an§ I'industrie de la
dans I'industrie de la construction construction®

L.R.Q., c. R-20 . . . .
( Q ) Loi sur les relations du travail, la formation

— Régimes complémentaires d’avantages sociaux professionnelle et la gestion de la main-d’'ceuvre
dans lindustrie de la construction dans l'industrie de la construction
— Modifications (L.R.Q., c. R-20, a. 92; 1996, c. 74, a. 45)

Veuillez prendre note que par la décision CCQ-9823241. L’article 1 du Reglement sur les régimes complé-
du 25 mars 1998, la Commission de la construction dinentaires d'avantages sociaux dans l'industrie de la
Québec a édicté le Réglement modifiant le Réglemengonstruction est modifié par le remplacement du
sur les régimes complémentaires d’avantages sociaudeuxieme alinéa par le suivant:
dans l'industrie de la construction. Ce réglement ap-
porte des modifications aux régimes d’assurance de I'in- «Pour les fins des régimes d'assurance, n'est plus le
dustrie de la construction. Il apporte également des masonjoint d’un assuré la personne qui a cessé de cohabiter
difications au régime de retraite des salariés de I'industriavec cet assuré par suite de I'échec de leur union, depuis
de la construction, rendues nécessaires a la suite ¢dus de 90 jours ou, selon le cas, a compter de la date ou
I'adoption du Décret 215-98 du 25 février 1998 concer-une autre personne devient le conjoint de cet assuré. ».
nant la soustraction du Régime supplémentaire de rentes
pour les employés de l'industrie de la construction du2. L’article 3 de ce réglement est modifié par la sup-
Québec a I'application de certaines dispositions de lgression du deuxiéme alinéa.

Loi sur les régimes complémentaires de retraite.
3. Ce réglement est modifié par la suppression, dans

Ce reglement est édicté sous l'autorité de l'article 92'article 4 et dans l'article 4.1, des mots «du premier
de la Loi sur les relations du travail, la formation profes-alinéa ».
sionnelle et la gestion de la main-d’ceuvre dans I'indus-
trie de la construction (L.R.Q., c. R-20); il donne effet4, L’article 5 de ce réglement est modifié:
aux clauses 28.01 a 28.06 de I'entente sur les clauses
communes aux quatre conventions sectorielles de I'in- 1° par la suppression, dans le premier alinéa, des
dustrie de la construction, intervenue entre I'Associamots «du premier alinéa»;
tion des entrepreneurs en construction du Québec

(AECQ), la Fédération des travailleurs du Québec (FTQ o par la suppression du deuxiéme alinéa.
— Construction) et le Conseil provincial du Québec des

metiers de la construction (CPQMC — INTERNATIO- 5. ce reglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-
NAL) en date du 9 mai 1997, et dont deux exempla|re3ic|e 5 des suivants:

ont été déposés, en date du 14 mai 1997, au greffe du '

bureau du commissaire général du travail conformément 5 1 Employeur. Pour I'application du paragra-

a l'article 48 de la Loi sur les relations du travail, la phe £ de larticle 3, on entend par «employeur» une

formation professionnelle et la gestion de la MaiN-antreprise qui est titulaire d’une licence en vertu de la
d’ceuvre dans l'industrie de la construction.

La Commission a soumis le projet de ce regle[nt?nt aY | es derniéres modifications au Réglement sur les régimes com-
Comité mixte de la construction, conformément a I'arti- piémentaires d’avantages sociaux dans lindustrie de la construc-
cle 123.3 de la Loi sur les relations du travail, la forma-tion, édicté par la décision CCQ-951991 du 25 octobre 1995 (1995,
tion professionnelle et la gestion de la main-d’ceuvres.o. 2, 4756), ont été apportées par les réglements édictés par les
dans l'industrie de la construction. Le Comité mixte adécisions CCQ-972258 du 24 septembre 1997 (1997,2, 6517)

émis un avis favorable a I'adoption de ce reglement. et CCQ-972277 du 28 octobre 1997 (19870.2, 7318). Pour les
modifications antérieures, voir le «Tableau des modifications et

Le président directeur général Index sommaire », Editeur officiel du Québec, 1997, a jour®au 1
ANDRE MENARD ’ septembre 1997.
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Loi sur le batiment (L.R.Q., ¢c. B-1.1), qui, le cas échéant, La personne qui a perdu son admissibilité en vertu des
a rempli les obligations prévues aux articles 1 a 5 dulispositions du deuxiéme alinéa ne peut plus par la suite
Réglement sur le registre, le rapport mensuel, les avisedevenir admissible & participer aux régimes d’avanta-
des employeurs et la désignation d’'un représentant gfes sociaux en vertu du présent article, méme si I'entre-
celles prévues aux articles 1 et 2 du Reglement surise a laquelle elle est liée répond a nouveau aux crité-
certains frais exigibles par la Commission de la consfes prévus a l'article 5.1, ou méme si elle devient liée a
truction du Québec édicté par le décret 1527-96 dwne autre entreprise qui répond a ces critéres.
4 décembre 1996 et qui, au cours d'une période de
12 mois débutant 18 mois avant le début de la période 5.3. Prime. La prime requise d’'une personne visée
d’assurance en cause: au paragraphe°4de l'article 3 est celle qui lui permet
d’obtenir la couverture du régime A; le montant en est
1° a transmis a la Commission au moins un rapporgétabli en fonction des heures rapportées pour cette per-
mensuel sur deux pour des salariés qui ne sont ni sesnne a titre de salarié ainsi que de celles qui lui ont été
administrateurs, ni ses associés, dans le cas d’'une enti@éditées, le cas échéant, au cours de la période de
prise ayant commencé son exploitation au cours de cettéférence, ainsi que des heures dans sa réserve, compte
période de 12 mois; tenu des dispositions de l'article 20, de la réserve de
contingence visée a I'article 101 lorsqu’elle est alimen-
2° a transmis a la Commission au moins 5 rapportsée par des cotisations, des dispositions de I'annexe |
mensuels pour des heures effectuées par des salariés qinsi que des frais visés a I'article 126.0.2 de la loi.
ne sont ni ses administrateurs, ni ses associés, dans les
autres cas. La Commission avise la personne admissible qu’elle
peut obtenir la couverture prévue au présent article, au
5.2. Admissibilité. La personne visée au paragra- moyen d’un écrit transmis au moins 45 jours avant le
phe 4 de I'article 3 peut participer aux régimes d’assu-début de la période d’assurance.
rance a compter du premier jour de la période d'assu-
rance au cours de laquelle I'entreprise a laquelle elle est La prime doit parvenir & la Commission au plus tard
lie répond aux criteres prévus a l'article 5.1; elle peute premier lundi du mois qui précéde la période d’assu-
continuer d'y participer jusqu’a la période qui suit celle rance; une prime inférieure a 1,00 $ n’est cependant pas
a I'égard de laquelle I'entreprise a cessé d'y répondrexigible. Lorsqu’aucune prime n’est requise, la personne
ou, selon le cas, qui suit celle pendant laquelle elle cessasée doit tout de méme faire connaitre a la Commission
d’étre liée a cette entreprise. Une personne ne peut ceen intention de se prévaloir des dispositions du présent
pendant se prévaloir du présent article pour une périodarticle, a défaut de quoi elle est réputée ne pas avoir
d’assurance postérieure a celle au cours de laquelle elfayé la prime requise.
atteint 'adge de 65 ans, ni pour une période au cours de
laquelle elle est visée au premier alinéa de I'article 169, La Commission rembourse a une personne invalide la
ou au cours de laquelle elle recoit des crédits d’heuregrime gu’elle a payée si elle a eu droit au maintien de
en vertu de I'article 40 ou 43. couverture pour le régime A, en vertu du cinquiéme
alinéa de l'article 40, pendant toute la période d’'assu-
Une personne perd son admissibilité a se prévaloir duance visée.
paragraphe “4de I'article 3, dans I'un ou l'autre des cas
suivants: 5.4. Cotisation au régime de retraiteLa Commis-
sion peut recevoir des cotisations patronales et salariales
1° elle a payé la prime prévue a I'article 5.3 pour uneau compte général du régime de retraite pour une per-
période antérieure, et elle n'est pas assurée pour la cosenne visée au paragraphede l'article 3 qui est em-
verture du régime A pour une période subséquente; ployée de I'entreprise a laquelle elle est liée et qui
répond aux critéres prévus a l'article 5.1.
2° elle n’a jamais payé la prime prévue a 'article 5.3,
et elle n’est assurée, pour une période donnée, par aucunLes cotisations doivent parvenir a la Commission
des régimes de base, sauf si, pendant au moins un masant la date prévue a I'avis transmis par celle-ci; elles
au cours de cette période, elle a bénéficié d’un maintiesont limitées, pour une année civile donnée, a I'’équiva-
de couverture en vertu des dispositions du cinquieméent de 1 400 heures, compte tenu des heures rapportées
alinéa de I'article 40; pour cette personne a titre de salarié au cours des douze
périodes mensuelles consécutives se terminant a la date
3° elle perd son admissibilité au régime d’assurancendiquée sur l'avis. ».
aux retraités en vertu des dispositions de I'article 32.1.
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6. Larticle 6.2 de ce réglement est modifié par le 23.2. Prime.La prime requise d’'une personne visée

remplacement, dans le troisiéme alinéa, des mots «a Eal'article 23.1 correspond au montant des cotisations

méthode établie pour les ententes de réciprocité» paelatives a 450 heures de travail, compte tenu de la
«de la maniére prévue au troisieme alinéa de l'artiréserve de contingence visée a l'article 101 lorsque des

cle 16». cotisations y sont versées et des dispositions de

'annexe I. Elle est diminuée du montant des cotisations

7. Cereglement est modifié par I'insertion, apres I'ar-versées a la caisse de prévoyance collective, & I'exclu-
ticle 19, du suivant: sion de celles versées a une caisse supplémentaire, rela-
o ] - i tives aux heures que la personne visée a effectuées ou

«19.1. Pour I'application des dispositions du présentqui lui ont été créditées au cours de la période de réfé-

chapitre, les heures accumulées au régime de retraifgnce correspondante, et du montant relatif aux heures
comprennent celles qui ont été prises en compte pour '&sponibles dans sa réserve de base.

calcul d'une prestation de départ ou d’'un transfert, mais

non les heures pOSterIeureS a la date de la retraite. ». La Commission avise la personne admissible qu’e”e
peut obtenir la couverture prévue a l'article 23.1, au

8. Larticle 21 de ce réglement est modifi€ par le moyen d'un écrit transmis au moins 45 jours avant le
remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de «a effectléfébut de la période d’assurance.
e

moins de 300 heures de travail au cours de la période

référence » par les mots «n’est pas assure ». La prime doit parvenir a la Commission au plus tard

le premier lundi du mois qui précéde la période d’'assu-

rance; une prime inférieure & 1,00 $ n’est cependant pas

1° par Pajout, & la fin du paragraphé 8u premier exigible._Lorsqu’aucyne prime n’estrequ\ise, la personne
’ visée doit tout de méme faire connaitre a la Commission

'rsll:g]riaagecgssa%fri%geasvzg ?g?grr:#é%' z-;llaofcl)ré ?]%llj?ege{; on intention de se prévaloir des dispositions du présent
P ’ ticle, & défaut de quoi elle est réputée ne pas avoir

vaillées ou plus au régime de retraite »; payé Ia prime requise.

9. Larticle 23 de ce réglement est modifié:

2° par l'ajout, & la fin du deuxiéme alinéa, de «ou

32 1» La Commission rembourse au salarié invalide la prime

qu’il a payée s'il a eu droit au maintien de couverture
pour I'un ou l'autre des régimes A, B ou C, en vertu du
cinquiéme alinéa de l'article 40, pendant toute la pé-
riode d’assurance visée.

10. Ce réglement est modifié par 'insertion, aprés
l'article 23, des suivants:

«23.1. Couverture facultative. Le salarié agé de S .
moins de 65 ans au premier jour d’une période d’assu- 23-3. Couverture limitée a I'assurance vieLe sala-
rance qui suit immédiatement une période au cours de€ qui perdrait toute couverture pour une periode qui
laquelle il était couvert par I'un des régimes A, B ou C etSUit une periode d'assurance au cours de laquelle il etait
qui, pour cette période, perdrait toute couverture ou queeUvert par 'un des régimes de base conserve toutefois,
ne pourrait obtenir que celle du régime D ou celle préPour la période d’assurance visee, a I'égard des presta-
vue a larticle 23.3, peut se procurer la couverture ddions prévues a la Section VI du présent chapitre, la
régime C en acquittant la prime prévue a l'article 23.2 couverture du régime C s'il €tait couvert par I'un ou
s'il satisfait aux conditions suivantes: I'autre des régimes A, B ou C au cours de la période

précédente, ou celle du régime D s’il était couvert par ce
1° le total des heures qu'il a travaillées et des crédits€égime, a I'exclusion des protections d'assurance vie
d’heures qu’il a accumulés au cours de la période deffertes par les régimes supplémentaires. La personne
référence relative a la période d’assurance en cause, ¥B€e au présent article n’est pas considérée comme un
au cours des deux périodes de référence précédentes, a@ssuré pour I'application de I'article 21, du paragraphe
de 1 200 ou plus; 1° du premier alinéa de l'article 23, du premier alinéa de
I'article 32, ou pour I'application de l'article 32.1.».

2° ilaaccumulé 8 000 heures ou plus a son régime de
retraite a la fin de la période de référence relative a cettd 1. L’article 24 de ce réglement est modifié:
période d’assurance.

1° par l'ajout, a la fin du troisiéme alinéa, de la

Le salarié qui paie la prime requise n’'obtient la cou-phrase suivante: «Dans le cas d’un assuré dont la cou-
verture du régime supplémentaire applicable que s'il a/erture est maintenue en vertu du cinquiéme alinéa de
suffisamment d’heures a son crédit pour lui procurer’article 40, les protections d’assurance maladie pren-
thtgocouverture, compte tenu des dispositions de I'artinent fin le dernier jour du mois ol la Commission a
cle 30.
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connaissance du déces, et les protections d’assurancel® par l'insertion, dans le premier alinéa et apres le
vie pour les personnes a charge prennent fin le jour omot «base», de «, y compris le salarié qui acquitte la
elle a connaissance du déces de I'assuré. »; prime visée a l'article 23.2, mais non celle visée a l'arti-
cle 5.3,»;
2° par l'ajout, apres le troisieme alinéa, du suivant:
2° par linsertion, dans le premier alinéa et avant le
«Les personnes a charge d’un assuré décédé ne peuet «converties», de «de méme que celles qui lui ont
vent obtenir une couverture en acquittant la prime préété créditées en vertu de I'article 40, 41ou 43, ».
vue a l'article 5.3, a l'article 23.2 ou a I'article 33, sauf
lorsque la Commission avait déja transmis un avis of-1@. L’article 31 de ce réglement est remplacé par le
frant de payer cette prime avant d’avoir eu connaissancguivant:
du déces. ».
«31. Le salarié qui, au cours de la période de réfé-
12. Larticle 26 de ce réglement est modifié par rence, a effectué des heures dans plus d’'un métier pour
I'ajout, apres le deuxieme alinéa, du suivant: lesquels il existe un régime d’assurance supplémentaire,
recgoit les protections du régime relatif au métier dans
«L’assuré qui a payé la prime visée a I'article 5.3 oulequel il a travaillé le plus grand nombre d’heures, sous
23.2 qui, par suite de cette correction, devient inadmisréserve des dispositions de I'article 29.
sible au paiement de cette prime en vertu de l'article 5.2
ou 23.1, selon le cas, ou dont la prime qu'il a payée En cas d'égalité entre deux métiers, il recoit les pro-
s’avere ainsi insuffisante, conserve sa couverture. Pouections supplémentaires du régime en vertu duquel il
établir son droit de se prévaloir de cet article pour laétait couvert au cours de la période précédente ou, a
période suivante, ce salarié est réputé avoir été assudéfaut, de celui relatif au métier pour lequel sa réserve

comme s'il avait payé la prime requise .». supplémentaire est la plus élevée, a la condition que ses
heures travaillées, celles qui lui ont été créditées et
13. Larticle 27 de ce réglement est modifié: celles qu’il a en réserve suffisent a lui procurer cette

couverture; dans le cas contraire, il est admissible au

1° par le remplacement, dans la premiére phrase dseul régime que ses heures peuvent lui procurer.

deuxieme alinéa, du mot «trois» par le mot «deux»;
Une correction a la hausse du dossier d’heures d’'un

2° par l'ajout, a la fin du troisieme alinéa, de la assuré couvert par un régime supplémentaire qui en-
phrase suivante: « L'ajustement des heures s’effectue gnaine une amélioration du régime de base lui permet
fonction du taux de cotisation versée a la caisse daussi de bénéficier du régime supplémentaire corres-
prévoyance collective applicable au moment ou les heugondant, méme si ses cotisations supplémentaires accu-
res ont été travaillées, en rapport avec celui en vigueur@ulées sont insuffisantes. Une correction au dossier
la fin de la période de référence relative a la périodal’heures n’entraine aucune substitution de la couverture
d’assurance courante, sans tenir compte des cotisatiosspplémentaire dont bénéficiait I'assuré. ».
versées a une caisse supplémentaire et des montants
versés pour la réserve de contingence visée a l'artil'@. Les articles 32 a 34 de ce réglement sont rempla-
cle 101, le cas échéant. »; cés par les suivants:

3° par I'ajout, aprés le troisiéme alinéa, du suivant:  «32. Admissibilité. Le salarié retraité conformément
aux dispositions du chapitre Ill, qui était assuré au cours
«Dans les cas prévus au troisieme alinéa, lorsque lde la période d’assurance pendant laquelle survient la
salarié n’était pas assuré pour la période d'assuranagate de sa retraite, ou au cours de I'une des trois pério-
précédant la période courante, il devient couvert, poudes précédant celle-ci, et qui, avant la date de sa retraite,
cette période, par le régime D et, le cas échéant, par e accumulé au moins 21 000 heures au régime de re-
régime supplémentaire applicable, si les heures dans s$aaite, est admissible a I'une des couvertures du régime
réserve apres correction sont suffisantes pour lui procud’assurance aux retraités, a compter de la période d’as-
rer cette couverture. ». surance qui correspond a la période de référence pen-
dant laquelle survient la date de sa retraite, s'il est agé de
14. Larticle 28 de ce réglement est modifié par moins de 80 ans au premier jour de cette période d’assu-
l'insertion, dans la deuxieme phrase du quatrieme alinéeance, jusqu’a la fin de la période d’assurance au cours
et apres le nombre «25», de «et du troisieme alinéa die laquelle il atteint 'dge de 80 ans. Le retraité agé de
l'article 27 ». 80 ans et plus ne peut obtenir que la couverture pour les
protections d’assurance médicaments.
15. Larticle 29 de ce réglement est modifié:



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 1935

Le retraité qui, au cours de 'une des périodes d’assu- Les heures en réserve, les heures créditées et les
rance visées au premier alinéa, était couvert par uheures travaillées au cours de la période de référence
régime supplémentaire, est admissible au régime sugservent a acquitter cette prime, en tout ou en partie,
plémentaire d’assurance aux retraités relatif au mémpisqu’a épuisement de la réserve; une heure équivaut au
métier que celui en vertu duquel il était couvert lors demontant par heure de travail qui, suivant I'annexe I, doit
la plus récente de ces quatre périodes. étre versé a la caisse de prévoyance collective compte

tenu du métier ou de I'occupation du retraité, sans tenir

Les dispositions du premier alinéa s’appliquent a urcompte d’un montant applicable a la réserve de contin-
assuré dont la couverture est maintenue en vertu degence visée a l'article 101. Les dispositions relatives
dispositions du cinquiéme alinéa de l'article 40, a laaux régimes supplémentaires d’assurance s'appliquent
condition que ce maintien ait duré pendant au moins uau régime d’assurance aux retraités, compte tenu des
mois au cours de I'une des quatre périodes prévuesdaptations nécessaires; les heures dans la réserve sup-
Elles s’appliquent également au retraité qui regoit unglémentaire relative au régime du métier dont le retraité
indemnité de remplacement du revenu de la CSST ou de&énéficie de la couverture sont utilisées en premier; les
la SAAQ en raison d’une invalidité qui a débuté avant laheures dans les autres réserves sont ensuite utilisées, en
date de sa retraite, mais qui n’est pas une invalidit®rdre croissant.
totale au sens ou I'entend l'article 37, lorsque cette
invalidité I'a empéché d’étre assuré au cours de la pé- Lorsqu’aucune prime n’est requise, la personne visée
riode d’assurance au cours de laquelle il a pris sa retraiw@oit tout de méme faire connaitre a la Commission son
et au cours de I'une des trois périodes précédant celle-dntention de se prévaloir des dispositions du présent
s'il a été couvert, au cours de la période d’invalidité, pamrticle, a défaut de quoi elle est réputée ne pas avoir
I'un des régimes de base, ou par le régime d’assurangeyé la prime requise, sous réserve des dispositions de
maladie en vigueur avant 1€ fanvier 1996 . l'article 34.

Un retraité conserve son admissibilité au régime d’as- Le retraité 4gé de 65 ans et plus, mais de moins de
surance aux retraités malgré une correction a la bais89 ans, peut choisir de ne pas obtenir les protections
de son dossier d’heures, apportée apres qu’elle ait étBassurance médicaments.
constatée.

Les protections offertes sont décrites dans les autres

32.1. Perte d’admissibilité. Un retraité perd son sections du présent chapitre; ces protections s’appli-
admissibilité a obtenir une couverture du régime d’assuguent a I'assuré couvert en vertu du régime R1 et a celui
rance aux retraités, dans les cas suivants: couvert en vertu du régime R2, a moins que la disposi-

tion ne précise qu’une protection déterminée ne s’appli-
1° il était couvert par le régime d’assurance aux re-que qu’'a un seul de ces régimes.
traités et il omet de verser la prime requise pour obtenir
I'une de ces couvertures pour la période suivante; 34. Choix d'un régime.Le retraité 4gé de moins de
65 ans au premier jour de la période d'assurance visée,
2° pendant deux périodes consécutives, il omet delont les heures en réserve et celles qu'il a travaillées ou
verser la prime requise a la suite de I'avis transmis selogui lui ont été créditées au cours de la période de réfé-
l'article 36, et il nest assuré par aucun des régimesence lui permettent d’obtenir la couverture de I'un des
prévus par le présent réglement; régimes A, B, C ou D, peut choisir entre cette couverture
et 'une des couvertures du régime d’assurance aux re-
3° il omet de verser la prime requise pour la premiérdraités; s'il choisit le régime d’assurance aux retraités,
période d’assurance qui suit celle au cours de laquelle 8eule cette couverture peut lui étre offerte par la suite,
cesse d'étre visé a I'article 169. tant qu’il y demeure admissible. Le retraité agé de
65 ans ou plus qui est admissible au régime d’assurance

Le retraité qui choisit la couverture R2 ne peut plus,aux retraités ne peut étre assuré que par ce régime.
par la suite, obtenir la couverture R1.

Le retraité qui omet de faire connaitre son choix a la

33. Le retraité peut obtenir I'une des couvertures duCommission au plus tard le premier lundi du mois qui
régime d’assurance aux retraités moyennant le paiemeptécede la période visée obtient la couverture que ses
de la prime prévue a I'annexe IV, compte tenu desheures travaillées, celles qui lui ont été créditées et
crédits auxquels il a droit selon les dispositions ducelles qu’il a en réserve peuvent lui procurer, de la fagon
deuxiéme alinéa. suivante:
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1° g'il n’a jamais été couvert par le régime d’assu- «La prime doit parvenir & la Commission au plus tard
rance aux retraités, il obtient la couverture du plus avanke premier lundi du mois qui précede cette période d’as-
tageux des régimes de base que ses heures peuventdurance; une prime inférieure a 1,00 $ n’est cependant
procurer, le cas échéant, y compris la couverture prévugas exigible .».
a l'article 23.1, ou a défaut celle du régime d’assurance
aux retraités, s'il perdrait autrement son admissibilité al2@. L’article 37 de ce réglement est modifié par le
régime d’assurance aux retraités; remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de «comptait
21 000 heures travaillées ou plus a son crédit» par «avait
2° s'il était couvert par le régime R1 et qu’il y est accumulé 21 000 heures travaillées ou plus».
toujours admissible, il obtient cette couverture, sinon
celle du régime R2 ou, a défaut, celle du plus avantaZl. L’article 40 de ce réglement est modifi¢ par
geux des régimes de base que ses heures peuvent linsertion, dans la premiére phrase du cinquieme alinéa
procurer; et aprés le mot «suite», de «, y compris les couvertures
relatives au premier régime supplémentaire qu’elle ob-
3° s'il était couvert par le régime R2, il obtient cette tient au cours de son invalidité ».
couverture ou, a défaut, celle du plus avantageux des
régimes de base que ses heures peuvent lui procurer; 22. L'article 46 de ce réglement est modifié par
I'ajout, a la fin du premier alinéa, de «; dans le cas d’un
4° g'il ne peut recevoir aucune de ces couvertures, ihssuré couvert par le régime supplémentaire des électri-
recoit celle prévue a l'article 23.3. ciens, cette prestation est de 7 500 $».

Pour I'application du deuxiéme alinéa, le retraité quiZ3. L’article 62 de ce réglement est modifié par le
ne peut étre couvert par le régime R1 en vertu duemplacement, dans le premier et dans le deuxieme ali-
deuxiéme alinéa de I'article 32.1 regoit la couverture dunéas, de «ayant 8 000 heures travaillées ou plus a son
régime R2; le retraité 4gé de 65 ans et plus au premiarédit» par «qui a accumulé au moins 8 000 heures
jour de la période d’assurance visée qui obtient 'une desavaillées ».
couvertures du régime d’assurance aux retraités ne re-
coit pas la couverture d’assurance médicaments.». 24. L’article 84 de ce réglement est modifié:

18. Larticle 35 de ce réglement est modifié: 1° par la suppression, dans le sous-paragraptie
paragraphe 4 de «toute autre modification orthopédi-
1° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, dgue de ces chaussures, au prix du marché;»;
«cette couverture» par «l'une des couvertures de ce
régime» et de «sa réserve supplémentaire» par «ses2° par I'ajout, a la fin du sous-paragraphdu para-
réserves supplémentaires »; graphe 4, de «ou des cannes».

2° par l'ajout, a la fin du deuxiéme alinéa, de «aprés25. L’article 85 de ce réglement est modifié:
que la Commission lui ait transmis I'avis prévu a I'arti-
cle 36»; 1° par la suppression, dans le paragraphduwpre-
mier alinéa, du mot «seulement»;
3° par I'ajout, apres le deuxiéme alinéa, du suivant:
2° par le remplacement des paragraphestse® du
«Elles peuvent, par la suite, étre assurées par le plygemier alinéa par les suivants:
avantageux des régimes de base que les heures tra-
vaillées, les heures créditées et les heures en réserve«5® 250 $ pour I'assuré couvert a la fois par le ré-
peuvent procurer, jusqu’a I'’épuisement de ces heures, gime R1 et par le régime supplémentaire des électriciens
jusqu’a I'épuisement des montants contenus dans lest 200 $ pour chacune de ses personnes a charge, par
réserves supplémentaires. Les dispositions du présepériode de 24 mois consécutifs;
alinéa s’appliquent, compte tenu des adaptations néces-
saires, au retraité qui, au moment de son déces, était6° 225 $ pour I'assuré couvert a la fois par le régime
couvert par I'un des régimes de base, ou au retraité qit2 et par le régime supplémentaire des électriciens et
aurait pu devenir assuré n’eut été de son déces. ». 175 $ pour chacune de ses personnes a charge, par pé-
riode de 24 mois consécultifs;
19. Larticle 36 de ce réglement est modifi¢ par le
remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant: 7° 175 $ pour I'assuré couvert par le régime R1 et
pour chacune de ses personnes a charge, par période de
24 mois consécultifs;
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8° 150 $ pour l'assuré couvert par le régime R2 et29. L’article 88 de ce réglement est modifié par la
pour chacune de ses personnes a charge, par périodeglppression de «, qui excedent 55 % par famille par

24 mois consécutifs .». période d’assurance dans le cas d’'un assuré couvert par
I'un ou l'autre des régimes A, B, C ou D, ainsi que d’un
26. Larticle 86.1 de ce réglement est modifié: assuré couvert a la fois par le régime d’assurance aux

retraités et le régime supplémentaire des électriciens, et
1° par l'insertion, dans le paragraphe dt aprés le de 65 $ par famille par période d’assurance dans le cas
mot «couvert», de «a la fois par le régime A et»; des autres assurés couverts par le régime d’assurance
aux retraités».
2° par l'ajout, apres le premier alinéa, du suivant:
30. Larticle 89 de ce réglement est modifié par
«Les frais engagés pour les soins visés au paragr#lajout, apres le premier alinéa, du suivant:
phe T du premier alinéa sont aussi remboursables pour
'assuré couvert par le régime R1, jusqu’a concurrence «Les frais visés au premier alinéa sont également
de 24 $ par traitement. ». remboursables dans une proportion de 60 % pour l'as-
suré couvert par le régime R1, a I'exclusion des frais
27. Larticle 86.2 de ce réglement est modifié par le engagés pour ses enfants a charge. ».
remplacement de «ou B» par «, B ou le régime d’assu-
rance aux retraités ». 31. Larticle 90 de ce reglement est modifié par le
remplacement du premier alinéa par les suivants:
28. Larticle 87 de ce réglement est modifié:
«90. Franchise et limitesLes frais prévus aux arti-
1° par le remplacement du mot «assistance» par leles 88 a 89.1 sont sujets a une franchise de 55 $ par
mot «urgence» partout ou il se trouve dans le premiefamille par période d’assurance dans le cas d’'un assuré
alinéa; couvert par I'un ou l'autre des régimes A, B, C ou D,
ainsi que d’'un assuré couvert a la fois par le régime
2° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, ded’assurance aux retraités et le régime supplémentaire
mots «d’'une urgence médicale» par les mots «d'urdes électriciens, et de 65 $ par famille par période d’'as-
accident ou d'une urgence médicale qui nécessite usurance dans le cas des autres assurés couverts par le

séjour hospitalier et»; régime d’assurance aux retraités .
3° par linsertion, aprés le paragraph& du qua- Le total de la partie remboursable des frais pour les
trieme alinéa, du suivant: soins prévus aux articles 88 et 89 ne peut dépasser, par

période d’assurance:
«1.7° les frais encourus pour une consultation médi-
cale a la suite d'un accident;»; 1° pour l'assuré couvert a la fois par le régime A et
par le régime supplémentaire des électricien et pour le
4° par l'insertion, aprés le quatrieme alinéa, des sui-conjoint de cet assuré, pour les soins prévus aux para-
vants: graphes 2et 3 de l'article 88 et a I'article 89: 1 100 $
par personne;
«Les frais médicaux engagés a I'étranger pour des
consultations médicales reliées a une urgence mais qui 2° pour I'assuré couvert a la fois par le régime B ou
ne sont pas reliées a un accident sont remboursablederégime R1 et par le régime supplémentaire des électri-
raison de 80 % apres déduction du montant rembourséjens et pour le conjoint de cet assuré, pour les soins
le cas échéant, suivant les dispositions du troisiemerévus aux paragraphe$ 2t 3 de l'article 88 et a
alinéa. I'article 89: 1 000 $ par personne;

Ne sont pas remboursables en vertu du présent article 3° pour I'assuré couvert a la fois le régime R2 et par
les frais médicaux engagés a I'étranger et qui sont reliéle régime supplémentaire des électriciens et pour le
a une condition médicale pour laquelle le patient étaitonjoint de cet assuré, pour les soins prévus aux para-
dans I'attente soit d’un traitement devant étre administr@raphes 2et 3 de l'article 88: 1 000 $ par personne;
dans un hdpital, soit d’'une opération, d’'une chirurgie ou
d’une greffe, a moins que le patient n’ait été autorisé par 4° pour I'assuré couvert par le régime A, le régime B
son médecin traitant a entreprendre ce voyage a I'étrarpu le régime d’assurance aux retraités, et pour le con-
ger.». joint de cet assuré, pour les soins prévus aux articles 88

et 89: 1 000 $ par personne;
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5° pour I'assuré couvert a la fois par le régime C et «106.1. Pour I'application des dispositions du pré-
par le régime supplémentaire des électriciens et pour Isent chapitre, les heures accumulées au régime de re-
conjoint de cet assuré, pour les soins prévus aux pararaite ne comprennent pas celles qui ont été prises en
graphes 2et 3 de l'article 88: 875 $ par personne; compte pour le calcul d’'une prestation de départ ou d’'un

transfert. ».

6° pour l'assuré couvert par le régime C ou le
régime D, et pour le conjoint de cet assuré, pour lesB3. L’article 130 de ce réglement est modifié par
soins prévus a l'article 88: 750 $ par personne; I'ajout, aprés le quatrieme alinéa, du suivant:

7° pour I'assuré couvert a la fois par le régime D et «Malgré l'article 106.1, pour I'application des dispo-
par le régime supplémentaire des électriciens et pour Isitions du présent article, les heures accumulées au ré-
conjoint de cet assuré, pour les soins prévus aux pargime de retraite comprennent celles qui ont été prises en
graphes 2et 3 de l'article 88: 750 $ par personne; compte pour le calcul d’'une prestation de départ ou d’'un
transfert. ».
8° pour I'enfant a charge d’un assuré, pour les soins
prévus a l'article 89: dans le cas de I'enfant a chargeB®. L’article 134.1 de ce réglement est remplacé par
d’un assuré couvert a la fois par le régime A et par lde suivant:
régime supplémentaire des électriciens: 1 300 $ par per-
sonne; dans le cas d’'un assuré couvert par le régime A: «134.1. Pour I'application des articles 131 a 134,
1200 $ par personne; dans les autres cas: 1 000 $ pane rente supplémentaire s'ajoute a la rente normale
personne. ». d’un participant ou, selon le cas, a sa rente ajournée,
anticipée ou pour invalidité, constituée par I'excédent,
32. Larticle 94 de ce réglement est modifié par le s'il en est:
remplacement du paragraphe® 20@r le suivant:
1° des cotisations salariales versées au compte géné-
«20 pour la partie remboursable par la Régie deral avant le 26 avril 1998, accumulées avec intéréts, sur
I'assurance-maladie du Québec des frais relatifs a dda valeur actuarielle de la rente de base constituée a ce
médicaments engagés pour une personne dont la Régiempte a I'égard des heures travaillées avant cette date
assume la protection en vertu de la Loi sur I'assuranceainsi que du supplément applicable;
médicaments. ».
2° des cotisations salariales versées au compte géné-
33. Larticle 101 de ce réglement est remplacé par leral aprés le 25 avril 1998, accumulées avec intéréts, sur
suivant: 50 % de la valeur actuarielle de la rente de base consti-
tuée a ce compte a I'égard des heures travaillées aprés
«101. La réserve de contingence vise a assurer lzette date ainsi que du supplément applicable .».
solvabilité des régimes d’'assurance en cas de mauvaise
expérience ou d’autres circonstances imprévues grevaik'd. L’article 141 de ce réglement est modifié par la
la caisse de prévoyance collective. suppression de la deuxieme phrase du paragréphe 2

La réserve est alimentée par les surplus de la caisse &8. L'article 154 de ce réglement est modifié par la
prévoyance collective, ainsi que par une cotisation présuppression, dans le paragrapfgede «cette valeur ne
vue a cet effet, le cas échéant, dans les clauses comnpeut étre inférieure a la somme du montant des cotisa-
nes aux quatre conventions collectives sectorielles dgons salariales accumulées au compte général avec inté-
I'industrie de la construction. réts et de la valeur du compte complémentaire du parti-

cipant; ».

Les surplus ne peuvent servir a améliorer les régimes
que lorsque le montant de la réserve est supérieur 2 10 839. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés
du montant des cotisations versées a la caisse de préarticle 154.1, du suivant:
voyance collective dans I'année d’évaluation. ».

«154.2. Pour I'application des articles 141 et 154,
34. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprésune rente supplémentaire s'ajoute a la rente de base
I'article 106, du suivant: accumulée d’'un participant ou a sa rente différée pré-
vues a ces articles, constituée par I'excédent, s'’il en est:
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1° des cotisations salariales versées au compte généANNEXE |V
ral avant le 26 avril 1998, accumulées avec intéréts, sya. 33)
la valeur actuarielle de la rente de base constituée a ce
compte a I'égard des heures travaillées avant cette datPRIMES DU REGIME D’ASSURANCE

AUX RETRAITES

2° des cotisations salariales versées au compte géné-
ral apres le 25 avril 1998, accumulées avec intéréts, slfes primes suivantes sont payables pour obtenir la
50 % de la valeur actuarielle de la rente de base constgouverture du régime d’assurance aux retraités
tuée %ce compte a I'égard des heures travaillées aprgsur la période d’assurance du 1 juillet 1998:
cette date .».

40. Larticle 160 de ce réglement est remplacé par 19e Couverture Prime
suivant: Moins de 65 ans R1 (compléte) 458,72%
. ) . R2 (complete) 380,73 $
«160. Un participant qui prend sa retraite, ou le con-
joint survivant d’un participant retraité ou d’un partici- 65 ans et plus, mais R1 (complete) 102752%
pant dont la rente a été ajournée conformément a I'artimoins de 70 ans R2 (compléte) 934,13$
cle 132, peut demander qu’une rente, dont le service R1 (sans médicaments) 389,91%
n'est pas commencé et dont la valeur est inférieure a R2 (sans médicaments) 316,51%
10 % du maximum des gains admissibles établi selon la : -
Loi sur le régime de rentes du Québec (L.R.Q., c. R-9)0 ans et plus, mais R1 (complete) 1169,73$
pour I'année au cours de laquelle il acquiert droit & cettéoins de 80 ans R2 (complete) 1082,57$
rente, soit remplacée par le transfert d’'un montant équi- R1 (sans médicaments) 532,11%
valent & sa valeur actuarielle dans un régime de retraite R2 (sans medicaments) 444958
au sens ou I'entend I'article 98 de la Loi sur les reglme%0 ans et plus Meédicaments seulement 637628

complémentaires de retraite (L.R.Q., c. R-15.1).

Le participant ou le conjoint survivant peut toutefois 7

demander que le montant qui remplace une rente inféqg_ yne personne qui avait perdu le droit de se pré-
rieure a 4 % du maximum indiqué au premier alinéa lui516ir ges dispositions de I'article 3 du Reglement sur
soit verse sous forme de prestation forfaitaire ou qu'ileg regimes complémentaires d’avantages sociaux dans
soit transféré & un régime enregistré d'épargne-retraiteyinqustrie de la construction avant Fabrogation du
— R - .. deuxiéme alinéa de cet article par l'article 2 du présent
La Commission transfere dans un régime de retraitesyjement peut redevenir admissible conformément aux

quelle choisit la valeur d’une rente visée au premielyighositions introduite par larticle 5 du présent régle-
alinéa lorsque le participant n’en a pas demandeé le trangsant

fert, @ moins qu’il nait auparavant désigné un régime
dans lequel la Commission peut effectuer ce transfert. g4_ | eg dispositions du troisiéme alinéa de larti-
. . - cle 23.1 du Réglement sur les régimes complémentaires

Le remplacement effectué selon les dispositions dyy 4y antages sociaux dans l'industrie de la construction
preésent article n'est pas remis en question lorsque des,npliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a
heures de travail sont subséquemment rapportées popiiss ¢ au cours de la période d’assurance'ganier
le participant concerné, ni lorsqu’une correction est apyg99g qui, pour la période d'assurance diudliet 1998,
portée a son dossier d’heures. ». perdrait autrement toute couverture ou ne pourrait rece-

N voir que celle du régime D ou celle prévue a larti-
41. Lannexe Il de ce reglement est modifiée par leg|q 22_3_ g P

remplacement, dans le troisieme alinéa, du nombre

«1996» par le nombre « 1997 . 45. Les dispositions de I'article 32.1 du Réglement

42. L IV d - t est lacé sur les régimes complémentaires d’avantages sociaux
- Lannexe IV de ce reglement est remplacee palyans industrie de la construction ne s'appliquent pas

la suivante: pour la période d'assurance dujtillet 1998.

46. La prime payable pour obtenir la couverture du
régime d’assurance aux retraités, pour la période d’assu-
rance du 1janvier 1998, pour une personne de moins de
65 ans, est de 380,73 $.
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47. Lafranchise que prévoyait I'article 88 du Régle-
ment sur les régimes complémentaires d’avantages so-
ciaux dans l'industrie de la construction avant sa modi-
fication par l'article 29 du présent reglement était
également applicable, depuis & janvier 1996, aux
soins prévus aux articles 89 et 89.1.

48. Les dispositions du présent réglement prennent
effet le I'juillet 1998, a I'exception:

1° des articles 1 et 47 a 49, qui prennent effet le jour
de I'entrée en vigueur du présent reglement;

2° des articles 22, 27, 29, 31, 41 et 46, qui ont effet
depuis le T janvier 1998;

3° des articles 36 a 40, qui prennent effet le 26 avril
1998.

49. Le présent réglement entre en vigueur le jour de
sa publication a |&azette officielle du Québec

29685
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Décrets

Gouvernement du Québec les articles 3.1, 3.2, 3.3, 4.3 et 4.4 des conditions d’em-

i ploi annexées au décret 1080-93 du 11 aolt 1993.
Décret 291-9818 mars 1998 _ _ _

) ] o Le greffier du Conseil exécutif,
CONCERNANT I'exercice des fonctions du ministre McHEL CARPENTIER
des Relations avec les citoyens et de I'lmmigration
) ~ 29663

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier

ministre:

i R _ . _ Gouvernement du Québec
QUE, conformément a l'article 11 de la Loi sur I'exé-

cutif (L.R.Q., c. E-18), les pouvoirs, devoirs et attribu- Décret 298-9818 mars 1998

tions du ministre des Relations avec les citoyens et de

I'lmmigration soient conférés temporairement, du CONCERNANTune entente de transfert a conclure en-

21 mars 1998 au 27 mars 1998, a madame Louise Harel, tre la Commission administrative des régimes de re-

membre du Conseil exécutif. traite et d’assurances et le Comité de retraite du ré-

gime de retraite des employés de la Ville de Lévis

Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER Le ministre délégué a I’Administration et a la Fonc-
tion publique et président du Conseil du trésor.

29662
La publication intégrale de ce décret de 21 pages est
exemptée en vertu du paragraphe 3 de l'article 1 du
Gouvernement du Québec «Réglement sur les exemptions de publication intégrale
des décrets» adopté par le décret 1884-84, puisque son
Décret 292-9818 mars 1998 nombre de pages est supérieur a 10.
CONCERNANT monsieur Claude Benjamin 29661

ATTENDU QUE monsieur Claude Benjamin a été
nommé de nouveau membre et président de la Regie dbouvernement du Québec

cinéma par le décret 1080-93 du 11 ao(t 1993;
; o Décret 301-98,18 mars 1998
ATTENDU QUE conformément a l'article 6.2 de ses

conditions d’emploi, monsieur Benjamin a exercé son CONCERNANT les ordonnances 2503, 2575 et
droit de retour au sein de la fonction publique et qu’il est 314-CM-3677 de la Municipalité de Baie-James
réintégré au ministére du Conseil exécutif comme admi-
nistrateur d’Etat I; IL ESTORDONNE sur la recommandation du ministre
des Affaires municipales:
ATTENDU QUE monsieur Benjamin exercera, & comp-
ter du 30 mars 1998, la fonction de directeur des com- Qu’en vertu de I'article 37 de la Loi sur le développe-
munications et conseiller aupres de la direction généralment de la région de la Baie James (L.R.Q., c. D-8), les
de Centraide et qu'il y a lieu de déterminer les condi-ordonnances 2503, 2575 et 314-CM-3677, adoptées par
tions qui lui seront applicables; le conseil d’administration de la Société de développe-
ment de la Baie James agissant a titre de substitut du
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-conseil municipal de la Municipalité de Baie-James,
dation du premier ministre: soient approuvées.

QUE pendant la durée de son prét de services &e greffier du Conseil exécutif,
Centraide, monsieur Benjamin continue d’étre régi patMICHEL CARPENTIER
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EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA DEUX CONSIDERANT QU'il est de l'intérét commun et indi-
CENT SOIXANTE ET UNIEME SEANCE viduel des citoyens que la municipalité veille & la qualité
ORDINAIRE DU CONSEIL D’ADMINISTRATION de I'eau potable et la disposition des eaux usees;

DE LA SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DE LA

BAIE JAMES SIEGEANT A TITRE DE SUBSTITUT CONSIDERANTQUE le conseil municipal souhaite adop-
DU CONSEIL MUNICIPAL, TENUE A LA SALLE ter un réglement régissant les branchements publics et

DE CONSEIL DE L’AGGLOMERATION DE privés d’aqueduc, d’égout sanitaire, d’égout pluvial et

VILLEBOIS, LE MARDI 28 JUILLET 1992, d’égout unitaire;

A19 H 30, SOUS LA PRESIDENCE DE SON

MAIRE, M. J. YYVON GOYETTE ET A LAQUELLE CONSIDERANTQU'en date du 25 février 1992, un avis

ETAIENT PRESENTS: de motion a été donné par M. Robert-Paul Chauvelot;

Madame la conseillere Muguette Benedetti Aprés étude et considération de ladite recommanda-

Messieurs les conseillers Jean-Louis Dulac tion et sur proposition de M. Jean-Louis Dulac, didment

Léo-Paul Larouche appuyé par M. Léo-Paul Larouche, il est unanimement
ordonné:

Adoption du reglement rf 71 régissant les modalités
de raccordements aux réseaux d’aqueduc et d’égout Ordonnance rf 2503
sur le territoire de la M.B.J.
D’ADOPTER le reglement h71 de la Municipalité de
CONSIDERANT QUE le chapitre 6 du réglement de la Baie James régissant les modalités de raccordement
construction h45 de la Municipalité de la Baie James aux réseaux d’aqueduc et d’égout sur le territoire de la
prévoit des normes minimales de raccordement auMunicipalité.
égouts collectifs et le drainage des terrains;
COPIE CONFORME,
CONSIDERANT QUE des pouvoirs sont accordés a la ce 16 jour de décembre 1997
municipalité en vertu des articles 410, 411, 413, 415,
423, 439 et 444 de la Loi sur les cités et villes (L.R.Q. Le greffier,
c. C-19), relativement aux eaux, égouts, soupapes dROBERT L’A FRICAIN
sécurité, compteurs d’eau, travaux pouvant étre exécu- i
tés sur un immeuble privé et l'autorisation de visittPROVINCE DE QUEBEC
accordée aux employés municipaux; DISTRICT D’ABITIBI
MUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES
CONSIDERANT QUE les pouvoirs accordés a la Munici-
palité par la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme, (L.R.Q.Réglement i 71
c. A-19.1), plus particulierement a ses articles 118 a 122
relatifs au réglement de construction, aux permis et certifi- Reéglement régissant les modalités de raccordement
cats; aux réseaux d'aqueduc et d’égout sur le territoire de la
Municipalité de la Baie James
CONSIDERANTQUE I'article 369 de la Loi sur les cités
et villes relatif aux peines attachées aux reglements; SECTION |
DEFINITIONS
CONSIDERANT QU’en vertu des paragraphes 25 et 26
de l'article 413 de la Loi sur les cités et villes, le conseil 1. Dans le présent reglement, a moins que le contexte
municipal peut adopter un reglement pour prescrire que’indique un sens différent, on entend par:
la construction des conduites privées et des entrées d’eau
et d’égout, ainsi que leur raccordement avec les condui- 1.1 Borne-fontaine: dispositif en forme de borne,
tes publiques et leur entretien, devront se faire aux fraimuni d’une prise d’eau raccordée a méme la conduite
du propriétaire, le colt de la réfection de la rue, duprincipale d’aqueduc;
pavage et du trottoir, le cas échéant, faisant partie de ces
frais, et pour prescrire que tous les travaux dans la rue 1.2 Branchement d’aqueduc:une canalisation sous
seront exécutés par la municipalité ou avec sa permigpression raccordée a la conduite principale, destinée a
sion et sous sa surveillance, aux frais du propriétaire quapprovisionner en eau potable un immeuble;
devra déposer une somme fixée par le conseil pour
assurer le paiement immédiat du co(t total de ces tra- 1.3 Branchement & I'’égout: une canalisation qui
vaux; déverse a I'égout municipal les eaux d’'un batiment ou
d’un systeme d’évacuation;
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1.4 B.N.Q.: Bureau de normalisation du Québec; —le nom du propriétaire, son adresse telle qu’ins-
crite au roéle d’évaluation municipal et le numéro du lot
1.5 Conduite principale d’aqueduc: une canalisa- visé par la demande de permis et/ou lecimique de
tion sous pression destinée a transporter I'eau de cotemplacement;
sommation domestique et le débit incendie;
— les diametres, les pentes et le matériau des tuyaux
1.6 Edifice public: une construction telle que défi- a installer ainsi que le type de manchon de raccordement
nie dans la Loi sur la sécurité dans les édifices publicsy utiliser;
L.R.Q., c. S-3;
— le niveau du plancher le plus bas du batiment et
1.7 Egout domestique:une canalisation souterraine celui du drain sous la fondation du batiment par rapport
destinée au transport des eaux usées domestiques; au niveau de la rue;

1.8 Egout pluvial: une canalisation souterraine des- —la nature des eaux a étre déversées dans chaque
tinée au transport des eaux pluviales et des eaux soutdsranchement a I'égout, soit des eaux usées domestiques,
raines; des eaux pluviales ou des eaux souterraines;

1.9 Egout unitaire: une canalisation souterraine des- — la liste des appareils, autres que les appareils do-
tinée au transport des eaux usées domestiques, des eamgstiques usuels, qui se raccordent au branchement a
pluviales et des eaux souterraines; I’égout et a la conduite principale d’aqueduc dans le cas

des batiments visés au paragraplue présent article;

1.10 Inspecteur: Le directeur des services techni-
ques, le responsable des batiments et travaux publics, le — le mode d’évacuation des eaux pluviales en prove-
responsable des travaux publics, I'inspecteur en béatinance du toit, du terrain et des eaux souterraines;
ment et I'inspecteur en environnement de la Municipa-
lité de la Baie James ou leur représentant diment auto- b) un plan de localisation du batiment et du station-
risé; nement, incluant la localisation des branchements a

I'égout et & la conduite principale d’aqueduc;

1.11 Municipalité: La Municipalité de la Baie James
y compris les localités et agglomérations en faisant par- c¢) dans le cas d’'un édifice public, au sens de la Loi
tie; sur la sécurité dans les édifices publics, (L.R.Q., c. S-3)

ou d'un établissement industriel ou commercial, une

1.12 Point de raccordement:Localisé a la limite de  évaluation des débits d’eaux potables et d’eaux usées et
I'emprise de la rue en bordure du terrain a desservir. des caractéristiques des eaux usées ainsi qu’'un plan, a

I'échelle, du systeme de plomberie.
SECTION I
PERMIS: RACCORDEMENT AUX SERVICES 4. Autorisation municipale
MUNICIPAUX D’AQUEDUC ET D’EGOUT
Avant d’entreprendre des travaux pour installer, re-
2. Permis requis nouveler, modifier ou désaffecter un branchement a
I’égout ou a la conduite principale d’aqueduc le proprié-

Tout propriétaire voulant installer, renouveler, modi- taire ou son représentant devra avoir obtenu un permis
fier ou désaffecter un branchement a I'’égout ou a Igour le raccordement aux services municipaux d’'aque-
conduite principale d’aqueduc, doit obtenir un permisduc et d’égout tel que présenté a I'annexe Il.
de la Municipalité avant de débuter lesdits travaux.

SECTION llI
3. Demande de permis APPROBATION DES TRAVAUX

Une demande de permis doit accompagner les doclb. Avis de remblayage
ments suivants:
Avant de remblayer les travaux exécutés sur le réseau
a) un formulaire tel que présenté a I'annexe | ddmend’égout et/ou d’aqueduc, le propriétaire ou son repré-
complété et signé par le propriétaire ou son représentasentant autorisé doit en aviser la Municipalité et obtenir
autorisé, qui indique: l'autorisation prévue a l'article 6.
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6. Autorisation 12. Matériaux utilisés

Avant le remblayage des travaux exécutés sur le ré- Les matériaux autorisés par la Municipalité pour le
seau d'égout et/ou d’aqueduc, I'inspecteur doit procéderaccordement a la canalisation principale d’égout sont:
a leur vérification.

— le chlorure de polyvinyle (C.P.V.DR-28): B.N.Q.

Si les travaux sont conformes aux prescriptions du8624-130, catégorie R-600;
présent reglement, l'inspecteur délivre un certificat
d’autorisation pour le remblayage tel que présenté a Ceux ayant trait au raccordement a la conduite princi-

I'annexe llI. pale d’aqueduc sont:
7. Remblayage a) cuivre mou de type K, selon la norme AWWA C-
800;

Dés que les travaux de remblayage sont autorisés, lesb) la fonte ductile: B.N.Q. 3623-085, classe 50, en-
tuyaux doivent étre recouverts en présence de I'inspecteutuite de ciment conforme a la norme B.N.Q. 2613-090;
de la Municipalité d’'une couche d’au moins 300 mm de

I'un des matériaux spécifiés a l'article 27. Les robinets de prise et les robinets d’arrét devront
étre entierement en bronze et conformes a la norme
8. Absence de certificat AWWA C-800. Les joints mécaniques sur ce tuyau de-

vront étre faits avec des raccords de service «cuivre sur
Si le remblayage a été effectué sans que l'inspectewuivre » de type A-319 ou H-15403 de Mueller Canada
n'ait procédé a leur vérification et n’ait délivré un certi- inc. ou un équivalent approuvé par l'inspecteur .
ficat d’autorisation, «il doit exiger» du propriétaire que
les travaux exécutés sur le réseau d’égout et/ou d’aque- Les piéces et accessoires servant au raccordement
duc soit découvert pour vérification. Les frais encourusd’égout doivent étre usinée et les joints a garniture de
sont a la charge du propriétaire ou de son représentanaoutchouc doivent étre étanches et flexibles.
autorisé.
Le plan « Entrée de service type» montré aux annexes V-A
9. Avis de transformation a V-E du présent réglement résume les prescriptions
minimales pour les raccordements. Le plan «désaf-
Tout propriétaire d’un édifice privé public ou d’'un fectation des entrées de service» montré a I'annexe VI
établissement industriel ou commercial doit informerdu présent réglement résume les prescriptions minima-
par écrit la Municipalité de toute transformation quiles. Les amendements a ces plans types font partie inté-
modifie la qualité ou la quantité prévue des eaux évagrante de ce réglement.
cuées par les branchements d’égout, ou qui nécessite un

débit additionnel d’eau potable. 13. Pieces interdites

SECTION IV Les coudes de plus de 22 1&dnt défendus et une
EXIGENCES RELATIVES A UN BRANCHEMENT section d'au moins 0.6 m doit séparer deux coudes de
A L'EGOUT ET A LA CONDUITE PRINCIPALE 22 1/2. Par contre, les coudes a long rayon jusqu®a 45
D’AQUEDUC sont acceptables.

10. Installation 14. Matériaux d’isolation

Les travaux doivent étre effectués conformément aux A) Secteur au Nord du 5parallele
prescriptions du présent reglement, aux dispositions du
code de plomberie du Québec et aux normes du B.N.Q. L’isolation des canalisations d’égout et d’aqueduc, de
méme que des branchements a I'égout et a la conduite
11. Type de tuyauterie principale d’aqueduc devront étre faits avec les maté-
riaux suivants:
Les travaux pour installer, renouveler, modifier ou
désaffecter un branchement a I'égout ou a la conduite — mousse de polyuréthane avec un facteur K de
principale d’aqueduc doivent étre effectués avec de§.0187WM. , épaisseur 50 mm;
matériaux neufs de méme nature que ceux qui sont M.C°
utilisés pour la partie du branchement installée par la — gaine protectrice en polyéthylene haute densité
Municipalité. d’une épaisseur de 1.27 mm,;
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— cable chauffant du type a résistance en parallele]l7. Branchement par gravité
pour poser a I'extérieur du conduit;

— thermostat du type mécanique, approuvé par le Un branchement a I'égout peut étre gravitaire, si les
fabricant du cable chauffant. conditions suivantes sont respectées:

Seule la conduite d’aqueduc doit étre isolée et chauf- &) le plancher le plus bas du batiment est construit a
fée, la conduite d’égout ne devant étre isolée que lorsau moins 60 centimétres au-dessus de la couronne de la
gue jugée nécessaire par 'inspecteur. canalisation municipale;

B) Secteur au Sud du Sparalléle b) la pente du branchement a I'égout respecte la va-
leur minimale de 2 dans 100; le niveau de la couronne de
Les conduites ne sont pas isolées séparément, mais/# canalisation principale de I'égout municipal et celui
est obligatoire d'installer un isolant 2 150mm au dessuglu radier du drain de batiment sous la fondation doivent
des conduites sur une largeur minimale de 1,2m et cétre considérés pour le calcul de la pente.

our toute la longueur des conduites. ) A . .
P g Son profil doit étre le plus continu possible. Des

— Lisolant de 50mm d’épaisseur minimum est de coudes de 22°%au maximum doivent étre installés au

tvpe HI 40 ou équivalent approuve. besoin sur le branchement pour qu'il ait, au niveau de
yp q PP 'emprise de rue, une couverture minimale de 2,15 m
15. Longueur des tuyaux sous le terrain fini & cet endroit. Si cette élévation n’est

pas connue, on présumera que 'élévation est identique a
I'élévation projetée du centre de la rue; sinon, I'éléva-

La longueur d'un tuyau d'un branchement a | egOUtggon du terrain existant devra servir de base.

dont la pente est supérieure a 1 dans 3, ne doit p
excéder 1 metre, quelque soit le matériau utilisé. Si | P

pente estinférieure a 1 dans 3, les longueurs standard ?Jl@ dentification des tuyaux
tuyau doivent étre celles spécifiées aux normes du B.N.Q.

pour le type utilisé, indiqué a Particle 12, Tout tuyau et tout raccord doivent porter une inscrip-

tion permanente et lisible indiquant le nom du fabri-
quant ou sa marque de commerce, le matériau et le
diamétre du tuyau ou du raccord, sa classification, le

o . .numéro du lot de production, de méme que le certificat
Le diametre, la pente et la charge hydraulique maxiye conformité du matériau émis par le B.N.Q
male d’'un branchement a I'égout doivent étre établis R

d’apres les spécifications les plus récentes contenues 3. Etanchéité et raccordement
Code de plomberie du Québec et des amendements a

venir (L.R.Q., ¢.1-12.1, réglement 1) pour les égouts de  yp pranchement a I'égout doit étre étanche et bien
batiment. raccordé.

16. Diametre, charge hydraulique

Les diametres des branchements a I'égout et a la |inspecteur peut exiger de linstallateur des tests
conduite principale d’aqueduc doivent étre les suivantsy'étanchéité et de vérification de raccordement sur tout
branchement a I'égout conformément a I'annexe IV du

Nombre de Aqueduc Sanitaire présent réglement.
logements

Le branchement a I'égout ou a la conduite principale
la3 19 mm 100 mm  d'aqueduc doit étre raccordé au moyen d’'un manchon,
4 25 mm 150 mm muni d'un collier de serrage en acier inoxydable ou
6a8 2 x 25 mm 150 mm  autre approuvé par I'inspecteur. Lorsqu’un branchement
10a12 37 mm 150 mm  est installé en prévision d’un raccordement futur, I'ex-
13 et plus selon devis de I'ingénieur trémité du tuyau doit étre fermée par un bouchon étan-

che.
commercial et selon devis de I'ingénieur ou
industriel minimum de 20. Puits de pompage
19 mm 100 mm

Si un branchement a I'’égout ne peut étre raccordé par
Le tuyau d’agueduc en cuivre entre la conduite prin-gravité a la canalisation municipale d’égout, les eaux
cipale et I'arrét de ligne devra étre d’'une seule piéce, aloivent étre acheminées dans un puits de pompage con-
moins d’autorisation écrite contraire par I'émetteur duforme aux normes prévues a l'article 4.9.4 du Code de
permis d’exécution. plomberie du Québec.
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Il doit étre prévu un puits de pompage pour les eau®5. Assise
domestiques et un pour les eaux pluviales ou souterrai-
nes; cependant si la canalisation municipale d’égout est Le matériau de I'assise doit &tre constitué d’au moins

unitaire, un seul puits de pompage est requis. 150 millimétres d’épaisseur de pierre concassée ou de
gravier ayant une granulométrie de 0 a 20 millimetres,
21. Regard d’égout de sable ou de poussiére de pierre.

Pour tout branchement a I'égout de 30 metres et plus Le matériau de 'assise doit étre compacté avec une
de longueur ou de 250 millimétres et plus de diamétre, Iplaque vibrante (quatre phases) et doit étre exempt de
propriétaire doit installer un regard d’égout d’au moinscailloux, terre gelée, terre végétale ou tout autre maté-
900 millimetres de diameétre a la ligne de propriété deiau susceptible d’endommager la canalisation ou de
son terrain. provoquer un affaissement. S'’il y a de I'eau au fond de

la tranchée, l'installateur doit I'assécher le plus possible

Il doit aussi installer un tel regard a tous leset la pierre nette concassée 19 mm peut servir d’assise.
100 metres de longueur additionnelle.

26. Précautions

Un branchement a I'égout doit étre pourvu d'un re-
gard d’égout a tout branchement horizontal ou vertical Le propriétaire doit prendre toutes les précautions
de direction de 30 degrés et plus et a tout raccordemengécessaires pour éviter que du sable, de la pierre, de la
avec un autre branchement a I'égout. terre, de la boue ou quelque autre saleté ou objet ne

pénéetre dans le branchement a I'égout ou a la conduite
22. Intercepteur d’huile, de graisses et autres substamrincipale d’aqueduc ou dans la canalisation municipale
ces lors de l'installation.

Un établissement commercial, industriel ou insti-27. Recouvrement
tutionnel dont les activités exigent la manipulation ou
I'utilisation d’huiles, graisses ou autres substances ana- Tout branchement & I'égout doit étre enrobé et recou-
logues doit se munir d'un récupérateur d’huile, ouvertd'une épaisseur d’au moins 300 millimétres de pierre
séparateur de graisse, lequel doit étre fonctionnel etoncassée ou de gravier ayant une granulométrie de 0 a
conforme aux normes en vigueur au moment de l'instal20 millimétres, de sable ou de poussiére de pierre.
lation. Le propriétaire doit procéder a I'entretien de cet
équipement afin que celui-ci soit opérationnel en perma- Le matériau utilisé doit étre exempt de cailloux, terre

nence. gelée, terre végétale ou tout autre matériau susceptible
d’endommager le branchement ou de provoquer un
23. Information requise affaissement. Il doit aussi étre compacté au moyen d’'une

plague vibrante (quatre phases).
Pour s’assurer une pente adéquate, tout propriétaire
doit creuser a I'’endroit ou se termine I'entrée privée28. Branchement interdit
installée par la Municipalité, a la ligne de propriété
avant I’excavation des fondations. a) Il est interdit a un propriétaire d’installer le
branchement a I'égout ou I'aqueduc entre le point de
La ou il n'y a pas une boite de raccordement, leraccordement situé sur son terrain et la canalisation
propriétaire devra suivre les instructions de I'inspecteuiprincipale d’égout et/ou d’aqueduc a moins d’une auto-
lors de I'exécution de ces travaux. risation écrite de la Municipalité.

24. Raccordement désigné b) 1l est interdit @ un propriétaire de procéder ou de

permettre le raccordement a ses services municipaux
Lorsqu'un branchement a I'égout ou a la conduitepour un batiment situé sur une autre propriété.

principale d’aqueduc peut étre raccordé a plus d'une

canalisation municipale, la Municipalité détermine a c¢) Aucun raccordement direct ou indirect ne doit exis-

quelle canalisation le branchement doit étre raccordé deer entre un réseau d’aqueduc et un réseau d’égout, ou

facon a permettre une utilisation optimale de ces réentre toute partie de ces réseaux.

seaux.
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SECTION V i 34. Position relative des branchements
EVACUATION DES EAUX USEES

Le branchement a I'égout pluvial devra se situer a
29. Branchement d’égout domestique gauche du branchement a I'’égout domestique, en regar-

dant vers la rue, vu depuis le site du batiment.
Le branchement d’égout domestique privé ne doit en

aucun temps recevoir d’eau de drainage de surface (ter- Nul ne doit évacuer ses eaux usées domestiques dans
rain, toit) et d’eau souterraine (drains frangais) et erune canalisation d’égout pluvial et/ou ses eaux pluviales
général, d’eau non polluée. dans une canalisation d’égout domestique.

30. Evacuation des eaux pluviales Le propriétaire doit s’assurer de la localisation de la
canalisation municipale d’égout domestique et de celle
Les eaux pluviales en provenance du toit d'un bati-de I'’égout pluvial avant d’exécuter les raccordements.
ment qui sont évacuées au moyen de gouttieres et d'un
tuyau de descente doivent étre déversées en surface aZiu Entrée de garage
moins 1,5 meétres du batiment, en évitant I'infiltration
vers le drain souterrain du batiment. Une entrée de garage sous le niveau de la rue doit étre
aménagée de fagon a ne pas capter les eaux pluviales de
L’évacuation des eaux pluviales du terrain et du toitla rue.
doit se faire en surface, a I'exception des eaux souterrai-
nes, lesquelles doivent étre évacuées selon les modalit86. Eaux des fossés
prescrites a 'article 31.
Il est interdit de canaliser les eaux provenant d'un
Sur autorisation écrite de I'inspecteur, les eaux du toifossé ou d’un cours d’eau dans un branchement a I'égout.
peuvent étre déversées dans la canalisation municipale
d’égout pluvial ou utilitaire lorsque des circonstancesSECTION VI i
exceptionnelles rendent impossible leur déversement eRESPONSABILITE
surface.
37. Propriété publique
Les eaux de refroidissement non contaminées doivent

étre considérées comme des eaux pluviales. Sur la propriété publique, I'entretien, la construction
ou la réfection des réseaux d’aqueduc et d’égouts muni-
31. Branchement séparé cipaux, incluant les entrées de services, sont la respon-

sabilité de la Municipalité.
Méme si la canalisation municipale d’égout est uni-
taire, les eaux usées domestiques d’une part et les eauxNonobstant ce qui précede, quiconque endommage
pluviales en provenance des eaux souterraines d’autae quelle que fagon que ce soit 'aqueduc ou I'égout
part doivent étre évacuées séparément jusqu’a la lign@unicipal, ou ses appareils, ou accessoires, ou entrave,
de propriété ou au point de raccordement du terrain darsu empéche le fonctionnement de I'aqueduc ou égout

des branchements a I'égout distincts. municipal, ou accessoires ou appareils en dépendant, est
responsable, sans préjudice des peines qu’il peut encou-

32. Exception rir, des dommages que la Municipalité subit a raison de
ces actes.

En dépit des dispositions de l'article 20 et 31, les eaux
usées domestiques, les eaux pluviales et les eaux sout&8. Terrain privé
raines peuvent étre évacuées par le méme branchement
si les eaux ne peuvent étre évacuées par gravité et si laSur les terrains privés, I'entretien, la désaffectation,

canalisation municipale d’égout est unitaire. la modification, la construction ou la réfection des con-
duites privées de raccordement aux réseaux d’aqueduc
33. Réseau pluvial projeté et d’égouts municipaux, sont aux frais et sous la respon-

sabilité du ou des propriétaires concerné(s) et doivent
Lorsque la canalisation municipale d’égout pluvial étre exécutés en conformité avec les reglements en vi-
n'est pas installée en méme temps que la canalisatiogueur. Aucune ligne privée d’alimentation en eau et
municipale d’égout domestique, les eaux souterraines etucune conduite privée d’égouts nouvellement instal-
les eaux pluviales doivent étre évacuées sur le terrain dées ne peuvent étre recouvertes avant d’avoir été ins-
dans un fossé et il est interdit de les déverser dans lgectées et approuvées par I'inspecteur, tel que prévu aux
canalisation municipale d’égout domestique. articles 5 et 6 du présent réglement.
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39. Responsabilité des frais de raccordements lorsqu’il y aura possibilité pour prévenir autant que
possible les dommages pouvant en résulter et n’encourra
La construction des entrées d’eau et d’égouts ainskucune responsabilité pour les dommages.
que le raccordement des conduites publiques avec les
conduites privées doivent se faire aux frais du proprié42. Interdiction d'importuner les ouvriers
taire, incluant les travaux exécutés sur la propriété pu-
blique. Quiconque empéche un fonctionnaire ou employé de
la Municipalité ou une autre personne a son service de
Les travaux doivent étre exécutés selon les prescrigfaire ses travaux, ou d’exercer les pouvoirs et privileges
tions du présent reglement et les plans des servicenférés a I'article 44 du présent reglement, ou les gé-
techniques de la Municipalité. nent, ou les dérangent dans I'exercice de leurs pouvoirs,
est responsable, sans préjudice des peines qu'il peut
En ce qui concerne les branchements, les travaugncourir, des dommages que la Municipalité subit a
dans la rue jusqu’a la ligne de propriété seront effectuésaison de ces actes.
par la Municipalité ou avec sa permission, selon ses
conditions et sous la surveillance de ses préposés. 143. Acces interdits
propriétaire devra préalablement verser a la Municipa-
lité un dépdt de garantie correspondant a I'estimation Il est strictement défendu & toute personne de vaquer
préparée par l'inspecteur. Aprés les travaux, un étasans affaire dans I'atelier des machines, autre batisse
détaillé des colts sera adressé au propriétaire. Si legielconque du département de I'aqueduc et égouts, de
colts excedent I'estimation, le propriétaire devra acse servir des machines, outils ou appareils dudit atelier
quitter le surplus sur réception d’une facture. Par contreet desdites batisses quelconques, a moins d’une permis-
si le colt est inférieur a I'estimation, la Municipalité sion spéciale du conseil ou du contremaitre responsable
remboursera le trop-percu. des travaux.

A partir de I'emprise de la rue jusqu’au batiment ou44. Accés aux conduites et accessoires
dans certains cas, du point de raccordement, tous les
travaux nécessaires pour conduire et distribuer I'eau et Il est défendu d’ériger quelque batisse ou construc-
canaliser les égouts seront effectués par le propriétairgion sur la surface des terrains sous lesquels passent les
conduites principales du systéme d’aqueduc et d’égouts
Le co(t total des travaux indiqués au présent articlet du service de protection contre I'incendie de méme
constitue contre la propriété une charge au méme rangue sur les entrées de services.
que la taxe fonciére et sujette a recouvrement de la

méme facon. 45. Droit d’acces

SECTION VII Les fonctionnaires et employés de la Municipalité

GENERALITES peuvent avoir acces a tout immeuble, rue, ou place pu-
blique, pour y poser ou réparer les conduites d’'eau et

40. Réservoir d’eau pour engins a vapeur d’égout, et y faire tous autres travaux nécessaires se

rattachant a l'aqueduc et aux égouts. Les lieux devront
a) Dans les endroits ou il y a des engins a vapeuétre remis dans I'état dans lequel ils étaient auparavant.
prenant I'eau de I'aqueduc, il devra y avoir un réservoir
capable de fournir I'eau pendant un minimum de trente46. Entretien
six (36) heures, pour le cas ou il y aurait interruption du
service d’aqueduc pour quelque raison que ce soit; Les propriétaires tiendront les tuyaux de distribution,
clapets, robinets, cables, etc. a I'intérieur et a I'extérieur
b) La Municipalité ne pourra étre tenue responsablales batisses en bon état, et les protégeront contre le froid
d’aucun accident ou dommage au cas ou le contribuablet les détériorations a leurs propres frais, et ils seront

ne se serait pas conformé au paragraphe 39 responsables de tous dommages qui pourront résulter du
défaut par eux de ce faire. Le propriétaire ou l'usager
41. Interruption de service devra installer sur son systeme de distribution intérieur

une vanne pour isoler le réseau du batiment dans la
La Municipalité aura le droit d’arréter I'eau en tout conduite d’alimentation et une vanne de réduction de
temps en cas d’'urgence ou afin de procéder a des répaiaression lorsque nécessaire. Pour le secteur au Nord du
tions, améliorations, extensions ou autres ouvrages db( paralléle, les raccordements d’aqueduc seront chauf-
réseau d’aqueduc, apreés avoir donné avis a cet efféés par le propriétaire jusqu’a la conduite principale.
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47. Obstruction d’un tuyau d’aqueduc ou d’égout naux) auxdits employés et ce, selon la convention col-
lective et/ou la politique de rémunération en vigueur a la
Lorsqu’un tuyau d’aqueduc ou d’égout sera gelé ouMunicipalité.
obstrué dans la rue, toute personne éprouvant un dom-
mage devra immédiatement en donner avis a l'inspecs1. Débit d’eau
teur. Si, apres les travaux effectués dans la rue par la
Municipalité, il est constaté une obstruction dans le La Municipalité ne garantit en aucune maniére la
tuyau d’égout par des matiéres ou objets prescrits darguantité d’eau qui est fournie et nul ne pourra refuser, a
le présent reglement et amendements, les travaux et leaison de l'insuffisance de la quantité d’eau obtenue, ou
frais occasionnés seront a la charge du propriétaire. Ledu manque d’eau par le froid, accidents ou autres cau-
travaux a faire sur la propriété privée, ou dans la rueses, de défrayer toute taxe, redevance ou compensation
jusqu’au tuyau principal, seront dans tous les cas a ldue a la Municipalité.
charge de ces derniers.
52. Travaux sur le réseau
48. Soupape de retenue
Aucune altération ou travail ne sera fait dans les
Le propriétaire de toute construction dans la Munici-tuyaux posés par la Municipalité, si ce n’est par les
palité est tenu, d’installer sur le drain privé de sa proemployés de la Municipalité ou une autre personne au
priété, une soupape de retenue ou autre dispositif autservice de la corporation.
matique de slreté, pour empécher tout refoulement des
eaux d’égouts publics dans lesdites constructions. LeS3. Economie de consommation
modalités d’installation de ce dispositif sont prévues au
reglement de construction 45 de la Municipalité et ses Les consommateurs doivent veiller a ce que I'eau ne

amendements. soit dépensée inutilement par négligence, ou mauvais
état des toilettes, boyaux, jets d’eau, urinoirs, robinets
49. Bornes-fontaines ou chantepleures des éviers, baignoires ou bassins de

toilette. lls doivent prendre les précautions afin d’empé-

Personne, a moins d’étre autorisé par le conseil ogher I'eau de geler et ils ne peuvent dissimuler I'objet
inspecteur, n'ouvrira une borne-fontaine dans laditepour lequel I'eau doit étre employée. Toute ligne de
Municipalité, ne levera ou n’enlévera le couvercle oucirculation continue raccordée entre 'aqueduc et I'égout
bouchon d’icelle ou n'y puisera de I'eau ou n’y bran- (pluvial ou sanitaire) ayant comme objectif d’empécher

chera aucune source d’alimentation électrique. 'aqueduc de geler est strictement prohibé, tel que prévu
a l'article 28c. Les propriétaires doivent maintenir le
50. Voirie et robinets cable chauffant en bon état de fonctionnement tel que

prévu a l'article 46.

Il est strictement défendu de fermer ou d'ouvrir les
robinets d’arrét des services dans les rues, de touch&#. Droit d'inspection
aux valves, bornes-fontaines et autres appareils du sys-
teme d’aqueduc et d’égout sans autorisation de I'inspec- Les officiers désignés de la Municipalité peuvent en-
teur. La boite de service appartenant a la Municipalité etfrer dans toutes les maisons ou batiments quelconques
installée sur un terrain privé sont sous les soins et lau sur toutes propriétés situées dans la Municipalité,
responsabilité Iégale du propriétaire. Le propriétaire doipour se rendre compte de la consommation d’eau faite
payer a la Municipalité le colt de remplacement de cepar toute personne, société ou compagnie, pour s’'assu-
appareil ou le colt de sa réparation; les frais d’enleverer si I'eau ne se perd pas ou si les réglements sont
ment, d’installation ou de réinstallation étant a la chargebservés.
du propriétaire.

55. Suspension du service

Une charge minimale de 20,00 $ est exigible du pro-
priétaire d’un lot bati desservi par I'aqueduc pour toute Le conseil ou son représentant autorisé peut suspen-
demande d’ouverture et de fermeture des valves de coure les services a un batiment desservi aprés avoir trans-
trole des entrées d’eau de la Municipalité lorsque laditenis au propriétaire un avis €écrit, sous pli recommandé
ouverture ou fermeture doit avoir lieu sur les heuresu certifié avec avis de réception ou livré par huissier ou
régulieres des employés (cols bleus) de la Municipalitépar un agent de la paix, dans les cas suivants:
Aprés les heures régulieres des employés (cols bleus) de
la Municipalité, le propriétaire doit défrayer le colt total a) a défaut de se conformer aux sections Il a VII du
de la rémunération versée (incluant bénéfices margiprésent réglement;



1950 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 Partie 2

b) installation d’'une pompe aspirant I'eau directe- 58. Application
ment des conduites d’aqueduc;
Le présent reglement s’applique a toute personne phy-
¢) installation temporaire ou permanente d’une tuyausique et a toute personne morale de droit public ou privé.
terie privée a une conduite ou installation de la Munici-
palité lorsqu’il y a risque ou possibilité qu’un entraine-59. Portée du réglement
ment par siphonnage vers le réseau de la Municipalité
puisse se produire; Le conseil de la Municipalité décréte le présent regle-
ment dans son ensemble et aussi chapitre par chapitre,
d) utilisation d’un appareil distributeur ou vaporisa- article par article, paragraphe par paragraphe et alinéa
teur de produits contaminants directement ou indirecpar alinéa, de maniére a ce que si un chapitre, un article,
tement relié a 'aqueduc municipal un paragraphe ou un alinéa de ce reglement était déclaré
nul par la Cour, les autres dispositions du présent regle-
Les sommes qui pourraient étre dues a la Municipament continueraient de s’appliquer autant que faire se
lité pour I'eau consommeée et les frais relatifs a la suspeut.
pension et, le cas échéant, les frais relatifs a la reprise du
service ainsi que les frais de signification de I'avis men-60. Entrée en vigueur
tionné au présent article sont a la charge du contreve-
nant. Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa
publication conformément a la loi.
Le délais entre la réception de l'avis et la suspension
du service est de deux (2) jours pour les cas cités en

Le maire, Le greffier,
La suspension du service est immédiate dans les cds YVON GOYETTE ROBERT L’A FRICAIN
prévus erb, c, d.
ANNEXE |
SECTION VIII ] .
DISPOSITIONS PENALES ET FINALES MUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES
REGLEMENT NO 71
56. Amende

DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUCTION:
Quiconque contrevient a une disposition du présenRACCORDEMENT AUX SERVICES MUNICIPAUX
reglement commet une infraction et est passible d'un®’AQUEDUC ET D’EGOUT
amende d'au moins 100,00 $ et d’au plus 300,00 $ par
jour d’infraction, en plus des frais. A défaut de paiement 0O Désaffecter 'installation existante
de I'amende et des frais, d’'un emprisonnement d’au plus
30 jours. 0O Modifier ou réparer les installations existantes

Toutes dépenses encourues par la Municipalité par 0 Construire de nouvelles installations
suite du non respect d’'un des articles du présent regle-
ment seront a la charge des contrevenants. Ces dépendes Adresse civique

constituent les frais cités au paragraphe précédent. et/ou numéro de lot:
57. Infraction continue 2. Nom du propriétaire:
Si l'infraction est continue, cette continuité constitue adresse:

jour par jour, une offense séparée.
téléphone:

Par ailleurs, lorsqu’il est imposé une amende pour
chaque jour que dure I'infraction, il ne peut étre recou-3. Entrepreneurs (le cas échéant)
vré d’amende que pour le premier jour, & moins qu’un excavation:
avis spécial, verbal ou écrit, ait été donné a I'infracteur. plomberie:
Si cet avis est donné, 'amende peut aussi étre recouvrée
pour tous les jours suivants que dure I'infraction.
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5.2

Type de branchement a I'aqueduc

diamétre de la
conduite principale:

usage de l'eau de
consommation:

branchement
longueur:

diametre:

matériaux:

vanne d'arrét
type:

isolation:

cable chauffant:

thermostat:

Types de branchement a I'égout
égout domestique
nature des eaux déversées

eaux d’'usage domestique
courant:

autres:

Caractéristiques du branchement

longueur:

diameétre:

matériaux:

manchon de
raccordement:

isolation:

Egout pluvial

nature des eaux déversées
eaux de toit:

eaux de terrain:

superficie drainée:

Z*m

eaux du drain sou-
terrain de fondation:

autres:

Caractéristique du branchement

longueur:

diamétre:

matériau:

isolation:

Mode d’évacuation

par gravité:

par puits:

de pompage:

nature des eaux et lieu
ou elles sont pompées
dans le branchement
a l'égout:

ailleurs:

Profondeur par rapport au niveau de la rue

du plancher le plus
bas du batiment:

du drain sous le
batiment:

du branchement
a I'égout
domestique (1):

du branchement a
I’égout pluvial (1):

(2): cette information est obtenue de la Municipalité a
titre indicatif seulement. L'installateur doit faire les veé-
rifications nécessaires avant d’entreprendre les travaux.

8.

Plan de localisation a I'échelle

(des batiments, des
branchements a I'égout, du stationnement drainé
et autres détails pertinents)

Echelle

* Sur autorisation écrite de I'inspecteur tel que prévu a l'article 29N.B. Si nécessaire, annexer le plan de localisation
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9. Pour un édifice public ou un établissement indus-ANNEXE Il

triel ou commercial, fournir un plan a I'échelle du sys-

teme de plomberie, une estimation des débits et UnRIUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES
évaluation des caractéristiques des eaux usées (Si CREGLEMENT NO 71

eaux sont différentes des eaux usées domestiques usuel-

les) . CERTIFICAT D’AUTORISATION

10. Signature Nom du propriétaire:

Jatteste avoir pris connaissance du reglememt ret
j'exécuterai ou ferai exécuter les travaux en conformité
avec ledit reglement.

Adresse civique
et/ou numéro de lot:

Signé en ce eme jour de 19
Je soussigné, inspecteur de la Municipalité de la Baie
(propriétaire) James, certifie par la présente avoir procédé a la vérifi-
cation du branchement a I'égout sur la propriété ci-haut
ANNEXE II mentionnée, et déclare I'avoir trouvé conforme au regle-

3 ment municipal h71.
MUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES

REGLEMENT NO 71 Donné &;

PERMIS DE CONSTRUCTION: RACCORDEMENT en ce eme jour de 19
AUX SERVICES MUNICIPAUX D'’AQUEDUC ET - -
D'EGOUT

. . . . Signataire autorisé
O Désaffecter I'installation existante 9

O Modifier ou réparer les installations existantes ANNEXE IV

MUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES

O Construire de nouvelles installations REGLEMENT NO 71

Nom du propriétaire:

PROCEDURES RELATIVES AUX ESSAIS
Adresse civique D’ETANCHEITE D’'UN BRANCHEMENT ET A LA
et/ou numéro de lot: VERIFICATION DES RACCORDEMENTS

1. Généralités

Suite a l'étude de votre demande en date du Tout branchement a I'égout doit étre installé de fagon
_ pour votre branchemerd minimiser l'infiltration des eaux souterraines.
a I'égout pour le lot h , hous vous autorisons a

procéder a cette installation. 2. Contréle de I'étanchéité

Ces travaux devront étre réalisés conformément aux 2 1 Branchement accessible par une seule ouverture
exigences du réglement#i.

Branchement dont le diamétre est de 200 mm ou

Avant de remblayer |e branchement a I'égout, 1€ prosyging et dont la longueur mesurée entre le raccordement

priétaire devra en aviser la Municipalité et les travaux; I'égout municipal et le raccordement au batiment est

devront étre approuvés par I'inspecteur de la Mun'c'paTnférieur 3 30 metres:

lité.
Permis émis a: Le controle d'étanchéité sur ces branchements s’ef-
fectue selon la méthode de I'essai a basse pression d’air
en ce éme jour de 19 par segmentation, tel que décrit ci-dessous.

(Signataire autoris€)
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2.2 Branchement accessible par deux (2) ouvertures

Branchement dont le diamétre est de 250 mm et plus
ou dont la longueur est supérieure a 30 metres;

Le contrdle d’étanchéité sur ces branchements (y com-
pris les regards doivent étre conforme aux exigences de
la plus récente norme de B.N.Q. en vigueur sur les essais
d’étanchéité se rapportant aux réseaux d'égout.

3. Procédure relative a I'essai d’étanchéité a I'air par
segmentation

Tout trongon de conduite sur lequel est effectué un
essai a I'air doit étre isolé par deux bouchons pneumati-
ques reliés entre eux par une tige métallique et distants
de 1,5 metres. Toute la conduite doit étre vérifiée par
déplacements successifs du train de bouchons, y com-
pris le joint de raccordement a I'’égout municipal, a la
ligne de lot.

Aprés avoir gonflé les deux bouchons et créé une
pression d’air de 24 kPa dans le trongon isolé, I'essai
consiste a mesurer le temps nécessaire pour enregistrer
une baisse de pression de 7 kPa

Le temps mesuré pour la baisse de pression ne devra
jamais étre inférieur a cing secondes. Dans le cas ou ce
temps est inférieur a cing secondes, il faudra apporter
les correctifs requis et reprendre I'essai pour vérifica-
tion.

L’'essai peut étre réalisé avant le remblayage pour
autant que la qualité du lit du branchement ait été véri-
fiée.

4. Vérification du raccordement du branchement a
I'égout

Lorsque I'égout municipal est de type séparatif, un
essai sur le branchement privé, sera effectué avec la
méthode du colorant.
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O”\ OBINET DE PRISE
A

I

=N
AQUEDUC De——\
LA VILLE
VUE EN PLAN
DIMENSIONS
DIAM. A B [ D E F G H R
19 150 100 | 100 | 138 300 | 363 | 671 82! | 100
25 150 100 | 100 138 | 300 | 363 | 671 821 | 100
38 150 100 100 138 300 | 363 | 671 821 100
50 150 60 100 160 | 400 | 65i1 96!l |t 170

e H = LONGUEUR MINIMALE REQUISE POUR FABRIQUER UN COL DE CYGNE.
e LES TUYAUX EMPLOYES SONT EN CUIVRE TYPE K RECUIT.

e LES TUYAUX DE # 19 SONT POSES D'UNE SEULE PIECE ENTRE LES ROBI-
NETS DE PRISE ET D ARRET.

e LES JOINTS SONT DU TYPE A COMPRESSION CUIVRE SUR CUIVRE.
e TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN MILLIMETRES.

ANNEXE V-B

\) MUNICIPALITE %gETE,'EL)CYGNE SUR UN PLAN HORIZONTAL

. DATE : No.:
de |° DESSINE PAR:D.BILODEA k REV.:
VERIFIE PAR:P.MOSES 17 Juillet 1992 |DATE:

BAIE JAMES [

" AUCUNE
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|

X
LIGNE p_s_,__,l
PROPRIE TE

P

2,I5m
min,
2,50m
ax.

Ll

SECTION COURTES,Im max.
SI L ANGLE AVEC L' HORIZONTALE
EST SUPERIEUR A 20° (1V.3H)

COUDE 22, 5%°max.

ANGLE = 30°
{min. 1%, mgx. 45°)

. ANNEXE V-C

Q) MUNICIPALITE | BRANCHEMENT DEGOUT
\ de la DESSINE PAn:o.BlLooe‘W/' DATE Nox

VERIFIE PAR:P.MOSES 17 Juillet 1992 gATéZ
BAIE JAMES '

H.
AUCUNE
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Matériaux
d'iscolation

PENTE SELON LA NATURE
! DU SOL(NORMES DE LA C.S.5.T)

ISOLANT Hi-40 SOmm

SUR 1200 mm DE LARGEUR
R

PR

T T T,

150 min

BRANCHEMENT O EAU 198
EN CUIVRE TYPE K

ENROBEMENT DE SABLE QU POUSSIERE
DE PIERRE COMPACTE A 909%

BRANCHEMENT D' EGOUT DOM. 1500
EN C.P.V. DR-28

COUPE TYPE DE TRANCHEE SECTEUR
AU SUD DU 50°PARRALLELE

Les conduites ne sont pas isolées séparément, mais.il
est obligatoire d'installer un isolant & 150mm au dessus
des conduites sur une largeur minimale de 1,2m et ce
pour toute la longueur des conduites.

L'isolant de 50mm d'épaisseur minimum est de type
Hl 40 ou équivalent approuver.

ANNEXE V-D
TRANCHEE TYPE ET ISOLATION SECTEUR @,,z‘;
Q) MUNICIPALITE | Au Sup pu 50 PARRALLELE [P
d la DESSINE PAR:D.BILODEA DATE: R WAk 3
e VERIFIE PAR: P, MOSES 17 Juiltet 1992  |DATE: 3 \x N
BAlE JAMES ECH.: AUCUNE l PLAN No.: —_‘”o,,,“: -~ y"‘w
4
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PENTE SELON LA NATURE

DU SOL (NORMES DE LA C.S.S.T)

Matériaux
d’isolation

A)

REMPLISSAGE
(" VOIR DEVIS

300 min SABLE CL-A

150 {min DE PIERRE COMPACTE A 90%

BRANCHEMENT D' EGOUT (50 ¢
EN C.P.V. DR-28 ISOLE EN USINE

COUPE TYPE DE TRANCHEE SECTEUR

AU NORD DU 50°'PARRALLELE

Secteur au Nord du 5¢f paralléle

L’isolation des canalisations d’égout et d’aqueduc, de méme
gque des branchements a 1'égout et a la conduite principale
d’aqueduc devront étre faits avec les matériaux suivants :

mousse de polyuréthane avec un facteur K de 0.0187
WM. , épaisseur 50 mm;

gaine protectrice en polyéthytléne haute densité d’une
épaisseur de 1.27 mm;

trousses disolations pré-formées pour les raccords et
Jjoints (voir fabriquant)

gaine pour céble chauffant en cuivre type K 12 pour
1’aqueduc seulement

cable chauffant du type a résistance en parailéle d’une
capacité de 6.5w/m, 120 volts approuvé C.S.A. du type
thermon C7-120

thermostat de type mécanique avec sondes d’une longueur
de 3 métres montées dans un boitier néma-4 et incluant
3 lanpes indicatrices, le tout approuvé par le fabricant
du cable chauffant.

Seule la conduite d’aqueduc doit étre isolée et chauffée, la
cohduite d’égout ne devant étre isolée que lorsque jugée
nécessaire par 1’inspecteur.

ANNEXE V-E

BRANCHEMENT DEAU 19¢ EN CUIVRE
INCLUANT 2 GAINES EN CUIVRE TYPE K
#12mm POUR LE CABLE CHAUFFANT ET
LES SONDES OU THERMOSTAT.
ENROBEMENT DE SABLE QU POUSSIERE

4
|
\

D,

MUNICIPALITE | au sub Du 50 PARRALLELE

de

BAIE JAMES |W

la

TRANCHEE TYPE ET ISOLATION SECTEUR

REV.:
VERIFIE P.MOSES 17 Juillet 1992 IDATE:
L PLAN No.:

DESSINE : 0. BILODE ALM DATE:

" AUCUNE
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TERRAIN NATUREL

le STANT

POTEAU OE 80IS DE 50 mm
DEPAISSEUR PAR 100 mm DE
LARGEUR ET DUNE LONGUEUR
D'AU MOINS 2600 mm.

BOITE FABRIQUE EN BOIS DUNE

DIMENSION APPROXIMATIVE DE
0,216 m3

INSTALLATION O.UNE VANNE /
DE SERVICE A LEXTREMITE

SiL SAVAIRAIT QUIL N'Y A PAS
UNE VANNE INDEPENDANTE A
LEMPRISE DE LA RUE.

BRANCHEMENT n‘Aousouc7

TERRAIN NATU-
/" REL EXISTANT
_\ At N Ad

] MI\

INSTALLER AU NIVEAU DU
SOL UN BOUCHON D EXPAN-
SION OU OBTURATEUR PAR
DILATATION DE TYPE HAND
TITE OU L EQUIVALENT AP-
PROUVE PAR LA MUNICIPA-
LITE.

A INSTALLER BRANCHEMENT-A U EGOUT.

Al

~-VERS EGO

UT MUNICIPAL

NOTE: DES PRECAUTIONS AUPRES DU CABLE CHAUFFANT EXISTANT DOIVENT ETRE PRISES AFIN
DEVITER DE L ENDOMMAGER.

MUNICIPALITE
de la
BAIE JAMES

ANNEXE VI
DESAFFECTATION DES ENTREES DE SERVICE
DESSINE: D.BILODEAU DATE: INo.: .
VERIFIE : P.MOSES M 17 duitlet 1992 [RoYE.

H.:
AUCUNE
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EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE Ordonnance rf 2575
SPECIALE DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

DE LA SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DE LA D’'ADOPTER le reglement 71.01 amendant le regle-
BAIE JAMES SIEGEANT A TITRE DE SUBSTITUT ment numéro 71 régissant les modalités de raccorde-
DU CONSEIL MUNICIPAL, TENUE AUX ment aux réseaux d’aqueduc et d’égout sur le territoire

BUREAUX DE LA SOCIETE DE DEVELOPPEMENT  de la Municipalit¢ de la Baie James.
DE LA BAIE JAMES, A CHIBOUGAMAU, LE

MERCREDI 25 NOVEMBRE 1992, A 14 H 05, Sous COPIE CONFORME,

LA PRESIDENCE DE SON MAIRE, M. J. YVON ce 10 jour de decembre

GOYETTE ET A LAQUELLE ETAIENT PRESENTS:

Le greffier,
Madame la conseillere Muguette Benedetti ROBERTL'A FRICAIN
Monsieur le conseiller Donald R. Murphy PROVINCE DE QUEBEC

R . o R MUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES
Réglement numéro 71.01 modifiant le réglement

numero 71 régissant les modalités de raccordement Réglement 11 71.01
aux réseaux d’'aqueduc et d’égout sur le territoire
de la Baie James Réglement amendant le réglemeh¥ i régissant les
modalités de raccordement aux réseaux d’aqueduc et
CONSIDERANT QUE le 28 juillet dernier, le conseil d’égout sur le territoire de la Municipalité de la Baie
municipal a adopté, par I'ordonnance numéro 2503, lgJames
réglement numéro 71 régissant les modalités de raccor- L
dement aux réseaux d’aqueduc et d’égout sur le terri.E CONSEIL DECRETECE QUI SUIT:
toire de la Municipalité de la Baie James; . i
Article 1. Amendement de I'article 30
CONSIDERANTQUE les Services techniques ont décelé N _— N
certaines fautes typographiques, notamment au troisieme L€ troisieme paragraphe de I'article 30 du reglement
paragraphe de l'article 30, a I'alinbale 'article 40 et a 71 est modifi€ par le suivant:
I'annotation inscrite au bas de la deuxiéme page de

, N . «Sur autorisation écrite de 'inspecteur, les eaux des
'annexe | du reglement numéro 71; p

toits peuvent étre déversées dans la canalisation munici-
pale d’égout pluvial ou unitaire lorsque des circonstan-

CONSIDERANT QUE les Services techniques souhai- ceg exceptionnelles rendent impossible leur déversement
tent ajouter une précision a l'article 47 et produire deuxe, syrface ».

(2) types de certificats d’autorisation de remblayage
pour faciliter I'application dudit réglement sur tout le  Article 2. Amendement de I'article 40
territoire de la Municipalité de la Baie James;
S ) L'alinéa b de larticle 40 du réglement°r71 est
CONSIDERANT QUE la Municipalité de la Baie James modifié par le suivant:
desire apporter ces modifications au reglement numero 71; S _
«b) La Municipalité de la Baie James ne pourra étre
CONSIDERANT QU’en vertu de I'article 366 de la Loi tenue resonsable d’aucun accident ou dommage au cas
sur les cités et villes (L.R.Q., c. C-19), la modification 0U le contribuable ne se serait pas conformé au paragra-
d’un réglement ne peut se faire que par un autre regldhe 40a».
ment; . .
Article 3. Amendement de I'article 47
CONSIDERANT QUE le 29 septembre 1992, M. Donald N R o .
R. Murphy a donné un avis de motion concernant une L article 47 du reglementri71 est remplacé par le
modification au reglement numéro 71 conformeément pulvant
I'article 356 de la Loi sur les cités et villes. «47. Obstruction d'un tuyau d'aqueduc ou d'égout

Aprés étude et considération de ladite recommanda- Lorsqu’un tuyau d’aqueduc ou d’égout sera gelé ou

tion et sur proposition de M. Donald R. Murphy, dimentgpstrué dans la rue, toute personne éprouvant un dom-

appuye par Nf Muguette Benedetti, il est unanimement mage devra immédiatement en donner avis a I'inspec-

ordonné: teur. Si, apres les travaux effectués dans la rue par la
Municipalité, il est constaté une obstruction dans le
tuyau d’égout par des matiéres ou objets prescrits dans
le présent reglement et amendement et/ou a l'intérieur
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du réglement h72 et ses amendements régissant IaANNEXE I1I-B

qualité des rejets dans les réseaux d’égouts sur le terri-

toire de la Municipalité de la Baie James, les travaux eMUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES
les frais occasionnés seront a la charge du propriétaireREGLEMENT NO 71

Les travaux a faire sur la propriété privée, ou dans |l ERTIFICAT D'’AUTORISATION DE
rue, jusqu’au tuyau principal seront dans tous les cas a REMBLAYAGE

charge de ces derniers».
Nom du propriétaire:

Article 4. Amendement a I'annexe |

Adresse civique

L’annotation précédée d’'un astérisque au bas de la ) ,
et/ou numéro de lot:

deuxieme page de l'annexe | du reglemeh?lnest
modifiée par la suivante:

«* Sur autorisation écrite de I'inspecteur tel que prévu

a l'article 30». En considération des informations obtenues sur la
propriété ci-haut mentionnée, je, soussigné, inspecteur
Article 5. Amendement de I'annexe Ill de la Municipalité de la Baie James, atteste que les

travaux effectués pour le raccordement aux réseaux des
L’annexe Il du reglementr¥1 est remplacée par les services municipaux sont réalisés en conformité au re-

annexes llI-A et llI-B. glement municipal numéro 71 et ses amendements.
Article 6 Donné a: en ce ieme jour de
19

Le présent réglement entrera en force et en vigueur
dés qu'’il aura été approuvé par les autorités compétentes
et le jour de sa publication.

Signataire autorisé

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA TROIS

Le maire, Le greffier,  ~eN T QUATORZIEME (314 SEANCE ORDINAIRE
J. YVON GOYETTE ROBERT L’A FRICAIN DU CONSEIL D'ADMINISTRATION DE LA
ANNEXE [11-A SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DE LA BAIE
JAMES SIEGEANT A TITRE DE SUBSTITUT DU
MUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES CONSEIL MUNICIPAL DE LA MUNICIPALITE DE
REGLEMENT NO 71 LA BAIE JAMES, TENUE A LA SALLE DE o
CONFERENCES DES BUREAUX DE LA SOCIETE
CERTIFICAT D’AUTORISATION DE DE DEVELOPPEMENT DE LA BAIE JAMES, A
REMBLAYAGE CHIBOUGAMAU, LE JEUDI 30 OCTOBRE 1997, A
19 H 7, SOUS LA PRESIDENCE DE SON MAIRE,
Nom du propriétaire: M. J. YVON GOYETTE ET A LAQUELLE ETAIENT
PRESENTS:

Adresse vivique

et/ou numéro de lot: Messieurs les conseillers Michel Garon
Gilles Gendron

.Adoption du réglement r* 71.03 modifiant le regle-

Je, soussigné, inspecteur de la Municipalité de la Baig o A A
' 2 p . s ~o.ment n° 71 régissant les modalités de raccordement
James, certifie par la présente avoir procede'a'la_verlfl-ux réseaux dgaqueduc et d'égout sur le territoire de
cation du branchement a I'égout sur la propriété m-hauf

mentionnée, et déclare I'avoir trouvé conforme au reglel@ Municipalité

ment municipal numéro 71 et ses amendements. , . . ,
CONSIDERANT QUE le conseil municipal, par I'ordon-

Donné a: en ce ieme jour dgance A 2503 du 28 juillet 1992, adoptait le reglement
19 n° 71 régissant les modalités de raccordement aux ré-
- seaux d’aqueduc et d’égout sur le territoire de la Muni-
cipalité;

Signataire autorisé
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CONSIDERANT QUE deux amendements subséquentsPROVINCE DE QUEBEC
furent apportés audit reglement, d’abord le 25 novembrdMUNICIPALITE DE LA BAIE JAMES
1992 et ensuite le 16 décembre 1993;
Reglement rf 71.03
CONSIDERANT QUE ces amendements avaient comme
but d’apporter des correctifs propres a assurer les objec- Reglement amendant le réeglemehi7d régissant les
tifs inhérents audit réglement, savoir le raccordementnodalités de raccordement aux réseaux d’aqueduc et
aux services publics selon les régles de l'art; d’égout sur le territoire de la Municipalité de la Baie
James et abrogeant certains reglements des localités et
CONSIDERANT QUE lors d’une rencontre de la direc- agglomérations
tion générale avec les présidents des localités et agglo-
mérations tenue en octobre 1996, les représentants dl& CONSEIL DECRETECE QUI SUIT:
Beaucanton, Villebois et Val-Paradis ont souhaité que le
reglement A 71 soit amendé; Article 1. Amendement de I'article 39

CONSIDERANT QU'il est demandé que les colts de L’article 39 du reglement®n71 régissant les modali-
raccordement aux réseaux d’aqueduc et d’égout soiemés de raccordement aux réseaux d’aqueduc et d’égout
dorénavant fixes dans le secteur de Villebois, Val-Parasur le territoire de la Municipalité de la Baie James est
dis, Beaucanton et non pas établis en fonction du colrhodifié par I'insertion du paragraphe suivant:
réel des travaux de branchement comme I'article 39 du
reglement le prévoit actuellement; «En dépit de ce qui précede, le tarif exigible pour les

travaux de raccordement a I'aqueduc ou a I'égout est de

CONSIDERANTQU'afin d’intégrer ces prescriptions au 600 $ a I'intérieur des limites de la localité de Beaucanton
reglement A 71, il s’avére opportun d'abroger deux et des agglomérations de Villebois et Val-Paradis. »
reglements traitant du méme objet;

Article 2. Abrogation de certains reglements traitant

CONSIDERANT QU’en vertu de I'article 366 de la Loi du méme objet que le réglemenit#l
sur les cités et villes (L.R.Q., c., C-19), la modification
d’un reglement ne peut se faire que par un autre regle- Le réglement h8 de la Municipalité de la Baie James
ment; — agglomération de Val-Paradis concernant I'établisse-

ment d’'un taux de compensation pour le service d’égout

CONSIDERANTQUE e 30 avril 1997, M. Gilles Gendron et prévoyant le raccordement au réseau d’égout de Val-
a donné un avis de motion relatif a un reglement amenParadis est abrogé.
dant le reglement°n71 régissant les modalités de rac-
cordement aux réseaux d'aqueduc et d'égout sur le terri- Le réglement h 25 de la Municipalité de la Baie
toire de la Municipalité et abrogeant certains reglementdames — agglomération de Villebois concernant le rac-
des localités et agglomérations. cordement au réseau d’égout sanitaire et s’appliquant

dans les limites de Villebois est abrogé.

SUR PROPOSITION DE M. GILLES GENDRON,

DUMENT APPUYEE PAR M. MICHEL GARON, IL Article 3. Le présent réglement entre en force et en
EST ORDONNE: vigueur des qu'il aura étéapprouvé par les autorités com-
pétentes et le jour de sa publication.

Ordonnance r° 314-CM-3677

D’ApopPTERIe reglement 1 71.03 amendant le reégle- Le maire, Le greffier,
ment rf 71 régissant les modalités de raccordement aud. YVON GOYETTE ROBERT L’A FRICAIN
réseaux d’aqueduc et d’égout sur le territoire de la Mu-
nicipalité de la Baie James et abrogeant certains régle9702
ments des localités et agglomérations.

COPIE CONFORME,
ce 10 jour de novembre 1997

Le greffier,
ROBERT L’A FRICAIN
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 303-9818 mars 1998 Décret 304-9818 mars 1998

CONCERNANT une entente entre la Société de trans- CONCERNANT un contrat de prét entre le ministre des
port de la Communauté urbaine de Montréal et le Transports du Canada et la Société de transport de la
Service correctionnel du Canada (Division Corcan) Communauté urbaine de Montréal
relativement a I'achat d’uniformes
o ATTENDU QUE dans le cadre d’'une étude d'évaluation
ATTENDU QUE la Société de transport de la Commu- de 'implantation de I'autobus a plancher bas, la Société
nauté urbaine de Montréal et le Service correctionnel dde transport de la Communauté urbaine de Montréal doit

Canada (Division Corcan) ont l'intention de conclure conclure un contrat de prét d’un véhicule avec le minis-
une entente relativement a I'achat d’uniformes de chaufyre des Transports du Canada;
feurs d’autobus par la Société;

. . ATTENDU QU’en vertu de larticle 3.11 de la Loi sur le

ATTENDU QU'en vertu de l'article 3.11 de la Loi surle inistare du Conseil exécutif (L.R.Q., ¢. M-30), aucune
ministere dg Conseil exécutif (L',R'Qb" ¢. M-30), all‘cu”commission scolaire, commission régionale, municipa-
Fgﬁ’{aén'(?&emgmgjrgi Cnoemrglfj':anugeggie?'%% nc?onrw]rcr?ﬁr: lTn"T’fté, communauté urbaine ou communauté régionale, ni
Jentente avec un gouverr?ement agu Canada, un ministé%’cune corporation ou aucun organisme dont elle nomme
ou un organisme de ce gouvernement: ’ majorité des membres ou contribue a plus de la moitié
’ du financement, ni aucun regroupement de tels commis-

ATTENDU QUE la Société de transport de la Commu- SIONS: municipalités, communautés, corporations ou or-
ganismes, ne peut, sous peine de nullité¢, négocier ou

nauté urbaine de Montréal est un organisme dont | lure d tent I t du Ganad
majorité des membres est désignée par le conseil de f2NC!Ure des ententes avec e gouvernement du L.anada,
Uun ministére ou un organisme de ce gouvernement;

Communauté urbaine de Montréal, conformément a I'ar+

ticle 240 de la Loi sur la Communauté urbaine de Mont- , . .
réal (L.R.Q., c. C-37.2); ATTENDU QU’en vertu de l'article 3.13 de cette loi, le

gouvernement peut dans la mesure et aux conditions

ATTENDU QUE l'article 3.13 de la Loi sur le ministere qu'il détermine, exclure de I'application de la loi, en
du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) permet cependanfout ou en partie, une entente ou une catégorie d'enten-
au gouvernement, dans la mesure et aux conditions quies qu'il désigne;
détermine, d’exclure de I'application de la loi une en-
tente ou une catégorie d’ententes qu’il désigne; ATTENDU QUE le contrat de pl’ét susmentionné entre

la Société de transport de la Communauté urbaine de

ATTENDU QU'il y a lieu de permettre a la Société de Montréal et le ministre des Transports du Canada ne
transport de la Communauté urbaine de Montréal deomporte pas d’incidence gouvernementale et qu'il y a
conclure une entente avec le Service correctionnel dlieu de I'exclure de I'application de la loi;

Canada (Division Corcan) pour les fins ci-dessus men-
tionnées; IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales et du minis-

IL ESTORDONNE €en conséquence, sur la recomman-tre délégué aux Affaires intergouvernementales cana-
dation du ministre des Affaires municipales et du minis-diennes:
tre délégué aux Affaires intergouvernementales cana-
diennes: QUE dans le cadre d'une étude d’évaluation de

i . . o implantation de I'autobus a plancher bas, le contrat de

QUE I'entente a intervenir entre la Société de transprat d'un véhicule a intervenir entre le ministre des

port de la Communauté urbaine de Montréal et le Serryangports du Canada et la Société de transport soit
vice correctionnel du Canada (Division Corcan) conceruyc|y de la Loi sur le ministére du Conseil exécutif.

nant I'achat d’uniformes de chauffeurs d’autobus par la

Societé, dont le texte sera substantiellement conformgg greffier du Conseil exécutif
au texte joint a la recommandation ministérielle du préq, 3=/ ~cpENTIER '
sent décret, soit exclue de I'application de la Loi sur le

ministére du Conseil exécutif. 29665

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

29664
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Gouvernement du Québec du développement culturel» qui met en évidence I'im-
portance de respecter le droit d’auteur et la nécessité
Décret 305-9818 mars 1998 d’améliorer le statut socio-économique des créateurs;

CONCERNANTdeux ententes a intervenir entre la Ville  Attenbu QuUE le gouvernement du Québec a adopté,
de Magog et le gouvernement du Canada relativeen novembre 1980, I'énoncé de politique intitulé «La
ment a la cession d’un quai juste part des créateurs» qui vise a I'amélioration du
statut socio-économique des titulaires de droits d’auteur
ATTENDU QUE le gouvernement du Canada entendet 3 |a réalisation d’un équilibre entre, d’une part, les
conclure avec la Ville de Magog deux ententes relativedroits de propriété des titulaires de droits d’auteur et,
ment a la cession d’un quai pour le prix de 1,00 $ et ag@'autre part, les droits des citoyens a I'accessibilité a
versement d’une subvention maximale de 802 000 $ a lpinformation et a la culture;
municipalité concernant des travaux de réfection de
celui-ci; ATTENDU QUE cet énoncé de politique stipule que le
] ) gouvernement estime plus fondé, pour tout ce qui re-
ATTENDUQU'en vertu de l'article 3.11 de la Loi surle garde la reproduction dans les maisons d’enseignement,
ministere du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30), aucunede créer un systéme de compensation basé sur le prin-
municipalité ne peut négocier ou conclure une ententgipe d’'une négociation libre entre détenteurs de droits
avec !Jn gouvernement au Canada, un ministére ou Wauteur et utilisateurs d’'oeuvres protégées;
organisme de ce gouvernement;
) R ) ATTENDU QUE I'accomplissement et la progression
ATTENDU QUE l'article 3.13 de cette méme loi permet de |a mission éducative des établissements d’enseigne-
cependant au gouvernement, dans la mesure et aux Cofent nécessitent une large accessibilité aux oeuvres des
ditions qu'il détermine, d’exclure de I'application de la auteurs tout en respectant leurs droits;
loi une entente qu’il désigne;
) . ATTENDU QUE la ministre de I'Education a signé, le
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-13 juin 1996, la cinquiéme entente financiére avec
dation du ministre délégué aux Affaires intergouverne{union des écrivaines et écrivains québécois (UNEQ)
mentales canadiennes et ministre des Transports, dit a versé une somme de 1426 000$ & I'UNEQ en
ministre des Affaires municipales et du ministre de |’En-paiement des compensations pour la reprographie
vironnement et de la Faune: d’oeuvres protégées effectuée, entrel@uillet 1995 et
) le 31 décembre 1996, dans les établissements d’ensei-
QUE les ententes entre la Ville de Magog et le gouvergnement de I'éducation préscolaire, du primaire et du
nement du Canada, qui prévoient la cession d’un quai dgecondaire:
méme que le versement d’une subvention de 802 000 $
a la municipalité concernant les travaux de réfection de ATTENDU QUE cette entente s'est terminée le 31 dé-
celui-ci, dont le texte sera substantiellement conformgembre 1996:
au texte joint a la recommandation ministérielle du pré-

sent déecret, soient exclues de I'application de la Loi sur AttENDU QUE les titulaires de droits d’auteur de méme

le ministére du Conseil exécutif. que les représentants des organismes du milieu scolaire
] ) o souhaitent que le gouvernement continue d’intervenir
Le greffier du Conseil executif, dans le dossier du droit d'auteur;

MICHEL CARPENTIER

ATTENDU QU'il y a lieu d’assurer le maintien de ce
29666 dossier, puisque les décisions gouvernementales et mi-
nistérielles prises jusqu’a maintenant ont contribué a
i une nette amélioration du respect du droit d’auteur et a
Gouvernement du Québec I'accessibilité aux oeuvres littéraires;

Décret 307-9818 mars 1998 ATTENDU QUE 'UNEQ rencontre toutes les exigen-
ces d’'une société de gestion de droits d’auteur telle que

CONCERNANT le droit d'auteur et la reprographie gefinie dans la Loi sur le droit d’auteur (L.R.C., c. C-42);
d’oeuvres protégées dans les établissements de I'édu-

cation préscolaire, du primaire et du secondaire ATTENDU QUIil y a lieu de renouveler I'entente finan-

A | d ‘b bli ciere avec 'UNEQ, pour une durée de trois ans et demi,
TTENDU QUE le gouvernement du Quebec a publi€, ot e 1yi verser une compensation de 6 100 500 $, soit
en 1978, le livre blanc intitulé «La politique québécoise; 743 noo $ annuellement, pour la reprographie d’oeuvres
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protégées, effectuée entre fgdnvier 1997 et le 30 juin ATTENDU QUE depuis I'établissement de cette zone
2000, dans les établissements d’enseignement de I'édd-exploitation controlée, I’Association sportive Batiscan-
cation préscolaire, du primaire et du secondaire; Neilson de la Région St-Raymond inc. en assume la
gestion;
ATTENDU QUE I'entente financiere entre la ministre
de I'Education et 'TUNEQ s’appliquera a tous les éta- ATTENDU QUE pour les fins de la gestion de cette zone
blissements d’enseignement de I'éducation préscolaired’exploitation contrdlée, I’Association sportive Batiscan-
du primaire et du secondaire, et qu’elle simplifiera leNeilson de la région St-Raymond inc. a fait 'acquisition
paiement des redevances tout en garantissant qu’ellelsun immeuble;
seront effectivement versées aux auteurs et aux éditeurs;
ATTENDU QU'aux termes du protocole d’entente con-
ATTENDU QUE la signature de I'entente financiere cernant la gestion de la zone d’exploitation controlée
entre la ministre de I'Education et TUNEQ aura pour Batiscan-Neilson intervenu en vertu de I'article 106 de
effet de soustraire 'ensemble des établissements d’enia Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune
seignement a I'obligation de recueillir et de transmettrgL.R.Q., c. C-61.1), la propriété des immeubles acquis
annuellement a 'TUNEQ des données sur la reprographidans la zone d’exploitation contrélée et en dehors de la
d’oeuvres protégées; zone d’exploitation contrélée pour les fins de la gestion
i de cette derniére, est dévolue au gouvernement;
ATTENDU QUE le ministére de I'Education a les cré-
dits nécessaires pour les fins d’une entente financiere ATTENDU QuU’en vertu de I'article 11 de la Loi sur la
avec 'UNEQ; conservation et la mise en valeur de la faune, le gouver-
nement peut autoriser le ministre de I'Environnement et
ATTENDU QUen vertu du Reéglement sur la promessede la Faune a accepter le transfert d’un bien immeuble
et I'octroi de subventions (R.R.Q., 1981, c. A-6, r. 22),nécessaire a la conservation et a la gestion de la faune:
le gouvernement, sur recommandation du Conseil du
trésor, doit donner son approbation lorsque le montant ATTENDU QU'il y a lieu d’autoriser le ministre de I'En-
d’une subvention est supérieur a 1 000 000 $; vironnement et de la Faune a accepter le transfert des titres
de propriété de 'immeuble acquis par I’Association spor-
IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-tive Batiscan-Neilson de la région St-Raymond inc. pour
dation de la ministre de I'Education: les fins de la gestion de la zone d’exploitation controlée
i Batiscan-Neilson;
QUE la ministre de I'Education soit autorisée a signer
une entente financiére avec 'UNEQ, dont le texte sera IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
conforme au projet annexé a la recommandation minisdation du ministre de I'Environnement et de la Faune:
térielle du présent décret, et a verser la somme prévue a

I'entente. QUE le ministre de I'Environnement et de la Faune
soit autorisé, conformément a I'article 11 de la Loi sur la

Le greffier du Conseil exécutif, conservation et la mise en valeur de la faune, a accepter

MiCHEL CARPENTIER le transfert par I'’Association sportive Batiscan-Neilson
de la région St-Raymond inc. des titres de propriété de

29667 'immeuble suivant et a signer ou exécuter toute con-
vention requise a cette fin:

Gouvernement du Québec « la subdivision un du lot originaire numéro un A
(1A-1), septieme rang (rang VII), du Canton Gosford,

Décret 311-9818 mars 1998 du cadastre officiel de la Paroisse de Saint-Raymond,

circonscription fonciére de Portneuf, le tout avec batis-

CONCERNANT I'acceptation par le ministre de 'Envi- ses, circonstances ou dépendances dessus construites.
ronnement et de la Faune d’'un transfert de titres de

propriété par I'Association sportive Batiscan-Neilson e greffier du Conseil exécutif,
de la région St-Raymond inc. MICHEL CARPENTIER

ATTENDU QUE par l'arrété en conseil 716-79 du 29668
13 mars 1979, le gouvernement a établi sur les terres du
domaine public la zone d’exploitation contrélée Batiscan-
Neilson;



1966 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 Partie 2

Gouvernement du Québec ATTENDU QUE le ministre des Transports du Québec a
déposé, a la satisfaction du ministere de I'Environne-
Décret 312-9818 mars 1998 ment et de la Faune, une étude complémentaire sur les

- ) travaux a effectuer pour protéger la route 199 dans le
CONCERNANT la modification du décret 914-97 du secteur de Pointe-aux-Loups, le tout en conformité avec
9 juillet 1997 relatif a la soustraction de la procédureia condition 2 du décret 914-97 du 9 juillet 1997;
d’évaluation et d’examen des impacts sur I'environ-
nement de quatre projets du Programme quinquennal ATTeNDU QUE le ministre des Transports du Québec a
de protection des berges en Gaspésie et aux lles-dgoumis, le 17 novembre 1997, une demande de modifi-
la-Madeleine cation de la condition 3 du décret 914-97 du 9 juillet
997;
ATTENDU QUE la section IV.1 du chapitre | de la Loi
sur la qualite de I'environnement (L.R.Q., ¢. Q-2) pré-  ATTENDU QUE le ministre des Transports du Québec a
voit une proceédure d'évaluation et d'examen des imgémontré, a la satisfaction du ministére de I'Environne-
pacts sur I'environnement pour certains projets de consment et de la Faune, que le prolongement de la durée de

truction, certaines aCtiVitéS, certaines eXplOitationSCes travaux est incontournable et n’entraine aucun im-
certains travaux exécutés suivant un plan ou un propact environnemental additionnel;

gramme, dans les cas visés par reglement du gouverne-
ment; ATTENDU QU'il y a lieu de faire droit a la demande;

ATTENDU QUE le gouvernement a adopté le Regle-  Attenpu Quien vertu des articles 122.2 et 31.6 de la
ment sur I'évaluation et I'examen des impacts sur I'en-_oj sur la qualité de I'environnement, I'autorisation du

vironnement (R.R.Q., 1981, c. Q-2, r. 9) modifié par lesgouvernement est requise a cette fin;
reglements adoptés par les décrets 1002-85 du 29 mai

1985, 879-88 du 8 juin 1988, 586-92 du 15 avril 1992, |_ esTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
1529-93 du 3 novembre 1993, 101-96 du 24 janvielgation du ministre de I'Environnement et de la Faune:
1996, 1310-97 du 8 octobre 1997 et 1514-97 du

26 novembre 1997; QUE la condition 3 du décret 914-97 du 9 juillet 1997

] ) soit remplacée par la condition suivante:
ATTENDU QU’en vertu de l'article 31.6 de la Loi sur la

qualité de 'environnement, le gouvernement a autoriséCondition 3:
par le décret 914-97 du 9 juillet 1997, le ministre des

Transports du Québec a realiser les projets de stabilisation Que le ministre des Transports du Québec compléte
de la falaise en bordure de la route 132 a Caplan, d@ projet de protection de la berge en bordure de la
stabilisation du talus en bordure de la route 132 a Saintoute 199 dans le secteur de Pointe-aux-Loups avant le
Siméon, de reconstruction d'un empierrement existang juin 1998. Dans I'éventualité ou des travaux mineurs,
en bordure de la route 132 a Riviere-a-Claude et deels que la restauration de la végétation et le réaména-
protection de la berge en bordure de la route 199 gement des chemins d’accés, resteraient a compléter, le
Pointe-aux-Loups; ministre des Transports du Québec pourra poursuivre
. i ses travaux apres le' septembre 1998 afin de ne pas
ATTENDU QUE la condition 3 du décret 914-97 du nuire & la saison touristique durant les mois de juillet et

9 juillet 1997 prévoit que le ministre des Transports duao(t. Tous les travaux devront étre entiérement complé-
Québec reéalise tous les travaux reliés aux projets viségs avant le 30 septembre 1998.

par ledit décret avant le 31 décembre 1997, a I'exception
des travaux reliés a la végétation; Le greffier du Conseil exécutif,

o i MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE le ministre des Transports du Québec a

complété les projets de stabilisation de la falaise epgg9
bordure de la route 132 & Caplan, de stabilisation du
talus en bordure de la route 132 & Saint-Siméon et de
reconstruction d’'un empierrement existant en bordure

de la route 132 a Riviere-a-Claude, mais qu’il ne pourra

pas compléter le projet de protection de la berge en
bordure de la route 199 a Pointe-aux-Loups dans les
délais prescrits a la condition 3 du décret 914-97 du

9 juillet 1997,
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Gouvernement du Québec ATTENDU QUE ce projet a franchi I'étape d’'informa-
tion et de consultation publiques prévue par le Régle-
Décret 313-9818 mars 1998 ment sur I'évaluation et I'examen des impacts sur I'en-

. . ) vironnement;
CONCERNANT la délivrance d’un certificat d’autorisa-
tion en faveur de la Ville de Pierrefonds pour retirer  ArTEnDU QUE durant la période d'information et de
de la riviere des Prairies les boues autrefois rejetéegonsultation publiques, aucune demande d’audience pu-
par 'usine de filtration de I'eau blique n'a été adressée au ministre de I'Environnement
) ) _ et de la Faune relativement a ce projet;
ATTENDU_ QUE la section IV.1 du chapitre | de la Loi
sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., c. Q-2) pré-  ATTENDU QUE le ministére de 'Environnement et de

voit une procédure d'évaluation et d’examen des im4{a Faune a soumis son rapport sur I'analyse environne-
pacts sur I'environnement pour certains projets de consmentale de ce projet;

truction, certains ouvrages, certaines activités, certaines

exploitations, certains travaux exécutés suivant un plan ATTENDU QUE ce rapport conclut que ce projet est
ou un programme, dans le cas visés par réglement ditceptable;

gouvernement;

) R ATTENDU QUE l'article 31.5 de la Loi sur la qualité de
ATTENDU QUE le gouvernement a adopté le Regle-|'environnement prévoit que le gouvernement peut, a
ment sur I'évaluation et 'examen des impacts sur I'en{'égard d’un projet somis a la section IV.1 du chapitre |
vironnement (R.R.Q., 1981, c. Q-2, r.9) modifié par lesge cette loi, délivrer un certificat d’autorisation pour la

reglements adoptés par les décrets 1002-85 du 29 mgialisation d’un projet avec ou sans modification et aux
1985, 879-88 du 8 juin 1988, 586-92 du 15 avril 1992,conditions qu'il détermine, ou refuser de délivrer le

1529-93 du 3 novembre 1993, 101-96 du 24 janViercertiﬁcat d’autorisation;
1996, 1310-97 du 8 octobre 1997 et 1514-97 du

26 novembre 1997, ATTENDU QU'il y a lieu de délivrer un certificat d’auto-
risation en faveur de la Ville de Pierrefonds pour retirer

ATTENDU QUE le paragraphb de l'article 2 du Regle-  de |a riviére des Prairies les boues autrefois rejetées par
ment sur I'évaluation et 'examen des impacts sur I'en4'ysine de filtration de I'eau:

vironnement assujettit a la procédure d’évaluation et

d’examen des impacts sur I'environnement les travaux | st oRDONNE, en conséquence, sur la recomman-
de dragage, creusage, remplissage et remblayage effegation du ministre de I'Environnement et de la Faune:
tués a l'intérieur de la limite des hautes eaux printanie-

res moyennes sur une distance de plus de 300 metres ouQu'un certificat d’autorisation soit délivré en faveur
une superficie de 5 000 métres carrés ou plus; de la Ville de Pierrefonds pour retirer de la riviere des

) ] ] ) Prairies les boues autrefois rejetées par l'usine de
ATTENDU QUE la Ville de Pierrefonds a l'intention de fjltration de I'eau:

réaliser un projet d’enlevement des boues de la riviere
des Prairies, autrefois rejetées par I'usine de filtration degndition 1:
l'eau;
. ) ] Le projet d’enlevement des boues de la riviere des
ATTENDU QuU'a cet effet, la Ville de Pierrefonds a prajries, autorisé par ledit certificat doit &tre conforme

dépose aupres du ministre de I'Environnement et de laux modalités et mesures prévues dans les documents
Faune, le 14 juillet 1988, un avis de projet conformémengyivants:

aux dispositions de I'article 31.2 de la Loi sur la qualité

de I'environnement; — VILLE DE PIERREFONDS. Etude d'impact —
Enlévement des boues — Ville de Pierrefonds — Usine

ATTENDU QUE la Ville de Pierrefonds a déposé aupréesde filtration, préparée par Pellemon inc., février 1997,
du ministre de 'Environnement et de la Faune, le 4 marg08 pages et 18 annexes;

1997, une étude d’'impact sur I'environnement concer-
nant ce projet, conformément aux dispositions de l'arti- _ v|LLE DE PIERREFONDS. Etude d'impact —
cle 31.2 de la Loi sur la qualité de I'environnement;  Enlévement des boues — Ville de Pierrefonds — Usine

i ] o de filtration — Résumé, préparé par Pellemon inc.,
ATTENDU QUE cette étude d'impact a été rendue maj 1997, 6 pages et une annexe;

publique par le ministre de I'Environnement et de la
Faune, le 9 juin 1997, conformément aux dispositions de
I'article 31.3 de la Loi sur la qualité de I'environnement;
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— Lettre de M* Edna Boiselle de Pellemon inc., @ IL ESTORDONNE en conséguence, sur la recomman-
M™ Chantal Dubreuil du ministere de I’ Enwronnement dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finances
et de la Faune, datée du 14 ao(t 1997, concernant desministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
renseignements complémentaires, 5 pages et 2 annexeke la Technologie et du ministre délégué a l'industrie et

au Commerce:

Si des indications contradictoires sont contenues dans

ces documents, les plus récentes prévalent. QUE le ministre d’Etat de 'Economie et des Finances
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
Le greffier du Conseil exécutif, de la Technologie et le ministre délégué a I'Industrie et
MICHEL CARPENTIER au Commerce soient autorisés a octroyer une subvention
de 1 033 075 $ a Momentum Systemes de gestion, cons-
29670 tituée sous le nom de 2960451 Canada inc.
Le greffier du Conseil exécutif,
Gouvernement du Québec MICHEL CARPENTIER
Décret 314-98,18 mars 1998 29671

CONCERNANTI'octroi d’'une subvention de 1 033 075 $
en vertu du Programme d’amélioration des compétenGouvernement du Québec
ces en science et en technologie & Momentum Systemes
de gestion, constituée sous le nom de 2960451 Canagaécret 315- -9818 mars 1998
inc.
CONCERNANTles versements de subvention et d’avan-
ATTENDU QUE le ministre de I'Industrie, du Com- ces a la Société Innovatech du sud du Québec pour
merce, de la Science et de la Technologie administre le I'exercice financier 1997-1998
Programme d’amélioration des compétences en science
et en technologie; ATTENDU QUE la Société Innovatech du sud du Qué-
bec a été instituée en vertu de la Loi sur la Société
ATTENDU QUE Momentum Systémes de gestion, cons-Innovatech du sud du Québec (L.R.Q., c. S-17.2.1);
tituée sous le nom de 2960451 Canada inc., a déposé une
demande de subvention pour réaliser un projet d’embau- ATTENDU QU'en vertu du décret 1091-97 du 25 aodt
che et de formation de 92 nouveaux employés, dont 42997, le ministre délégué a I'industrie et au Commerce
en 1997-1998 et 50 en 1998-1999, en vertu du volegxerce, sous la direction du ministre d’Etat de I'Econo-
Adaptation stratégique de la main-d’oeuvre (Forma-mie et des Finances, les fonctions relatives a la Loi sur la
Stage) de ce programme; Société Innovatech du sud du Québec;

ATTENDU QUE ce projet a été accepté; ATTENDU QU’en vertu de l'article 35 de la Loi sur la
Société Innovatech du sud du Québec, le ministre des

ATTENDU QU'en vertu du paragraphé de l'article 7.1 Finances est autorisé a verser a la Société Innovatech du
de la Loi sur le ministére de I'Industrie, du Commerce,sud du Québec, pour la réalisation de sa mission, une
de la Science et de la Technologie (L.R.Q., c. M-17), lecontribution d’'un montant n’excédant pas 40 000 000 $
ministre peut, aux fins de I'exercice de ses fonctions epour la période du 16 mai 1995 au 31 mars 2000, payable
avec l'autorisation du gouvernement, accorder une aiden plusieurs versements dont les dates, les montants et
financiére a toute personne ou organisme; les conditions sont déterminés par le gouvernement;

ATTENDU QUE, selon le paragrapleede I'article 3 du ATTENDU QUE des modifications ont été apportées
Reéglement sur la promesse et 'octroi de subventioraux modalités de financement de la Société Innovatech
(R.R.Q., 1981, c. A-6, r. 22), tout octroi et toute pro-du sud du Québec au cours de I'exercice 1996-1997;
messe de subvention doivent étre soumis a l'approba-
tion préalable du gouvernement, sur recommandation ATTENDU QU'il y a lieu d’octroyer a la Société
du Conseil du trésor, lorsque le montant de cet octroi olnnovatech du sud du Québec, pour I'exercice financier
de cette promesse est égal ou supérieur a 1 000 000 $1997-1998, une somme totale de 4 250 000 $ afin de lui

permettre d’assumer ses dépenses de fonctionnement et
le soutien financier de ses initiatives;
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IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-20 mars 1991, qu'il a pris sa retraite et qu'il y a lieu de
dation du ministre d’Etat de I'Economie et des Financegourvoir a son remplacement;
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
de la Technologie et du ministre délégué a I'Industrie et |L EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
au Commerce: dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finances
i} i et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
QUE le ministre d’Etat de I'Economie et des Financesde la Technologie:
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
de la Technologie et le ministre délégué a I'Industrie et QUE monsieur Gaétan Frigon, président, Publipage
au Commerce soient autorisés a verser une somme totate., soit nommé membre du conseil d’administration et
de 4 250 000 $ a la Société Innovatech du sud du Quésrésident-directeur général de la Société des alcools du
bec pour I'exercice financier 1997-1998, selon les mo-Québec, pour un mandat de cinq ans a compter du
dalités suivantes: 23 mars 1998, aux conditions annexees.

— 820 000 $ sous forme de subvention, dont 650 000 %.e greffier du Conseil exécutif,
pour les dépenses de fonctionnement de la Société BtICHEL CARPENTIER
170000 $ pour les contributions non remboursables
octroyées par la Société;

Contrat entre la Société des alcools du

— 3430000 $ sous forme d'avances ne portant pag)yépec et monsieur Gaétan Frigon
intérét pour les investissements effectués par la Socié% ' Avat

sous forme de préts et de participation au capital- Xagt sa regjuneratloraet les ?utre_s
actions, dont les versements se feront au fur et 8 mesu@NAILIONS d’eéxercice de ses tonctions

des besoins de financement de la Société. comme membre du CQn_SGiI _

_ o d’administration et président-directeur
Le greffier du Conseil executif, général de la Société des alcools
MICHEL CARPENTIER du Québec
29672 Aux fins de rendre explicites les considérations et

conditions de la nomination faite en vertu de

la Loi sur la Société des alcools du Québec
Gouvernement du Québec (L.R.Q., c. S5-13)

Décret 316-9818 mars 1998 1. OBJET

CONCERNANT la nomination de monsieur Gaétan
Frigon comme membre du conseil d’administration etg,
président-directeur général de la Société des alcool
du Québec

Le gouvernement du Québec nomme monsieur Gaétan
igon, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps
Slein, comme membre du conseil d’administration et
président-directeur général de la Société des alcools du

. . i uébec, ci-apres appelée la Société.
ATTENDU QUE l'article 7 de la Loi sur la Société des Q P P

alcools du Québec (L.R.Q., c. S-13) prévoit que les
affaires de la Société sont administrées par un conse
d’administration composé notamment d’un présidenty
directeur genéral de la Société nommé par le gouverng
ment pour une période d’au plus cing ans;

. Atitre de président-directeur général, monsieur Frigon
st chargé de I'administration des affaires de la Société
ans le cadre des lois et des réglements ainsi que des
eglements et politiques adoptés par la Société pour la
conduite de ses affaires.

ATTENDU QU'en vertu du deuxiéme alinéa de I'article 12
de cette loi, la rémunération et les autres condition
d’exercice des fonctions du président-directeur généra
sont etablies par un contrat qui le lie a la Société et c®_, pyRgg
contrat n’a d'effet que s’il est ratifié par le gouverne-
ment;

Monsieur Frigon remplit ses fonctions au sieége social
e la Société a Montréal.

Le présent engagement commence le 23 mars 1998
pour se terminer le 22 mars 2003, sous réserve des

ATTENDU QUE monsieur Jocelyn Tremblay a été dispositions de I'article 5.
a

nommé de nouveau président-directeur général de |
Société des alcools du Québec par le décret 371-91 du
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3. REMUNERATION 4.2 Frais de voyage et de séjour

La rémunération de monsieur Frigon comprend le Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
salaire et la contribution de I'employeur aux régimes dd’exercice de ses fonctions, monsieur Frigon sera rem-
retraite et d’assurances. boursé conformément aux regles et baremes adoptés par

la Société.

Monsieur Frigon ne recevra aucune autre rétribution
pour agir comme membre du conseil d’administration4.3 Cercle de gens d’affaires
des filiales ou des entreprises affiliées de la Société.

La Société paiera les frais d’adhésion et les cotisa-
3.1 Salaire tions annuelles de monsieur Frigon a un cercle de gens

R d’affaires de son choix.

A compter de la date de son engagement, monsieur
Frigon recoit un salaire versé sur la base annuelle de Le certificat d’action détenu par monsieur Frigon comme
129 023 $. membre de ce cercle de gens d'affaires appartient a la

Société. A la fin du présent engagement, monsieur Frigon

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aurachétera 'action de la Société selon des modalités a

dirigeants d’organismes et arrétée par le gouvernemendéterminer avec celle-ci ou remettra sa démission comme
membre de ce cercle de gens d’affaires.

3.2 Assurances
4.4 Vacances

Monsieur Frigon participe aux régimes d'assurance
collective du personnel d’encadrement des secteurs pu- A compter de la date de son entrée en fonction, mon-
blic et parapublic du Québec. sieur Frigon a droit & des vacances annuelles payées de

vingt-cinq jours ouvrables, le nombre de jours étant

Si au cours du mandat survient une invalidité donnantalculé en proportion du temps qu'il a été en fonction au
droit a I'assurance-salaire, les prestations prévues par urs de I'année financiére.
régime d’assurance-salaire de base sont payables et
I'exonération des cotisations aux régimes d’assurance Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme siorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
le mandat se termine pendant cette période. De plusée, doit étre autorisé par le secrétaire général associé
lemployeur est tenu de verser, durant cette méme pé&ux Emplois supérieurs au ministére du Conseil exécu-
riode, les primes nécessaires au maintien des régimei.
d’assurance collective du personnel d’encadrement des
secteurs public et parapublic du Québec. 4.5 Allocation d’automobile

3.3 Régime de retraite Une allocation mensuelle d’automobile de 400 $ est
versée a monsieur Frigon en lieu de tout remboursement
Monsieur Frigon participe au Régime de retraite dede frais de déplacement & I'intérieur d’un rayon de seize
I'administration supérieure (RRAS) et au régime de preskilomeétres du lieu habituel de travail.
tations supplémentaires adoptés par les décrets 245-92
du 26 février 1992 et 461-92 dd avril 1992 et leurs . TERMINAISON
modifications subséquentes.
Le présent engagement prend fin & la date stipulée a
4. AUTRES DISPOSITIONS I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:
4.1 Frais de représentation
3.1 Démission
La Société remboursera a monsieur Frigon, sur pré-
sentation de piéces justificatives, les dépenses occasion-Monsieur Frigon peut démissionner de son poste de
nées par I'exercice de ses fonctions, conformément aumembre du conseil d’administration et président-
regles et baremes adoptés par la Société. directeur général de la Société, sans pénalité, apres avoir
donné un avis écrit de trois mois.
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En ce cas, monsieur Frigon s’abstiendra, pour lesléterminées a I'article 13 des Politiques relatives a la
deux années subséquentes, d’'étre au service d’une egestion des titulaires d’un emploi supérieur nommés a la
treprise concurrente, a moins d’un accord écrit du minisprérogative du gouvernement édictées par le décret 1488-96
tre responsable. du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes.

Copie de l'avis de démission doit étre transmise a8 Toute entente verbale non incluse au présent docu-
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs anent est nulle.
ministere du Conseil exécutif.
9. SIGNATURES
3.2 Destitution

Monsieur Frigon consent également & ce que le gou- GAETAN FRIGON GILLES R. TREMBLAY,
vernement révoque en tout temps le présent engage- secrétaire général associé
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver-
sation, maladministration, faute lourde ou motif de méme29673
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

5.3 Résiliation Gouvernement du Québec

Le présent engagement peut étre résilié en tout temddécret 319-9818 mars 1998
par le gouvernement sous réserve d'un préavis d'un o
mois si le titulaire justifie de moins de deux ans de CONCERNANT la nomination de MBruno Themens
service, de deux mois si le titulaire justifie de deux ans & comme juge a la Cour municipale de Longueuil
trois ans de service et de trois mois si le titulaire justifie ] ) o
de trois ans ou plus de service. En ce cas, le gouverne- |L ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre
ment versera & monsieur Frigon les montants qui lui sorfle la Justice:
dus pour la période au cours de laquelle il a travaillé et,
le cas échéant, une allocation de transition aux condi- QUE M® Bruno Themens, avocat et membre du Bar-
tions et suivant les modalités déterminées a I'article 13eau du Québec, soit nommé, en vertu de I'article 32 de
des Politiques relatives a la gestion des titulaires d’ur@ Loi sur les cours municipales (L.R.Q., c¢. C-72.01),
emploi supérieur nommés a la prérogative du gouvernedvec effet a compter dulavril 1998, durant bonne

ment édictées par le décret 1488-96 du 4 décembre 199®nduite, par commission sous le grand sceau, juge a la
et ses modifications subséquentes. Cour municipale de Longueuil, pour exercer la juridic-

tion prévue par les articles 27, 28 et 29 de cette loi.
5.4 Echéance . _ .
Le greffier du Conseil exécutif,
A la fin de son mandat, monsieur Frigon demeure efMICHEL CARPENTIER
fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé de
nouveau. 29674

6. RENOUVELLEMENT
Gouvernement du Québec
Tel que prévu a larticle 2, le mandat de monsieur_ |
Frigon se termine le 22 mars 2003. Dans le cas ou IDécret 320-9818 mars 1998
ministre responsable a l'intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre
de membre du conseil d’administration et président-
directeur général de la Société, il I'en avisera au plus
tard six mois avant I'échéance du présent mandat.

CONCERNANT la désignation du juge responsable de
la Cour municipale de Longueuil

ATTENDU QU’en vertu de l'article 25 de la Loi sur les

cours municipales (L.R.Q., c. C-72.01), lorsqu’une cour

7. ALLOCATION DE TRANSITION municipale est composée de plusieurs juges, le gouver-
nement désigne parmi eux le juge responsable de la

A la fin de son mandat de membre du conseil d’admi-cou’

nistration et président-directeur général de la Société,
monsieur Frigon recevra, le cas échéant, une allocatio
de transition aux conditions et suivant les modalité

ATTENDU QU’en vertu du décret 899-92 du 17 juin 1992,
e gouvernement a nommeé monsieur Richard Alary, avo-
cat, juge a la Cour municipale de Longueuil;
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ATTENDU QuU'en vertu du décret 319-98 du 18 mars Conditions d’emploi de M° Pauline

1998, le gouvernement a nommé monsieur BrungParron comme commissaire de la
Themens, avocat, juge a la Cour municipale de Longueu(igommission d’appel en matiére de

IL EST ORDONNE sur la recommandation du ministre 1€SiONns professionnelles

de la Justice: Aux fins de rendre explicites les considérations

. B Th ti 212 C et conditions de la nomination faite en vertu de
QUE monsieur Bruno Themens, avocat, juge & la Cou, | i gr les accidents du travail et les maladies

municipale de Longueuil, soit désigné, a compter d ; )
1°ravril 1998, juge responsable de la Cour municipale dLgrofessmnnelles (LR.Q. c. A-3.001)

Le greffier du Conseil exécutif,

Le gouvernement du Québec nommeRduline Per-
MICHEL CARPENTIER

ron, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps plein,
comme commissaire de la Commission d’appel en ma-
tiere de lésions professionnelles, ci-apres appelée la Com-
mission.

29675

Gouvernement du Québec Sous I'autorité du président et en conformité avec les

p lois et les réglements de la Commission, elle exerce tout
Decret 321-9818 mars 1998 mandat que lui confie le président de la Commission.

CONCERNANT la nomination de KPauline Perron . . .
comme commissaire de la Commission d'appel en Me Perron remplit ses fonctions au bureau de la Com-

matiére de Iésions professionnelles mission a Montréal.

ATTENDU QU’en vertu de I'article 368 de la Loi sur 2. DUREE

les accidents du travail et les maladies professionnelles .
(L.R.Q., c. A-3.001), l]a Commission d’appel en matiére Le présent engagement commence le 23 mars 1998

de lésions professionnelles est composée d'au moi[&Our S.‘,:". terrglntle,r lt('e |225 mars 2003, sous reserve des
douze commissaires, dont un président et au plus ded¥SPOsItions de farticie .
vice-présidents, nommés par le gouvernement pour u

mandat n’excédant pas cing ans; ﬁ' REMUNERATION

La rémunération de MPerron comprend le salaire et
da contribution de I'employeur aux régimes de retraite et
d'assurances.

%)L_.l Salaire

ATTENDU QU’en vertu de l'article 376 de cette loi, le
gouvernement détermine le traitement et, s’il y a lieu, |
traitement additionnel, les honoraires ou les allocation
des commissaires, de méme que les indemnités auxqu
les ils ont droit;

ATTENDU QUE M° Anne Leydet a été nommée de A compter de la date de son engagemeritPhtron
nouveau commissaire de la Commission d’appel en mad-€¢oit un salaire versé sur la base annuelle de 62 295 $.

tiere de lésions professionnelles par le décret 690-94 du . L o .
11 mai 1994, qu'elle a été nommée & un autre poste et Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
quiily a lieu éle pourvoir a son remplacement: membres d’organismes et arrétée par le gouvernement.

IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-3+2 Assurances

dation du ministre de la Justice: . - - ,
Me¢ Perron participe aux régimes d’assurance collec-

QUE Me Pauline Perron soit nommée commissaire gdive du personnel d’encadrement des secteurs public et
la Commission d’appel en matiére de lésions profesParapublic du Québec.
sionnelles, pour un mandat de cinq ans a compter du

23 mars 1998 aux conditions annexées Si au cours du mandat survient une invalidité donnant

droit a 'assurance-salaire, les prestations prévues par le
régime d’assurance-salaire de base sont payables et
'exonération des cotisations aux régimes d’assurance
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme si

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER
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le mandat se termine pendant cette période. De plusy.2 Destitution

I'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-

riode, les primes nécessaires au maintien des régimes M® Perron consent également & ce que le gouverne-
d’assurance collective du personnel d’encadrement dement révoque en tout temps le présent engagement, sans

secteurs public et parapublic du Québec. préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
maladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
3.3 Régime de retraite vité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

Me Perron choisit de ne pas participer au Régime d&.3 Echéance

retraite des employés du gouvernement et des organis- _

mes publics (RREGOP). A la fin de son mandat, MPerron demeure en fonc-

tion jusqu'a ce qu’elle soit remplacée ou nommée de

En lieu de sa participation a ce régime; Rerron  nouveau.

recoit une somme équivalente, soit 5% de son salaire

annuel de base pour la durée du présent contrat. (@ RENOUVELLEMENT

montant sera versé a des périodes et selon des modalités

a déterminer avec elle. Tel que prévu a l'article 2, le mandat dé Rerron se
termine le 22 mars 2003. Dans le cas ou le ministre

4. AUTRES DISPOSITIONS responsable a I'intention de recommander au gouverne-
ment le renouvellement de son mandat a titre de com-

4.1 Frais de voyage et de séjour missaire de la Commission, il 'en avisera au plus tard

six mois avant I'’échéance du présent mandat.
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
I'exercice de ses fonctions, *NPerron sera remboursée 7. ALLOCATION DE TRANSITION
conformément aux régles applicables aux membres d’or-
ganismes et arrétées par le gouvernement par le dé- A lafin de son mandat de commissaire de la Commis-
cret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modificationsion, M Perron recevra, le cas échéant, une allocation

subséquentes. de transition aux conditions et suivant les modalités
déterminées a l'article 13 des Politiques relatives a la
4.2 Vacances gestion des titulaires d’'un emploi supérieur nommeés a

R la prérogative du gouvernement édictées par le dé-
A compter de la date de son entrée en fonctioncret 1488-96 du 4 décembre 1996 et ses modifications
Me Perron a droit a des vacances annuelles payées dabséquentes.
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculé
en proportion du temps quelle a été en fonction auB. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
cours de I'année financiere. ment est nulle.

Le report de vacances annuelles en tout ou en partifs SIGNATURES
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
née, doit étre autorisé par le président de la Commission,

M*® PAULINE PERRON GILLES R. TREMBLAY,
5. TERMINAISON secrétaire général associé

Le présent engagement prend fin & la date stipulée 29676
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:
Gouvernement du Québec

Décret 322-9818 mars 1998
Me¢ Perron peut démissionner de son poste de commis-

saire de la Commission, sans pénalité, aprés avoir donné CONCERNANT une entente Canada-Québec relative au
un avis écrit de trois mois. financement de la mise en oeuvre des mesures

québécoises de fixation des pensions alimentaires pour
Copie de I'avis de démission doit étre transmise au enfants et de médiation familiale

secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au ) - .
ministére du Conseil exécutif. ATTENDU QUE le Canada a adopté des modifications a

la Loi sur le divorce (L.R.C., 1985, c. 33&ippl.)) pour

5.1 Démission
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introduire des lignes directrices fédérales sur les pencouvernement du Québec
sions alimentaires pour enfants en vigueur depuis le

1 mai 1997; Décret 325-9818 mars 1998

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada a mis sur CONCERNANT le financement temporaire de la Régie
pied le Fonds de mise en oeuvre et d’exécution du projet des installations olympiques
relatif aux pensions alimentaires pour enfants, pour i _
limplantation des régles de fixation et des mesures de ATTENDUQU'en vertu de I'article 14 de la Loi sur la
soutien devant permettre aux parents d’obtenir ou d&égie des installations olympiques (L.R.Q., c. R-7) (la
faire modifier une ordonnance alimentaire pour enfant;«L0i»), la Régie des installations olympiques (la «Ré-
gie») ne peut, sans l'autorisation du gouvernement, con-
ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a im- tracter un emprunt qui porte au-dela du montant déter-
planté un modele de fixation des pensions alimentaire8in€ par le gouvernement le total de ses emprunts en
pour enfants, de nouvelles régles fiscales sur les per§ours non rembourses;
sions alimentaires pour enfants, un modele de médiation o o )
préalable en matiére familiale et un processus de traite- ATTENDU QUE I'échéance de l'autorisation de finan-
ment allégé des projets d’ententes devant le greffieeement temporaire de la Régie, en monnaie leégale du
spécial; Canada auprés d’institutions financiéres ou auprés du
ministre des Finances en sa qualité de gestionnaire du
ATTENDU QUE le gouvernement du Canada accepteFonds de financement, jusqu’a,concurrence (j’un montant
de contribuer financiérement aux mesures implantéeg1aximum de 26 000 000 $, prévue par le décret 416-97
par le gouvernement du Québec; du 26 mars 1997, est le 31 mars 1998;

ATTENDU QUE cette contribution financiére est sujette ATTENDU QUE la Régie désire contracter des em-
a la conclusion d’une entente formelle entre le gouverPrunts temporaires pour un somme ne pouvant exceder
nement du Canada et le gouvernement du Québec; 108 000 000 $;

ATTENDU QUE cette entente constitue une entente ATTENDUQUE le conseil d'administration de la Régie
intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Lo@ adopté le 26 janvier 1998, une résolution dont copie
sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30); est portée a la recommandation du ministre d’'Etat a la

Métropole, autorisant ces emprunts et demandant au

ATTENDU QU'en vertu de l'article 3.8 de cette loi, une gouvernement l'autorisation a contracter ceux-ci et d’en
entente intergouvernementale doit, pour &tre valide, étrééterminer les conditions;
approuvée par le gouvernement et signée par le ministre ) ) ) o
délégué aux Affaires intergouvernementales canadien- ATTENDU QU'il y a lieu d'autoriser la Régie a con-
nes; tracter de temps a autre des emprunts temporaires jus-

gu’'a concurrence d'un montant total en cours de

IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-108 000 000 $;
dation du ministre de la Justice et du ministre délégué o ) )
aux Affaires intergouvernementales canadiennes: ATTENDU QUE lorsque le ministre des Finances agit

comme préteur a la Régie, en sa qualité de gestionnaire

QUE I'entente & intervenir entre le gouvernement dudu Fonds de financement, il ne peut disposer que des
Canada et le gouvernement du Québec concernant &mmes percues de la Régie en remboursement de capi-
Fonds de mise en oeuvre et d’exécution du projet relatifal et des intéréts des préts effectués aux fins du rem-
aux pensions alimentaires pour enfants, substantiellemeffursement des avances qui lui sont faites;
conforme au texte joint a la recommandation du présent

décret, soit approuvée. ~ ATTENDU QU’en conséquence, il est nécessaire, aux
fins d’assurer le paiement en capital et intéréts des em-
Le greffier du Conseil exécutif, prunts a court terme contractés aupres du ministre des
MICHEL CARPENTIER Finances en sa qualite de gestionnaire du Fonds de
financement, d’autoriser le ministre d’Etat a la Métro-
20677 pole, aprés s’étre assuré que la Régie n'est pas en me-

sure de rencontrer ses obligations sur I'un ou l'autre de
ces emprunts, a verser a la Régie les sommes requises
pour suppléer a I'inexécution de ses obligations;
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IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-adopté en vertu de I'article 69.6 de la Loi sur I'adminis-
dation du ministre d’Etat a la Métropole; tration financiére (L.R.Q., c. A-6);

QUE la Régie soit autorisée, jusqu’au 31 mars 1999, a f) le montant en capital global en circulation desdits
contracter de temps a autre au Canada des emprunte@prunts ne devra, en aucun temps, excéder 108 000 000 $
taux variable ou a taux fixe aupres d’institutions finan-en monnaie du Canada;
cieres ou auprés du ministre des Finances, en sa qualité
de gestionnaire du Fonds de financement, le tout aux g) le terme de ces emprunts ne devra en aucun cas
conditions suivantes: excéder un (1) an;

a) si 'emprunt concerné est contracté a taux variable QUE la Régie des installations olympiques soit autori-
aupres d’une institution financiere, le co(it de financemensée a émettre des billets, des acceptations bancaires ou
de cet emprunt ne pourra excéder le taux préférentiel d®ut autre titre, et a signer tout document nécessaire, aux
l'institution en cours de temps a autre pendant la durééns des emprunts effectués;
de cet emprunt;

QUE lorsque I'emprunt est contracté aupres du minis-

b) si I'emprunt concerné est contracté a taux fixetre des Finances, en sa qualité de gestionnaire du Fonds
aupres d’une institution financiere, le codt de financementle financement, le ministre d’Etat a la Métropole, aprés
de cet emprunt ne pourra excéder le taux préférentiel dgétre assuré que la Régie n’est pas en mesure de rencon-
linstitution en vigueur au moment ou I'emprunt est trer ses obligations sur I'un ou l'autre des emprunts a

contracté; court terme, soit autorisé a verser a la Régie les sommes
requises pour suppléer a I'inexécution de ses obliga-
¢) aux fins des présentes, ont entend par: tions;

i. «colt de financement», l'intérét exigé sur I'em- Que le présent décret remplace a compter de son
prunt ainsi que toutes sommes additionnelles escommdoption le décret 416-97 du 26 mars 1997.
tées ou payables a I'égard de cet emprunt;

Le greffier du Conseil exécutif,

ii. «taux préférentiel», le taux d'intérét, exprimé sur MICHEL CARPENTIER
une base annuelle, établi ou annoncé de temps a autre
par I'institution comme étant son taux d’intérét de réfé-29678
rence alors en vigueur pour déterminer les taux d’intérét
gu’elle exigera au cours de la période concernée sur ses
préts commerciaux consentis au Canada, en dollars can@ouvernement du Québec
diens, et qu’elle appelle son taux préférentiel ou son taux
de base, ou si l'institution financiére choisie ne détermindDécret 327-9818 mars 1998
pas un tel taux préférentiel, la moyenne arithmétique des o ) o
taux préférentiels tels que déterminés ci-dessus de trois CONCERNANT 'autorisation accordée au ministre
des six plus grandes banques mentionnées & I'annexe «|»d’Etat des Ressources naturelles, ministre responsa-
de la Loi sur les banques, chapitredd® Lois du Canada  ble du Développement des régions et ministre respon-
(1991), et appliqué sur le solde quotidien pour le nom- sable des Affaires autochtones de signer une entente
bre de jours réellement écoulés sur la base d’une annéede mise en oeuvre du protocole du 23 mai 1995 entre

de 365 jours; le Québec et les Cris, et 'engagement d’'une somme
de 15 M$ en 1997-1998 afin de réaliser des projets de
d) malgré les paragraphesetb, la Régie peut con- développement dans les communautés et pour certai-

tracter des emprunts dont le colt de financement excéde N€s organisations cries

le taux préférentiel si le taux des fonds a un jour de i )

I'institution financiére le jour de 'emprunt est plus élevé ATTENDU QUE le Québec et les Cris ont conclu, le
que le taux préférentiel; I'emprunt pourra alors étre23 mai 1995, un protocole identifiant cing sujets de

effectué a ce taux pour chaque jour ol ce taux excédefggociation, dont le premier visait 'amélioration des
le taux préférentiel; systemes d’aqueduc et de traitement des eaux usées dans

les communautés cries;
e) si 'emprunt concerné est contracté auprés du mi- ) ]
nistre des Finances, en sa qualité de gestionnaire duATTENDU QUEles deux parties veulent poursuivre ces
Fonds de financement, le taux d’intérét payable sur cet€gociations en dépit du fait qu'aucun résultat concret
emprunt sera celui déterminé conformément & tout dén'ait encore été atteint, notamment en regard du volet
cret concernant les critéres de fixation de taux d’intérégonsacré aux infrastructures sanitaires;
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ATTENDU QUE le gouvernement du Canada a, en sus |IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
de I'application de ses programmes réguliers, octroydélation du ministre d’Etat des Ressources naturelles, mi-
une somme de 15 M$ pour I'amélioration de certaineduistre responsable du Développement des régions et mi-
infrastructures communautaires cries au cours de I'exemistre responsable des Affaires autochtones:
cice financier 1997-1998; . )

QUE le ministre responsable des Affaires autochtones

ATTENDU QUE, 2 la suite de la rencontre du premier SOIt autorisé a signer l'entente qui vise a préciser le
ministre et du ministre responsable des Affaires autochSQNtenu et a encadrer la mise en oeuvre du protocole du
tones avec les chefs cris en juin 1997, le gouvernemer‘?t3 mai 1995
ggggyuggeg oﬁ nrsrsgtjii edggslggﬂiggéoguiu p?c?j ert'gvperin;ﬁte QUE le Secretariat aux affaires autochtones soit auto-

taires de dével i taire of & -~ Tisé a agir a titre de maitre d’'oeuvre gouvernemental
aires de developpement communautaire et economiqys, - |5 réalisation de projets de développement d’infras-
que les communautés et organisations cries ont prése

: P > o> ctures communautaires et d’équipements chez les Cris,
pour 'année en cours, tout en étant extraits d'un calence qui implique qu'il pourra autoriser le versement, par
drier de réalisation échelonné sur cinq (5) ans; tranches, de subventions totalisant 15 M$ aux commu-
__ _nautés et a certaines organisations cries, et qu’il devra
ATTENDU QUE |le gouvernement du Québec décidait anotamment, pour ce faire, s'assurer du respect des con-
la méme occasion de confier au Secrétariat aux affaireditions décrites ci-dessous et consignées dans des enten-
autochtones le soin de finaliser, en collaboration avetes de financement devant étre conclues avec chacune de
les ministéres concernés et les Cris, la programmationes communautés et organisations;
de 1997-1998 et les programmations annuelles subsé-
quentes des projets & mettre en oeuvre, et d'autoriser le QUE le ministere des Ressources naturelles soit auto-
ministre responsable des Affaires autochtones a approtjis€ a payer une partie des dépenses a encourir en 1997-
ver ces programmations en consultation avec les minist998 sur les projets devant faire I'objet d'engagements
téres sectoriels concernés; totalisant 15 M$;

QUE les contrat pour I'exécution des travaux a exécu-
ter en vertu de ces projets ne soient pas soumis au
&Reglement sur les subventions a des fins de construc-
tion» (R.R.Q., 1981, c. A-6, r. 29), compte tenu de la
(Ij%calisation des projets;

ATTENDU QUE la programmation de projets pour
I'exercice financier en cours a effectivement été finalisée

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec décidait
en outre, le 26 novembre 1997, de dégager, au cours
I'exercice financier 1997-1998, une enveloppe d'enga- qye |es ententes de financement a conclure entre le
gement ne dépassant pas 15M$ afin de réaliser leSecrétariat aux affaires autochtones et les communautés
projets prévus a la programmation convenue; et organisations cries concernées aient notamment pour

i . __ objet de préciser les éléments suivants:
ATTENDU QUE, conformément a la demande exprimée

par les Cris a cet effet, il serait souhaitable de voir a ce « les modalités de versement par tranches de subven-
que la responsabilité de gestion de ces fonds soit confiéen;
a une seule entité gouvernementale, en I'occurrence le . ) ) )
Secrétariat aux affaires autochtones, de facon a faciliter  les rapports a produire en ce qui concerne |'état
les rapports entre les Cris et 'administration publiqued’avancement ou d’achevement des travaux;
eu égard a la réalisation de ces projets; ) .
e les attestations a soumettre, selon lesquelles les

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec confiait Subventions n'ont été utilisées qu'aux seules fins pour
au Secrétariat aux affaires autochtones, par sa décisi¢psduelles elles ont ete versees;
du 26 novembre 1997, la responsabilité de négocier . . . .
avec les Cris un projet d’entente visant a préciser le odlesdrgfgles_a suivre en matiere de gestion des surplus
contenu et a encadrer la mise en oeuvre du protocole i} des deficits;
23 mai 1995; « les limites de l'intervention gouvernementale;

ATTENDU QUE les représentants du Quebec et des . | caractere, s'il y a lieu, de mise en oeuvre de la
CI‘IS ont CO_nvenu d un texte constituant un pI‘Ojet d en'Convention de |a Ba|e_JameS et du Nord québéco|s
tente de mise en oeuvre du protocole du 23 mai 1995;

) ] _ Le greffier du Conseil exécutif,

ATTENDU QUE le Grand Conseil des Cris a approuvé MicHeL CARPENTIER
le contenu dudit projet d’entente par une résolution adop-
tée le 22 janvier 1998; 29679
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 328-9818 mars 1998 Décret 330-98.18 mars 1998

CONCERNANTUN emprunt & long terme de 4 950 000 $ CONCERNANT des compensations a Hydro-Québec en
de la Régie de l'assurance-maladie du Québec aupres raison de la tempéte de verglas survenue du 5 janvier
du ministre des Finances en sa qualité de gestionnaire au 9 janvier 1998

du Fonds de financement

ATTENDU QU'une tempéte de verglas est survenue du

ATTENDU QuU'en vertu de l'article 27 de la Loi sur la 5 janvier au 9 janvier 1998 dans plusieurs régions du
Régie de 'assurance-maladie du Québec (L.R.Q., ¢. R-5hyépec, notamment dans les régions de Montréal et de
la Régie de 'assurance-maladie du Québec (la «Reégiex Montérégie:
peut, avec l'autorisation du gouvernement, contracter '
des emprunts par billets, obligations ou autres titres, a
un taux d’intérét et a toutes autres conditions que leco
gouvernement détermine;

ATTENDU QUE cette tempéte a causé des dommages
nsidérables aux équipements et aux installations
d’Hydro-Québec sur le territoire des régions administra-

ATTENDU QUE la Régie désire, en vue de la réalisationtlVes de Montréal, Laval, Montérégie, Centre-du-Québec,

de ses objets, emprunter a long terme la somme fhaudiére-Appalaches, Estrie, Outaouais, Lanaudiere et
4950 000 $ aupres du ministre des Finances en sa qua@urentides;

lité de gestionnaire du Fonds de financement; N
ATTENDU QUE cette tempéte de verglas a eu pour
ATTENDU QUE le conseil d'administration de la Régie a conséquences de causer une interruption severe et pro-
adopté le 11 mars 1998, une résolution dont copie ed@ngee du service d'électricité, reconnu comme un ser-
portée en annexe a la recommandation du ministre de Mce essentiel a la communauté et a la vie économique;
Santé et des Services sociaux, autorisant cet emprunt et
priant le gouvernement de I'autoriser a contracter celui-ci ATTENDU QU'Hydro-Québec, en raison des domma-
suivant les modalités et conditions déterminées par laditges causés a ses équipements et installations, a encouru
résolution; des dépenses d’au moins 200 millions de dollars relati-
ves aux mesures d'urgence qu’elle a d0 mettre en place
ATTENDU QU'il y a lieu, aux fins d’assurer le paie- aux fins de sécurité publique;
ment en capital et en intérét de I'emprunt qui précede,
d_’autoriser\le mjnistre de [a Santé et ,d(_es Services so- ATTENDU QU'il est opportun que le gouvernement du
ciaux, apres s'étre assuré que la Régie n'est pas &duébec assume, dans le cadre de son exercice financier
meSUre‘de rencontrer ses Obllgatlons sur cet empru[nt,@g7-1998, un montant de 200 millions de dollars a
verser a la Regie les sommes requises pour suppléerdgard des dépenses encourues par Hydro-Québec rela-
I'inexécution de ces obligations; tives aux mesures d’urgence;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre de la Santé et des Services sociaux; ATTENDU QU'en vertu de l'article 38 de la Loi sur la
protection des personnes et des biens en cas de sinistre

L.R.Q., c. P-38.1), le gouvernement, s'’il estime oppor-
ép_n d’octroyer une aide financiere aux municipalités ou
aux personnes qui, lors d’un sinistre, ont subi un préju-
dice, peut établir un programme d’assistance financiere

QUE le prét consenti & la Régie comporte le taux& cette fin;

d’intérét, les modalités et les conditions approuvés par L )
la résolution de la Régie; ATTENDU QUE les dommages ont été causés par un

événement d’origine naturelle qui constitue, de par sa
QUE le ministre de la Santé et des Services sociauxgravité et son ampleur, un sinistre au sens de la loi;
apres s’étre assuré que la Régie n’est pas en mesure de
rencontrer ses obligations sur cet emprunt, soit autorisé ATTENDUQU'il'y a lieu de confier I'administration de
a verser a la Régie les sommes requises pour suppléec@ programme au ministre de la Sécurité publique;
I'inexécution de ses obligations.

QUE la Régie soit autorisée a emprunter la somme d
4 950 000 $ aupres du ministre des Finances en sa qu
lité de gestionnaire du Fonds de financement;

ATTENDU QU'Hydro-Québec doit remettre en état ses
Le greffier du Conseil exécutif, installations pour rétablir le service public essentiel qu’est
MICHEL CARPENTIER I'électricité, dont un montant de 235 millions de dollars
correspond au colt net du rétablissement du réseau dans
29680 I'état ol il se trouvait avant le sinistre;
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ATTENDU QU'il est opportun que le gouvernement du Gouvernement du Québec
Québec assume, a compter de son exercice financier
1998-1999, la portion des dépenses d’immobilisationDécret 331-9818 mars 1998
d’Hydro-Québec correspondant au co(t net du rétablis- o i
sement du réseau dans I'état ol il se trouvait avant le CONCERNANT la révision du décret 1007-92 du
sinistre, évaluée a 235 millions de dollars; 30 juin 1992

ATTENDU QU'il est opportun que les modalités de ATTENDU QU'en vertu du décret 1007-92 du 30 juin
versement des compensations du gouvernement a Hydrd992, le gouvernement a autorisé le ministéere des

Québec soient consignées dans un protocole d’ententelfansports a conclure, avec la Traverse Riviere-du-Loup/
Saint-Siméon limitée, un contrat assurant, jusqu’au

IL EST ORDONNE, en Conséquence, sur la recomman_3l mqrs 2001, le service de traversier entre ces deux
dation du ministre de la Sécurité publique, du ministréocalités;
d’Etat des Ressources naturelles et du ministre d’Etat de
I'Economie et des Finances: ATTENDU QUE suivant ce contrat, le ministéere des
Transports accorde au transporteur un soutien financier
QUE soit établi un programme d'assistance finan-sous forme d’une subvention d’équilibre budgétaire an-
ciére, en vertu de I'article 38 de la Loi sur la protectionnuel;
des personnes et des biens en cas de sinistre (L.R.Q., ) o
c. P-38.1), prévoyant que, dans le cadre de son exercice ATTENDU QUE par le décret 1007-92 du 30 juin 1992,
financier 1997-1998, le gouvernement du Québec versl¢ montant a étre verseé au transporteur pour la durée du
a Hydro-Québec une somme de 200 millions de dollars gontrat a été évalué a 7 800 000 $;
I'égard des dépenses de mesures d’urgence encourues

par Hydro-Québec lors de la tempéte de verglas surve- ATTENDUQUEI'importance des dépassements annuels
nue du 5 janvier au 9 janvier 1998; récurrents depuis le début du contrat rend nécessaire la

révision de cette évaluation et du montant qui peut étre
QUE I'administration de ce programme soit confiée VEIS€ au transporteur pour I'exécution du contrat;
au ministre de la Sécurité publique;
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
QUE le gouvernement du Québec verse a Hydro-Quédation du ministre des Transports:
bec, a compter de son exercice financier 1998-1999, une ) )
compensation représentant I'équivalent de la dépense QUE le montant prévu par le décret 1007-92 du
d’amortissement du codt net du rétablissement du ré30 juin 1992 puisse étre haussé d'un montant addition-
seau dans I'état ol il se trouvait avant le sinistre, évalugel de 3 000 000 $ pour porter celui-ci a 10 800 000 $
a 235 millions de dollars, plus les colts de financemen@fin d’assurer le financement, jusqu'au 31 mars 2001,
que devra supporter Hydro-Québec a I'égard de cegu contrat conclu en vertu de ce décret;
dépenses; )
QUE les sommes nécessaires au versement de cette
QUE les sommes requises pour la compensation re|aS‘UbV6n'[i0n soient autorisées a méme le kgud‘get du minis-
tive au coQt net du rétablissement du réseau dans I'ét&re des Transports selon les crédits votés a cet effet par
ou il se trouvait avant le sinistre soient prises & méme le§Assemblée nationale;
crédits qui seront votés annuellement a I’Assemblée ) o )
nationale et disponibles & cette fin au programme 6 QUE le décret 1007-92 du 30 juin 1992 soit modifié
élément 3 du ministére des Ressources naturelles; ~ €n consequence.

QUE les versements du gouvernement soient effecLe greffier du Conseil executif,
tués suivant les modalités prévues & un protocole d’erMICHEL CARPENTIER
tente a étre signé avec Hydro-Québec substantiellement
conforme au projet annexé a la recommandation minis29682
térielle.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

29681
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Gouvernement du Québec IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Transports:
Décret 332-98,18 mars 1998 o . . o _
Qu'il soit autorisé a verser a la Société des traversiers

CONCERNANT une subvention de 3464793 $ a la du Québec une subvention de 3 464 793 $ pour I'exer-
Société des traversiers du Québec pour I'exercicgice financier 1997-1998, afin de lui permettre d’assu-
financier 1997-1998 mer les responsabilités de financement de ses opéra-
tions;
ATTENDU QUE le décret 779-97 du 11 juin 1997 auto-
risait le ministere des Transports a verser a la Société Que les sommes nécessaires au versement de cette
des traversiers du Quebec une subvention provisoire dgbvention soient autorisées a méme le budget du minis-
24300000 $ a la suite de la présentation d’un budgefere des Transports pour I'exercice financier 1997-1998,
prévisionnel de 29 677 523 $; selon les crédits votés a cet effet par I'’Assemblée natio-

nale.
ATTENDU QUE ce décret prévoyait la nécessité d’ef-

fectuer une nouvelle analyse des opérations financiérgse greffier du Conseil exécutif,
pour I'exercice financier 1997-1998 a la lumiére despicHEL CARPENTIER
états financiers au 31 mars 1997 et des résultats d’opéra-
tion réels des six premiers mois d’activités de la Sociétéggg3
des traversiers du Québec au cours de l'exercice
subséquent;
o Gouvernement du Québec
ATTENDU QUE I'analyse du ministére des Transports
conclut que les besoins de liquidités de la Société depgcret 333-9818 mars 1998
traversiers du Québec pour I'exercice financier 1997-
1998 seront de 28 903 477 $; CONCERNANT la Commission d’étude pour définir un
plan d’action afin de favoriser le développement du
ATTENDU QUE le décret 488-93 du 31 mars 1993 a territoire avoisinant Mirabel et celui de la métropole
autorisé la prise en charge par la Société des traversiersen s’appuyant sur l'infrastructure aéroportuaire
du Québec du service de traversiers de Riviere-du-Loup/
Saint-Siméon; ATTENDU QU’en vertu du décret 858-97 du 25 juin
1997, modifié par le décret 1156-97 du 3 septembre
ATTENDU QUE la subvention relative au service de 1997, le gouvernement constituait une Commission
traversiers Riviere-du-Loup/Saint-Siméon totalisantd’étude pour définir un plan d’action afin de favoriser le
1138 684 $ pour I'exercice financier 1997-1998 a déjadéveloppement du territoire avoisinant Mirabel et celui
été autorisée par le décret 1007-92 du 30 juin 1992 ate la métropole en s’appuyant sur l'infrastructure
gu’elle est incorporée aux besoins en liquidités expri-aéroportuaire et nommait le président et les commissai-
més par la Société des traversiers du Québec pour cets de cette commission;
exercice;
ATTENDU QU’en vertu du décret 858-97 du 25 juin
ATTENDU QUE la Société des traversiers du Québecl997, cette commission doit soumettre au gouverne-
fera face a un manque de liquidités de 3 464 793 $ pounent un rapport sept mois apres le début de ses travaux
terminer I'exercice 1997-1998; qui ont commencé le 27 aolt 1997;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 4 de la Loi sur les ~ ATTENDU QUE cette commission a besoin d’un délai
transports (L.R.Q., c. T-12) le ministre peut accorderadditionnel pour recevoir, sur invitation, des mémoires,
des subventions pour fin de transports; tenir des audiences afin d’entendre les intéressés, échan-

ger avec des spécialistes sur les avis qu'ils pourraient

ATTENDU QU'en vertu de l'article 3 du «Réglement soumettre et rédiger le rapport a remettre au gouverne-
sur la promesse et l'octroi de subventions» (R.R.Q.ment;

1981, A-6, r.22), toute promesse et tout octroi de sub-

vention dont le montant est égal ou supérieur & ATTENDU QU'il y a lieu de prolonger le délai pour la

1 000 000 $ doivent étre soumis a I'approbation préalaremise du rapport de cette commission au gouvernement
ble du gouvernement sur recommandation du Conseil diusqu’au 23 juin 1998;

trésor;
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IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-Gouvernement du Québec

dation du ministre des Transports:
o ) o Décret 340-9825 mars 1998
QUE la Commission d’étude pour définir un plan o ,
d’action afin de favoriser le développement du territoire  CONCERNANT une modification au programme d'as-
avoisinant Mirabel et celui de la métropole en s'ap- Sistance financiere spécial relatif aux dommages cau-
puyant sur I'infrastructure aéroportuaire soit autorisée & S€s a des sentiers de motoneige et a leurs infrastructu-

soumettre son rapport au gouverment au plus tard le res lors des pluies diluviennes survenues les 19 et
23 juin 1998; 20 juillet 1996 dans les régions du Saguenay-Lac-
Saint-Jean, de la Cote-Nord et de Charlevoix

QUE les décrets 858-97 du 25 juin 1997 et 1156-97 du

3 septembre 1997 soient modifiés en conséquence.  ATTENDU QUE des sentiers de motoneige et leurs
infrastructures ont été endommagés et détruits par les
Le greffier du Conseil exécutif, pluies survenues les 19 et 20 juillet 1996;

MICHEL CARPENTIER 3
ATTENDU QUE le gouvernement a, par le décret 1245-96

20684 du 2 octobre 1996, adopté un programme d’assistance
financiere spécial relatif aux dommages causés a des
sentiers de motoneige et a leurs infrastructures lors des

Gouvernement du Québec pluies diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996
dans les régions du Saguenay-Lac-Saint-Jean, de la Cote-
Décret 336-9825 mars 1998 Nord et de Charlevoix;

CONCERNANT la nomination de monsieur Robert ATTENDU QUE l'article 12 de I'annexe | de ce pro-
Tremblay comme commissaire de la Commission degramme d’assistance financiére stipule que les travaux
champs de bataille nationaux doivent étre terminés avant le 31 décembre 1996;

ATTENDU QUE le deuxieme paragraphe de I'article 1 ~ ATTENDU QUE le Club de motoneigistes du Saguenay
de la Loi des champs de bataille nationaux de Québeiac. a présenté dans ce cadre une demande d’assistance
(1907-08, c. 57) stipule que le gouvernement du Québefinanciére relative a des travaux de reconstruction et de
a droit de nommer un commissaire a la Commission degfection de sentiers, ponts et ponceaux;
champs de bataille nationaux;

ATTENDU QUE la demande présentée par le Club de

ATTENDU QUE monsieur Roger Rochette a été nommémotoneigistes du Saguenay inc. a fait I'objet d'une pro-
commissaire de la Commission des champs de bataillmesse d'assistance financiére le 7 novembre 1996;
nationaux par le décret 786-88 du 25 mai 1988, qu'il est
décédé et qu'il y a lieu de pourvoir & son remplacement; ATTENDU QU'une partie des travaux prévus dans cette

demande, en l'occurrence ceux ayant trait a la recons-

IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-truction d’'un pont de motoneige traversant la riviere Ha!
dation du premier ministre: Hal, n'ont pu étre terminés avant le 31 décembre 1996;

QUE monsieur Robert Tremblay, ex-président des amis ATTENDU QU'il y a lieu de réaliser les travaux de
des plaines d’Abraham, soit nommé commissaire de laeconstruction du pont de motoneige traversant la ri-
Commission des champs de bataille nationaux, a compsdére Ha! Ha!;
ter des présentes.

ATTENDU QU'Il y a lieu de modifier le programme

Le greffier du Conseil exécutif, d’assistance financiere spécial relatif aux dommages

MICHEL CARPENTIER causés a des sentiers de motoneige et a leurs infrastruc-
tures lors des pluies diluviennes survenues les 19 et

29703 20 juillet 1996 dans les régions du Saguenay—Lac-Saint-

Jean, de la Cote-Nord et de Charlevoix, adopté par le
décret 1245-96 du 2 octobre 1996, afin de permettre que
les travaux admissibles dans le cadre de ce programme
puissent étre réalisés apres le 31 décembre 1996;
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IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE, pour comptabiliser ces dépenses avec

dation du ministre des Affaires municipales: plus d’uniformité au cours des années tout en assumant
le financement adéquat des besoins engendrés par les

QUE le programme d’assistance financiére spécial reremboursements de capital, le Conseil du trésor a auto-
latif aux dommages causés a des sentiers de motoneigseé en février 1987 (C.T. 163345) la création d'un
et a leurs infrastructures lors des pluies diluviennes sureompte non budgétaire a cet effet ayant les principes de
venues les 19 et 20 juillet 1996 dans les régions dfionctionnement d’un fonds d’amortissement;
Saguenay-Lac-Saint-Jean, de la Cobte-Nord et de
Charlevoix, adopté par le décret 1245-96 du 2 octobre ATTENDU QU’en vertu de cette décision, les dépenses
1996, soit modifié par le remplacement a I'article 12 deaffectées a ce compte non budgétaire s’inscrivent dans
lannexe | du millésime «1996» par le millésime une activité distincte du PAEQ;
«1997 ».

ATTENDU QU'il est opportun d’'imputer au Fonds spé-

Le greffier du Conseil exécutif, cial de financement des activités locales le financement

MiCHEL CARPENTIER des dépenses gouvernementales, a savoir les rembourse-
ments par le ministére des Affaires municipales du prin-

29704 cipal et des intéréts des emprunts effectués par les muni-

cipalités et la SQAE, afférentes au Programme
d’assainissement des eaux du Québec, a I'exclusion des

Gouvernement du Québec dépenses affectées au compte non budgétaire créé
i spécifiquement pour les emprunts a long terme de la
Décret 342-9825 mars 1998 S.QAE;

CONCERNANT la détermination des activités finan- ATTENDU QUen vertu du premier alinéa de I'arti-

cées par le Fonds spécial de financement des activitege 10 de la loi, le ministre des Finances peut avancer au
locales et des colts qui peuvent lui étre imputés  fonds, sur autorisation du gouvernement et aux condi-

S . tions que celui-ci détermine, des sommes prélevées sur
ATTENDU QUE la Loi instituant le Fonds spécial de |e Fonds consolidé du revenu:

financement des activités locales et modifiant la Loi sur

la fiscalité municipale (1997, c. 92) a été sanctionnée le ATTENDU QU’en vertu de l'article 11, le ministre des
19 décembre 1997, Affaires municipales peut, a titre de gestionnaire du
fonds, emprunter auprés du ministre des Finances des

ATTENDU QUE l'article 1 de cette loi prévoit que le sommes prises sur le Fonds de financement du ministére
Fonds spécial de financement des activités locales eges Finances:

affecté au financement de dépenses gouvernementales
afférentes a des activités de nature locale; ATTENDU QUE les frais d'intéréts découlant des som-

) ] mes regues en vertu des articles 10 et 11 de la loi doivent
ATTENDU QU'en vertu de l'article 2 de cette loi, les atre imputés au fonds;

activités du fonds débutent le" Janvier 1998 et le
gouvernement détermine la nature des activités finan- AttenpU QuUen vertu de I'article 19 de la loi, toute

cees et les colts qui peuvent étre imputés au fonds; dépense relative & une activité ou un codt visé a I'arti-

_cle 2 et engagée depuis I&dvril 1997 peut étre impu-
ATTENDU QUE, dans le cadre du Programme d’assai-tée au fonds:

nissement des eaux du Québec (PAEQ), le gouverne-

ment participe financierement a la réalisation des Pro- |L ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

jets municipaux relatifs a I'assainissement des eaux sougation du ministre des Affaires municipales:

forme d’'une contribution aux emprunts a long terme

effectués pour financer ces projets; QUE les dépenses gouvernementales, & savoir les rem-

] ) o boursements par le ministére des Affaires municipales

ATTENDU QUE, pour financer les projets municipaux du principal et des intéréts des emprunts effectués par

dont elle assume la maitrise d'oeuvre, la Sociétdes municipalités et la SQAE, afférentes au Programme

québécoise d'assainissement des eaux (S.Q.A.E.) co@assainissement des eaux du Québec (PAEQ) engagées

tracte des emprunts remboursables a terme entrainafiépuis le 1 avril 1997, & I'exclusion des dépenses affec-

ainsi une budgétisation irréguliere des dépenses dans {ges au compte non budgétaire créé spécifiquement pour

temps; les emprunts & long terme effectués par la Société
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québécoise d’assainissement des eaux a I'égard du PAEQ,ATTENDU QU'il y a lieu d’augmenter de 100 000 $ a
soient imputées au Fonds spécial de financement dels70 000 $ le montant des frais de gestion réservé pour le
activités locales; remboursement aux municipalités régionales de comté
ou aux municipalités d’'une partie des dépenses enga-
QUE les frais d'intéréts sur les avances consenties agées relativement a la mise en oeuvre du programme;
Fonds spécial de financement des activités locales par le
ministre des Finances et sur les emprunts effectués auprésATTENDU QUE 'augmentation du montant prévu pour
du Fonds de financement du ministére des Finance$e remboursement de frais de gestion aux municipalités
soient également imputés au Fonds spécial de financeégionales de comté ou aux municipalités ne nécessite

ment des activités locales. pas I'ajout de crédits additionnels puisque les sommes
nécessaires sont puisées a méme le budget déja autorisé
Le greffier du Conseil exécutif, de ce programme;

MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE certains travaux a réaliser dans le ca-
29705 dre de ce programme ne peuvent étre complétés avant la
date limite du 31 mars 1998 en raison de leur ampleur et
de leur localisation;
Gouvernement du Québec
ATTENDU QU'il y a lieu que ces travaux puissent étre
Décret 343-9825 mars 1998 complétés aprés la date limite prévue par ce programme;

CONCERNANT de nouvelles modifications au pro-  Arttenpuquiily a lieu de prolonger du 31 mars 1998
gramme de reconstruction locale, a titre d’expérienceyy 31 décembre 1998 le délai pendant lequel les travaux
pilote, dans les municipalités affectées par les pluiepeuvent étre exécutés et de reporter davtil 1998 au
diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996 1° janvier 1999 la date d’expiration de ce programme;

ATTENDU QUE le gouvernement a, par le décret 1354-96 || esT ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
du 29 octobre 1996, modifié par le décret 602-97 dwation du ministre des Affaires municipales:

7 mai 1997, adopté un programme de reconstruction

locale, a titre d’expérience pilote, dans les municipalités Que le décret 1354-96 du 29 octobre 1996, modifié

affectées par les pluies diluviennes survenues les 19 ghr le décret 602-97 du 7 mai 1997, par lequel le gouver-

20 juillet 1996; nement a adopté le programme de reconstruction locale,
a titre d’expérience pilote, dans les municipalités affec-

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier de nouveau ce tges par les pluies diluviennes survenues les 19 et
décret afin d’apporter des modifications a certaines dis20 juillet 1996, soit de nouveau modifié:

positions administratives du programme de reconstruc-

tion locale; 1° par le remplacement, au dernier alinéa de l'arti-

o ) cle 9 du programme annexé au décret, «31 mars 1998 »
ATTENDU QUE ces modifications ont essentiellement par «31 décembre 1998 »;

pour objet de supporter financierement les municipalités

régionales de comté ou les municipalités pour la gestion 2° par le remplacement, & la premiére ligne des pre-

des demandes d’aide financiere et de permettre de corfier et troisiéme alinéas de I'article 18 de ce programme,
pléter la réalisation des travaux financés dans le cadrg@e « 100 000 $» par «170 000 $»;

de ce programme;
L _ 3° par le remplacement, & l'article 20 de ce pro-

ATTENDU QUE les municipalités régionales de comté gramme, de «lavril 1998» par «<janvier 1999 »;
ou les municipalités ont engagé des dépenses addition-
nelles pour payer les frais de transport et la rémunéra- 4° par la suppression, a la premiére ligne de I'arti-
tion du personnel spécifiquement affecté a la gestion dgle 21 de ce programme, de «de 100 000 $».
ce programme;

i Le greffier du Conseil exécutif,

ATTENDU QUE le montant prévu par ce programme MICHEL CARPENTIER
pour rembourser ces dépenses aux municipalités régio-
nales de comté ou aux municipalités est insuffisant; 29706
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 344-9825 mars 1998 Décret 345-9825 mars 1998
CONCERNANT l'aliénation, par le ministre des Affai- CONCERNANT la mise en oeuvre du Programme d’ap-
res municipales, d’'un immeuble en faveur de la Fon- pui au développement de l'industrie québécoise de
dation du Domaine Joly-De Lotbiniére I’habitation

ATTENDU QUE le gouvernement est propriétaire, sur ATTENDU QU’en vertu du paragraphe® 2lu premier
le territoire du Domaine Joly-De Lotbiniére, d'immeu- alinéa de I'article 3 de la Loi sur la Société d’habitation
bles utilisés a des fins récréotouristiques et d’expérimendu Québec (L.R.Q., c. S-8), la Société a notamment pour
tation forestiere; objet de stimuler le développement et la concertation
des initiatives publiques et privées en matiére d’habita-
ATTENDU QUE la gestion et I'administration de ces tion;
immeubles sont sous la responsabilité du ministre des
Affaires municipales; ATTENDU QU’en vertu du second alinéa de I'article 3
de cette loi, la Société prépare et met en oeuvre, avec
ATTENDU QUE la Fondation du Domaine Joly-De [l'autorisation du gouvernement, les programmes lui per-
Lotbiniére désire acquérir ces immeubles, tout en mainmettant de rencontrer ses objets;
tenant leur vocation actuelle;
ATTENDU QUen vertu du premier alinéa de I'arti-
ATTENDU QU’en vertu de l'article 7.1 de la Loi sur le cle 3.1 de cette loi, les programmes que la Société met
ministere des Affaires municipales (L.R.Q., c. M-22.1), en oeuvre peuvent prévoir le versement par la Société,
le ministre des Affaires municipales, a titre de responsas’il y a lieu, d’'une aide financiére sous forme de subven-
ble du loisir, du sport et du plein air, peut, avec I'autori-tion, de prét ou de remise gracieuse et permettre a la
sation du gouvernement, aliéner des immeubles; Société d’accorder une garantie de prét;

ATTENDU QU'il y a lieu d’'autoriser le ministre des ATTENDU QUE la Société a préparé un programme
Affaires municipales a aliéner en faveur de la Fondatiorvisant a stimuler le développement et la concertation des
du Domaine Joly-De Lotbiniere les immeubles ci-activités ou des interventions issues d'initiatives publi-
dessus mentionnés; qgues ou privées dans le domaine de I'habitation par

I'établissement de mesures visant a aider I'industrie de

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-I'habitation a améliorer sa productivité et a s’adapter

dation du ministre des Affaires municipales: aux exigences des marchés domestiques et étrangers;

QUE le ministre des Affaires municipales soit autorisé  ATTENDU QUE ce programme prévoit I'octroi d’une
a aliéner en faveur de la Fondation du Domaine Joly-Daide financiére sous forme de subvention en faveur de
Lotbiniére les immeubles dont la description détailléetoute personne morale jugée admissible qui partage les
apparait au projet de contrat annexé a la recommandabjectifs de la mission gouvernementale en ce domaine
tion ministérielle du présent décret, aux conditions préet la possibilité pour la Société de conclure des contrats

vues a ce projet de contrat. de service avec des personnes physiques ou morales
pour la réalisation d’activités ou d’interventions corres-
Le greffier du Conseil exécutif, pondant aux objectifs du programme;

MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE la mise en oeuvre de ce programme
29707 découle du Plan d’action gouvernemental en habitation;

ATTENDU QU'il y a lieu d’autoriser la Société a mettre
en oeuvre ce programme;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales, responsa-
ble de I'Habitation:
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QUE la Société d’habitation du Québec soit autorisée ATTENDU QUE Claude Landry et Clermont David s’en-
a mettre en oeuvre le « Programme d’appui au dévelopmgageront, entre autres, a disposer de leurs permis et
pement de I'industrie québécoise de I'habitation» selorcontingents de péche au maximum cing (5) ans apres la
les normes approuvées par le Conseil du trésor; réouverture de la péche au poisson de fond, au bénéfice
des pécheurs du Québec;
QUE ce programme ait effet depuis le 2 septembre 1997.
ATTENDU QUE Pécheries Claude Landry inc., Claude

Le greffier du Conseil exécutif, Landry et Pécheries Clermont David inc., Clermont
MICHEL CARPENTIER David participent volontairement a la rationalisation de
la flotte des chalutiers poisson de fond en vendant leur
29708 bateau de péche et en acceptant de se départir de leurs
permis de péche et contingents;
Gouvernement du Québec ATTENDU QUE Pécheries Claude Landry inc., Claude
; Landry et Pécheries Clermont David inc., Clermont
Décret 347-9825 mars 1998 David ont demandé au ministre de les libérer de tous les

CONCERNANT la rationalisation de la flotte de chalu- engagements financiers decoulant des susdits préts;

tiers poisson de fond — Remises de dettes & Claude i A . e
Landry, Pécheries Claude Landry inc., et Clermontd ATTENDU QU'il est dans I'intérét du ministre d’accé

: A : rh £y er a leur demande afin d’'inciter les propriétaires de
ggYé%’rTJZ?QSU%Se?géwgm David inc. suite a la Ventechalutiers poisson de fond a participer a la rationalisation

de la flotte des chalutiers poisson de fond;

ATTENDU QUE dans le cadre de 'application du Ré- . , .
glement sur les préts pour la construction, I'achat ou la_ATTENDU QUE le ministre est responsable de I'appli-
réparation de bateaux et d'équipement de péche co ation de la Loi sur le crédit aux pécheries maritimes
merciale (R.R.Q., 1981, c. C-76, r.1), Pécheries Claud&--R-Q. €. C-76);

Landry inc. s’est vu octroyer, par la Caisse populaire - .

Desjardins de Newport, un prét fotalisant 912 134 $ pou, ATTENDU QUE le ministre a le pouvoir, en vertu de

la construction du V/M GOLDORAK et ce, pour un 'article 2dela Loi sur le ministere de I'Agriculture, des

projet global impliquant des investissements de I'ordrd®€cheries et de I'Alimentation (L.R.Q., c. M-14), de

de 1105 393 $, Claude Landry étant caution de ce prégoncevoir et de veiller a la mise en oeuvre de mesures
relatives a la production, a la transformation, a la

ATTENDU QUE dans le cadre de I'application de ce commercialisation et a I'utilisation des produits aquati-
réglement, Pécheries Clermont David inc. s'est vudues et qu'il peut s'acquitter des autres fonctions et
octroyer, par la Caisse populaire Desjardins de Newpor§Xercer les autres pouvoirs déterminés par le gouverne-
un prét totalisant 899 000 $ pour la construction dument;

V/M VERONIQUE #1 et ce, pour un projet global im-

pliquant des investissements de I'ordre de 1101 000 $, |L ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

Clermont David étant caution de ce prét; dation du ministre de I’Agriculture, des Pécheries et de
I’Alimentation:

ATTENDU QUE conformément a ce réglement, le mi-
nistre de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimenta- QU’il soit autorisé a payer, en qualité de caution, les
tion a accordé a la Caisse populaire Desjardins deommes résiduelles dues par Pécheries Claude Landry
Newport des cautionnements pour un montant total dec. et par Pécheries Clermont David inc. sur lesdits
1811 134 $ pour garantir les préts consentis & Pécherigsgéts a la Caisse populaire Desjardins de Newport et ce,
Claude Landry inc. et Pécheries Clermont David inc.; avec intéréts, frais et accessoires, et ce, apres qu'elles

auront appliqué le produit de la vente de leur bateau en

ATTENDU QUE Pécheries Claude Landry inc. et réduction de ces préts;

Pécheries Clermont David inc. ont demandé I'autorisa-
tion du ministre pour disposer de leur bateau de péche, Qu'il soit autorisé, aprés avoir été subrogé dans les
en considération d'une somme minimale de 400 000 $iroits de cette caisse, & consentir au bénéfice de Pécheries
chacun; Claude Landry inc., Claude Landry et Pécheries Clermont

R i David inc., Clermont David des remises de dettes pour

ATTENDU QUE le solde total des préts contractés partoutes les sommes qui pourraient lui étre dues directe-
Pécheries Claude Landry inc. est, en datetfarlvier  ment ou indirectement en vertu de leurs préts, a I'excep-

1998, de 1037 218,92 $ et de 932 087,74 $ dans le capn d’'une somme minimale de 20 000 $ que chacun de
de Pécheries Clermont David inc.;
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ces débiteurs ou leurs cautions, devra lui remboursegociétés agricoles, aux cercles agricoles, aux syndicats,
dans un délai maximal de 5 ans aprées la réouverture dmix coopératives et aux institutions formés dans le but
la péche; de favoriser les intéréts de I'agriculture;

QUE les sommes d’argent nécessaires a I'exécution ATTENDU QU'en vertu de la Loi sur le ministére de
des présentes, soient prises a méme les crédits de I'exdithdustrie, du Commerce, de la Science et de la Tech-
cice 1997-1998 du ministre en effectuant, si requis, lesologie (L.R.Q., c. M-17, a. 7.1 {))), le ministre a le
virements de crédits nécessaires; pouvoir d’accorder, aux fins de I'exercice de ses fonc-

tions et pouvoirs et avec l'autorisation du gouverne-

QUE le ministre soit autorisé a prendre toute mesuranent, une aide financiére a toute personne ou orga-
et signer tout document qu’il estime opportun pour exénisme;
cuter la présente décision.

ATTENDU QU'en vertu de la Loi sur le ministere de

Le greffier du Conseil exécutif, 'Environnement et de la Faune (L.R.Q., c. M-15.2.1,

MiCHEL CARPENTIER a. 12 (2 et 3)) et de la Loi sur la qualité de I'environne-
ment (L.R.Q., c. Q-2, a. 104), le ministre a le pouvair,

29709 aux fins de I'exercice de ses fonctions, de conclure des

ententes avec toute personne, municipalité, groupe ou
organisme, de réaliser ou faire réaliser des recherches,
Gouvernement du Québec des inventaires, des études et des analyses et d’accorder

des subventions pour ces fins;
Décret 349-9825 mars 1998
) ) ) ATTENDU QU'en vertu du Réglement sur la promesse
CONCERNANTI'octroi d'une subvention a I'lnstitut de et I'octroi de subventions (R.R.Q., 1981, c. A-6, r. 22,
recherche et de développement en agroenvironnemegt z) adopté en vertu de la Loi sur 'administration
Inc. financiere (L.R.Q., c. A-6, a. 49), un ministre doit sou-
) ) _ mettre tout octroi ou promesse de subvention a I'appro-
ATTENDU QUE Ieg, entreprises du secteur agricole doi-pation préalable du gouvernement, sur recommandation
vent avoir acces a un savoir-faire et a des technologiegu Conseil du trésor, lorsque le montant de cet octroi ou
de pointe leur permettant d’étre concurrentielles, tout erje cette promesse est égal ou supérieur a 1 000 000 $;
répondant aux impératifs du développement durable;
) IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
ATTENDU QUE la concertation et I'engagement de dation du ministre de I'’Agriculture, des Pécheries et de
tous les partenaires publics, parapublics et privés, tantalimentation, du ministre d’Etat de I'Economie et des

de financement que de réalisation d’'activités de recherginances et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la

che\et de développement, sont les conditions essentiecience et de la Technologie et du ministre de I'Envi-
les a la mise sur pled d'un institut; ronnement et de la Faune:

ATTENDU QUE les d_éC|deu'rS,O|U_F0rum sur I'agricul-  Que le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de
ture et 'agroalimentaire quéebécois, tenu les 5 et 6 marpalimentation soit autorisé a verser a I'Institut de re-
1998 a Saint-Hyacinthe, ont convenu de contribuer a Igherche et de développement en agroenvironnement inc.
création d’un institut de recherche et de développemenine subvention totale de 4,8 millions de dollars, répartie
en agroenvironnement; comme suit: 1,7 million de dollars pour I'exercice finan-

] o o cier 1997-1998, 0,6 million de dollars pour I'exercice

ATTENDU QUE l'inspecteur général des institutions financier 1998-1999, 0,9 million de dollars pour I'exer-

financieres, en vertu de |a Loi su,r_les,compagnies, Partie ldice financier 1999-2000 et 1,6 million de dollars pour
(LRQ, c. C-38, a. 218) a délivré le 20 mars 1998 d’exercice financier 2000-2001;
I'Institut de recherche et de développement en agro-

environnement inc. des lettres patentes le constituant Que le ministre d’Etat de I'Economie et des Finances
ainsi en personne morale; et ministre de I'lndustrie, du Commerce, de la Science et
) N de la Technologie soit autorisé a verser a I'Institut de
ATTENDU Qu'en vertu de la Loi sur le ministere de recherche et de développement en agroenvironnement
I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation (L.R.Q., inc. une subvention totale de 1 million de dollars, répar-
c. M-14, a. 2 (8)), le ministre a le pouvoir d'octroyer a tie comme suit: 0,67 million de dollars pour I'exercice

méme les fonds mis a sa disposition, quand il le juge @inancier 1997-1998 et 0,33 million de dollars pour I'exer-
propos, et aux conditions qu'il croit devoir imposer, desgijce financier 1998-1999;

préts en argent, des subventions et des avances, aux
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QUE le ministre de 'Environnement et de la Faune ATTENDU QUE ces demandes de financement s’ajou-
soit autorisé a verser a I'Institut de recherche et deent a d’autres garanties de prét consenties par la Société
développement en agroenvironnement inc. une subver SDA Productions inc. et que le total des sommes non
tion totale de 0,5 million de dollars, répartie commeencore remboursées et des emprunts financiers envisa-
suit: 0,33 million de dollars pour I'exercice financier gés excéde 2 000 000 $;

1999-2000 et 0,17 million de dollars pour I'exercice

financier 2000-2001. IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de la Culture et des Communica-
Le greffier du Conseil exécutif, tions:

MICHEL CARPENTIER
QUE la Société de développement des entreprises cul-
29710 turelles soit autorisée, dans le cadre du Programme de
financement intérimaire des crédits dimp6t
remboursables a la production cinématographique et

Gouvernement du Québec télévisuelle québécoise, a consentir trois financements
sous forme de garanties bancaires d’'un montant de
Décret 354-9825 mars 1998 418 450 $ dans le cas de «All6 Prof Il », d’'un montant

o ) de 176 811 $ dans le cas de «Sur la piste lI» et d’'un
CONCERNANTtrois financements totalisant 956 773 $ montant de 361 512 $ dans le cas de «Mais ol se cache
consentis par la Société de développement des entrearmen Sandiego ? An Ill» & SDA Productions inc.
prises culturelles a SDA Productions inc. dans leselon la forme et les conditions décrites aux formules de

cadre du Programme de financement intérimaire degecommandations positives du 20 janvier 1998 de la
crédits d'imp6t remboursables a la production ciné-ggciété.

matographique et télévisuelle québécoise
) Le greffier du Conseil exécutif,

ATTENDU QUE la Société de développement des en-MicHEL CARPENTIER
treprises culturelles, personne morale instituée par la
Loi sur la Société de développement des entreprisesg711
culturelles (L.R.Q., c. S-10.002) ci-apres appelée «la
Société», a recu de SDA Productions inc. trois deman-
des de financement en vertu du Programme d&ouvernement du Québec
financement intérimaire des crédits d’impdt rembour-
sables a la production cinématographique et télévisuellpygcret 355-9825 mars 1998
québécoise pour la production des séries télévisuelles
intitulées: «All6 Prof II», « Sur la piste Il » et « Mais o CONCERNANT I'octroi d’'une subvention de 250 000 $
se cache Carmen Sandiego ? An IlI»; a la Société de télédiffusion du Québec pour I'exer-

cice financier 1997-1998

ATTENDU QUE ces demandes de financement sous
forme de garanties bancaires pour un montant de ATTENDU QUE la Société de télédiffusion du Québec
418 450 $ dans le cas de «Alld Prof I1», pour un mon-la «Société») est une personne morale instituée en
tantde 176 811 $ dans le cas de «Sur la piste II» et powertu de la Loi sur la Société de télédiffusion du Québec
un montant de 361512 $ dans le cas de «Mais ou set modifiant la Loi sur la programmation éducative et
cache Carmen Sandiego ? An IlI» ont été étudiées par ldautres dispositions législatives (1996, c. 20);
Société;

ATTENDU QU'en vertu du décret 1060-97 du 20 ao(t

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe® 4lu premier 1997, la subvention accordée a la Société pour son fonc-
alinéa de l'article 25 de la loi et du décret 634-92 dutionnement au cours de I'exercice financier 1997-1998 a
29 avril 1992, la Société doit, dans le cadre du Proété inférieure de 846 500 $ a celle de I'année précé-
gramme de financement intérimaire des crédits d’'impotdente;
remboursables a la production cinématographique et
télévisuelle québécoise, obtenir 'autorisation du gou- ATTENDU QUE la ministre de la Culture et des Com-
vernement lorsqu’un engagement financier excedenunications a rendu publique sa politique de diffusion
2 000 000 $ ou, dans le cas ou un producteur aurait déges arts de la scene a la fin de I'année 1996;
bénéficié d’'un engagement financier de la Société, lors-
que le total de I'engagement financier envisagé et des ATTENDU QUE cette politique propose des mesures
sommes non encore remboursées sur un engagematiaction a étre réalisées par la Société;
financier antérieur excéde 2 000 000 $;
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ATTENDU QUE, dans le cadre de la mise en oeuvre de Qu’a ce titre, une rémunération additionnelle men-
la politique de diffusion des arts de la scéne, des créditsuelle de 475 $ soit versée a monsieur Pierre Lafleur.
supplémentaires de 580 000 $ avaient été accordés a la
Société pour ses activités de promotion des arts et de Lz greffier du Conseil exécutif,
vie culturelle au cours de I'année financiére 1996-1997MICHEL CARPENTIER
et ce, conformément au décret 388-97 du 26 mars 1997;

29713

ATTENDU QUE, dans la suite de la politique de diffu-
sion des arts de la scéne, il estimportant de poursuivre et
méme d’accentuer cette démarche de promotion qui vis&ouvernement du Québec
a témoigner de la richesse et de la diversité des manifes-
tations culturelles qui se déroulent partout au Québec; Décret 360-9825 mars 1998

ATTENDU QUE la réalisation de cette mesure nécessite CONCERNANT la composition et le mandat de la déle-
des crédits supplémentaires a ceux qui ont été octroyés agation québécoise a la rencontre interprovinciale et a

la Société, conformément au décret 1060-97 du 20 ao(t la rencontre féderale-provinciale des ministres mem-
1997: bres du Forum des ministres du marché du travail qui

se tiendra a Toronto, les 26 et 27 mars 1998

ATTENDU QU’il y a lieu de prévoir le versement d’une - . S
subvention de 250 000 $ & la Société, afin de lui permet- ATTENDU QUE l'article 3.21 de la Loi sur le ministere
tre de rencontrer ses obligations & I'égard de la politiquélu Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) prescrit que toute

de diffusion des arts de la scéne, au cours de I'exercicg€légation officielle du Québec a une conférence
financier 1997-1998; interprovinciale ou fédérale-provinciale doit étre consti-

tuée par le gouvernement;
IL EST ORDONNE, en conséguence, sur la recomman-

dation de la ministre de la Culture et des Communica- ATTENDU QUE se tiendront a Toronto les 26 et 27 mars
tions: 1998 une rencontre interprovinciale et une rencontre

fédérale-provinciale des ministres membres du Forum
QUE la ministre de la Culture et des Communicationsdes ministres du marche du travail;
soit autorisée a verser a la Société de la télédiffusion du ) ] o )
Québec une subvention de 250 000 $, au cours de I'exer- ATTENDU QUE les sujets inscrits a I'ordre du jour de
cice financier 1997-1998, pour la promotion des arts e€es rencontres intéressent le gouvernement du Québec
de la vie culturelle en supplément a la subvention visé€t qu’il y a lieu de ce fait pour lui d’y participer;

au décret 1060-97 du 20 aodt 1997. ) )
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

Le greffier du Conseil exécutif, dation de la ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solida-

MICHEL CARPENTIER rité et du ministre délégué aux Affaires intergouver-
nementales canadiennes:

29712 o . _ o

QUE la ministre d’Etat de I'Emploi et de la Solidarité

dirige la délégation québécoise a la réunion inter-

Gouvernement du Québec provinciale et a la réunion fédérale-provinciale des mi-
nistres membres du Forum des ministres du marché du

Décret 356-9825 mars 1998 travail qui se tiendront a Toronto les 26 et 27 mars 1998;

CONCERNANT la nomination de monsieur Pierre  QUE la délégation soit composée, outre la ministre
Lafleur comme membre et président par intérim de lad’Etat de 'Emploi et de la Solidarité, de:
Régie du cinéma
Madame Annick Bélanger
IL ESTORDONNE, sur la recommandation de la minis-  Attachée politique .
tre de la Culture et des Communications: Cabinet de la ministre d’Etat
de I'Emploi et de la Solidarité
QUE monsieur Pierre Lafleur, sous-ministre adjoint
au ministere de la Culture et des Communications, ad- Monsieur Jacques Gariépy
ministrateur d’Etat |1, soit également nommé membre et Sous-ministre associé
président par intérim de la Régie du cinéma, a compter Emploi-Québec
du 30 mars 1998; Ministére de 'Emploi et de la Solidarité
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Monsieur Yvon Boudreau — les frais de perception s’établissent a 14,1 M$ pour

Sous-ministre adjoint I'exercice financier 1997-1998, auxquels s’ajoutent les

Direction générale des politiques dépenses reliées aux comptes a recevoir;

de main-d’'oeuvre et d’emploi

Ministere de 'Emploi et de la Solidarité — pour les exercices financiers suivants, les frais de
perception doivent évoluer annuellement selon I'indice

Monsieur Simon Carmichael d’ensemble des prix a la consommation pour le Canada

Conseiller au cours de I'année civile qui précede celle en cause;

Secrétariat aux affaires

intergouvernementales canadiennes; — le ministere du Revenu doit réévaluer ces frais a

tous les 5 ans selon une méthode généralement reconnue
QUE le mandat de cette délégation soit d’exposer lade prix de revient;
position du Québec conformément & la décision du Con-

seil des ministres. ATTENDU QUE l'article 9 de la Loi sur le ministére du
Revenu (L.R.Q., c. M-31) permet au ministre du Revenu

Le greffier du Conseil exécutif, de conclure, conformément a la loi et avec I'autorisation

MiICHEL CARPENTIER du gouvernement, tout accord avec I'un de ses organis-

mes pour faciliter 'exécution d’une loi fiscale;
29714
ATTENDU QUE le Titre Il de la Loi sur le régime de
rentes du Québec intitulé « COTISATIONS » est consi-
Gouvernement du Québec déré comme une «loi fiscale », en vertu de I'article 73 de

i cette loi;
Décret 361-9825 mars 1998
ATTENDU QUE l'article 221 de la Loi sur le régime de

CONCERNANT la détermination des codts relatifs a |a rentes du Québec permet & la Régie des rentes du Qué-
perception des cotisations au Régime de rentes dpec de conclure les ententes prévues a larticle 34 de
Québec, payables au ministre du Revenu a méme Iggtte loi avec I'autorisation du gouvernement;
cotisations du Régime de rentes du Québec, et le
projet d’entente qui s’y rapporte ATTENDU QU'il y a lieu d’autoriser le ministre du
o ) ) Revenu et la Régie des rentes du Québec a conclure le
ATTENDU QUE le ministre du Revenu doit, suivant projet d’entente intitulé «Entente sur la détermination
Iarticle 34 de la Loi sur le régime de rentes du Québeges codts relatifs a la perception des cotisations au ré-
(L.R.Q., c. R-9), remettre a la Régie des rentes du Qujime de rentes du Québec», dont le contenu est
bec les cotisations qu'il est tenu de percevoir avec legubstantiellement conforme & celui qui est joint & la
interéts et penalités s’y rapportant, deduction faite degecommandation du présent décret;
remboursements et compte tenu des ajustements décou-
lant d’ententes ainsi que des frais de perception détermi- Attenpu Quiil convient de remplacer le décret 1499-93
nés par le gouvernement; du 27 octobre 1993 par le présent décret;

ATTENDU QUE, _suivant le déc;ret 1499-9?5 d\U 27 octo- | EST ORDONNE, €en Cpnséquence’ sur la recomman-
bre 1993, ces frais de perception sont fixés a 1,35 % defation de la ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solida-

cotisations et ce taux est réduit pour tenir compte de Igtg, la ministre déléguée au Revenu et du ministre d’Etat
majoration annuelle du taux de cotisation; de 'Economie et des Finances:

ATTENDU QUE le ministere du Revenu et la Régie des  Que les frais de perception, auxquels s'ajoutent les
rentes du Quebec conviennent, dans le projet d’enteni@penses reliées aux comptes & recevoir, que la Régie
intitulé «Entente sur la détermination des colts relatifsjes rentes du Québec doit payer au ministre du Revenu
a la perception des cotisations au régime de rentes dih vertu de I'article 34 de la Loi sur le régime de rentes
Quebec» qui est joint a la recommandation du préserjy Québec, soient dorénavant déterminés sur la base de
décret, que les frais de perception doivent dorénavangur prix de revient, conformément aux modalités conte-
étre estimeés sur la base de leur prix de revient; nues dans le projet d’entente intitulé «Entente sur la

R i ) _ . détermination des codts relatifs & la perception des coti-

ATTENDU QU'a cet égard, ce projet d’entente prévoit sations au régime de rentes du Québec », dont le contenu
notamment que: est substantiellement conforme a celui joint & la recom-

mandation du présent décret;
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QUE le ministre du Revenu et la Régie des rentes dibourser les avances en cours a cette date et que, par la
Québec soient autorisés a conclure ce projet d’ententesuite, il risque de connaitre également dans le cours
normal de ses opérations des manques temporaires de
QUE le décret 1499-93 du 27 octobre 1993 soit rem4iquidités;
placé par le présent décret.
ATTENDU QU'il est opportun de modifier ce décret

Le greffier du Conseil exécutif, afin de reporter a une date ultérieure la date d’échéance
MICHEL CARPENTIER des avances en cours et de maintenir ainsi I'autorisation

du ministre des Finances de consentir au fonds les avan-
29715 ces nécessaires a la poursuite de ses opérations;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
Gouvernement du Québec dation de la ministre de I'Emploi et de la Solidarité et du

ministre des Finances:
Décret 362-9825 mars 1998

CONCERNANT une modification au décret 354-97 re-

latif a une avance du ministre des Finances au Fonds 1° par le remplacement dans le premier alinéa du
des technologies de Iinformation sous la responsabigispositif de la somme de «10 millions» de dollars par
lité de la ministre de la Sécurité du revenu et ministrga somme de « 60 millions» de dollars;

d’Etat de 'Emploi et de la Solidarité

QUE le décret 354-97 du 19 mars 1997 soit modifié:

) ) 2° par le remplacement du paragragheu disposi-
ATTENDU QUE le Fonds des technologies de l'infor- tif, par le suivant:

mation sous la responsabilité de la ministre de la Sécu-

rité du revenu et ministre d’Etat de 'Emploi et de la  «e) les avances viendront & échéance le 31 mars
Solidarité a éeté institué par le décret 1540-96 dw001, sous réserve du privilege du fonds d’en rembour-
11 decembre 1996 adopte en vertu de l'article 69.13 dger tout ou partie par anticipation et sans pénalité; »;

la Loi sur I'administration financiére (L.R.Q., c. A-6),

tel qu’introduit par I'article 13 de la Loi modifiant la Loi QUE le présent décret prenne effet le 31 mars 1998.
sur I'administration financiére et d’autres dispositions

législatives (1996, c. 12); Le greffier du Conseil exécutif,

. . MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE l'article 69.18 de cette loi prévoit que

le ministre des Finances peut avancer a un fonds spécigd716

institué en vertu de cette loi, sur autorisation du gouver-

nement et aux conditions que celui-ci détermine, des

sommes prelevées sur le fonds consolidé du revenu; Gouvernement du Québec

ATTENDU QUE selon cet article, toute avance versee aDécret 366-9825 mars 1998
un fonds est remboursable sur ce fonds;

CONCERNANT la détermination des frais engagés par

ATTENDU QU’en vertu du décret 354-97 du 19 mars le gouvernement pour I'application de la Loi sur les
1997, le gouvernement a autorisé le ministre des Finan- valeurs mobilieres
ces a avancer au Fonds des technologies de I'informa-
tion sous la responsabilité de la ministre de la Sécurité ATTENDU QUE l'article 330.2 de la Loi sur les valeurs
du revenu et ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solida-mobilieres (L.R.Q., c. V-1.1), édicté par 'article 6 de la
rité, a méme le fonds consolidé du revenu, sur une badei modifiant la Loi sur les valeurs mobilieres (1997,
rotative, une ou plusieurs avances dont le capital globat. 36), prévoit que les frais engagés par le gouvernement
en cours a un moment donné ne peut excéder 10 millionsour I'application de cette loi, et déterminés par lui, sont
de dollars, aux conditions prescrites y apparaissant; a la charge de la Commission;

ATTENDU QUE suivant I'une des conditions prévues a ATTENDU QU'il y a lieu de fixer a 250 165 $ pour
ce décret, les avances consenties par le ministre déannée financiére 1997-1998, le montant des frais enga-
Finances au fonds viennent a échéance le 31 mars 199§s par le gouvernement pour I'application de la Loi sur

les valeurs mobilieres;

ATTENDU QU'au 31 mars 1998, le fonds ne disposera
pas nécessairement des liquidités requises pour rem-
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IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-suite, il risque de connaitre également dans le cours
dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finan-normal de ses opérations des manques temporaires de
ces: liquidités;

QUE le montant des frais engagés par le gouverne- ATTENDU QU'il est opportun de modifier ce décret
ment pour I'application de la Loi sur les valeurs mobi- afin de reporter a une date ultérieure la date d’échéance
lieres du Québec soit établi a 250 165 $ pour I'annéeales avances en cours et de maintenir ainsi I'autorisation
financiére 1997-1998. du ministre des Finances de consentir au fonds les avan-
ces nécessaires a la poursuite de ses opérations;

Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Finances:

29717
QUE le décret 350-97 du 19 mars 1997 soit modifié
par le remplacement du paragraghéu dispositif, par
Gouvernement du Québec le suivant:
Décret 367-9825 mars 1998 «e) les avances viendront a échéance le 31 mars

o i 2001, sous réserve du privilege du fonds d’en rembour-
CONCERNANT une modification au décret 350-97 re- ser tout ou partie par anticipation et sans pénalité; »;

latif & une avance du ministre des Finances au Fonds

des technologies de l'information du ministere des Que le présent décret prenne effet le 31 mars 1998.
Finances

) ) Le greffier du Conseil exécutif,
ATTENDU QUE le Fonds des technologies de I'infor- \MicHEL CARPENTIER
mation du ministere des Finances a été institué par le
décret 1540-96 du 11 décembre 1996 adopté en vertu ¢®718
l'article 69.13 de la Loi sur I'administration financiere
(L.R.Q., c. A-6), tel gu’introduit par I'article 13 de la
Loi modifiant la Loi sur 'administration financiére et Gouvernement du Québec

d’autres dispositions législatives (1996, c. 12);
Décret 368-9825 mars 1998
ATTENDU QUE l'article 69.18 de cette loi prévoit que 2

le ministre des Finances peut avancer a un fonds spécial CONCERNANT une modification au décret 353-97 re-
institué en vertu de cette loi, sur autorisation du gouver- latif & une avance du ministre des Finances au Fonds
nement et aux conditions que celui-ci détermine, des des technologies de I'information du Conseil du tré-
sommes prélevées sur le fonds consolidé du revenu; sor

ATTENDU QUE selon cet article, toute avance versée a ATTENDU QUE le Fonds des technologies de I'infor-
un fonds est remboursable sur ce fonds; mation du Conseil du trésor a été institué par le décret
1540-96 du 11 décembre 1996 adopté en vertu de l'arti-
ATTENDU QU’en vertu du décret 350-97 du 19 mars cle 69.13 de la Loi sur 'administration financiere (L.R.Q.,
1997, le gouvernement a autorisé le ministre des Finare. A-6), tel qu’introduit par I'article 13 de la Loi modi-
ces a avancer au Fonds des technologies de I'informdiant la Loi sur I'administration financiére et d’autres
tion du ministére des Finances, a méme le fonds consahspositions |égislatives (1996, c. 12);
lidé du revenu, sur une base rotative, une ou plusieurs
avances dont le capital global en cours a un moment ATTENDU QUE l'article 69.18 de cette loi prévoit que
donné ne peut excéder 3,8 millions de dollars, aux conle ministre des Finances peut avancer & un fonds spécial
ditions prescrites y apparaissant; institué en vertu de cette loi, sur autorisation du gouver-
nement et aux conditions que celui-ci détermine, des
ATTENDU QUE suivant I'une des conditions prévues a sommes prélevées sur le fonds consolidé du revenu;
ce décret, les avances consenties par le ministre des
Finances au fonds viennent a échéance le 31 mars 1998;ATTENDU QUE selon cet article, toute avance versée a
un fonds est remboursable sur ce fonds;
ATTENDU QU'au 31 mars 1998, le fonds ne disposera
pas nécessairement des liquidités requises pour rem- ATTENDU QU'en vertu du décret 353-97 du 19 mars
bourser les avances en cours a cette date et que, parll@97, le gouvernement a autorisé le ministre des Finan-
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ces a avancer au Fonds des technologies de I'inform&@uébec inc., devenue depuis Malette Québec inc., une
tion du Conseil du trésor, a méme le fonds consolidé daide financiére sous forme d’un prét participatif pour un
revenu, sur une base rotative, une ou plusieurs avancesmntant maximal de 33 000 000 $ et comportant une
dont le capital global en cours & un moment donné nexemption d'intéréts d’'un montant maximal de 6 600 000 $,
peut excéder 2 millions de dollars, aux conditions preste tout sujet aux termes et conditions stipulés par la
crites y apparaissant; Société;

ATTENDU QUE suivant I'une des conditions prévues & ATTENDUQU'ily a lieu, dans le cadre de refinancement
ce décret, les avances consenties par le ministre de® I'entreprise, de porter a 10 000 000 $ cette exemption
Finances au fonds viennent a échéance le 31 mars 1998jntéréts, le tout selon les termes et conditions stipulés

par la Société;

ATTENDU QU'au 31 mars 1998, le fonds ne disposera
pas nécessairement des liquidités requises pour rem- IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
bourser les avances en cours a cette date et que, pardation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finances
suite, il risque de connaitre également dans le courst ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et
normal de ses opérations des manques temporaires de la Technologie:
liquidités;

QUE la Société de développement industriel du Qué-

ATTENDU QU'il est opportun de modifier ce décret bec soit mandatée, en vertu de I'article 7 de la Loi sur la
afin de reporter a une date ultérieure la date d’échéanc®ociété de développement industriel du Québec (L.R.Q.,
des avances en cours et de maintenir ainsi l'autorisation. S-11.01), pour porter a 10 000 000 $ I'exemption
du ministre des Finances de consentir au fonds les avad-intéréts accordée a Malette Québec inc. en vertu du
ces nécessaires a la poursuite de ses opérations; décret 1177-90 du 15 ao(t 1990, le tout selon les termes

et conditions stipulés par la Société;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du président du Conseil du trésor et du ministre QUE les sommes nécessaires a la Société de dévelop-
des Finances: pement industriel du Québec pour suppléer a tout man-

que a gagner et a toute perte relatifs a cette augmenta-

QUE le décret 353-97 du 19 mars 1997 soit modifiétion d’exemption d’intéréts soient imputées au
par le remplacement du paragraghéu dispositif, par programme budgétaire numéro 2, élément 1, du minis-
le suivant: tere de I'Industrie, du Commerce, de la Science et de la

Technologie.

«e) les avances viendront & échéance le 31 mars
2001, sous réserve du privilege du fonds d’en rembourte greffier du Conseil exécutif,
ser tout ou partie par anticipation et sans pénalité;»; MICHEL CARPENTIER

QUE le présent décret prenne effet le 31 mars 1998. 29720

Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER Gouvernement du Québec
29719 Décret 371-9825 mars 1998
CoNCERNANT'octroi d'une subvention de 2 700 000 $
Gouvernement du Québec en vertu du Programme d’amélioration des compéten-
ces en science et en technologie a Systéemes Richter
Décret 369-9825 mars 1998 International inc.

CoNCERNANT'aide financiére sous forme d’exemption ~ ATTENDU QUE le ministre de I'Industrie, du Com-
d’'intéréts a Malette Québec inc. par la Société damerce, de la Science et de la Technologie administre le
développement industriel du Québec Programme d’amélioration des compétences en science
et en technologie;
ATTENDU QUE, par le décret 1177-90 du 15 aodt 1990,
la Société de développement industriel du Québec a été ATTENDU QUE Systémes Richter International inc. a
mandatée, en vertu de l'article 7 de la Loi sur la Sociétéléposé une demande de subvention pour réaliser un
de développement industriel du Québec (L.R.Q.projet d’embauche et de formation de 270 nouveaux
c. S-11.01), pour accorder a Produits Forestiers Malettemployés, dont 94 en 1997-1998, 87 en 1998-1999 et 89
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en 1999-2000, en vertu du volet Adaptation stratégique ATTENDU QUE ce projet a été accepté;
de la main-d’oeuvre (Forma-Stage) de ce programme;
) ATTENDU QU'en vertu du paragraphe® te larti-
ATTENDU QUE ce projet a été accepte,; cle 7.1 de la Loi sur le ministére de I'Industrie, du Com-
) merce, de la Science et de la Technologie (L.R.Q.,
ATTENDU QU'en vertu du paragraphe 7 de l'article 7.1 ¢, M-17), le ministre peut, aux fins de I'exercice de ses
de la Loi sur le ministere de I'Industrie, du Commerce fonctions et avec I'autorisation du gouvernement, accor-

de la Science et de la Technologie (L.R.Q., ¢. M-17), lejer une aide financiére a toute personne ou organisme;
ministre peut, aux fins de I'exercice de ses fonctions et

avec l'autorisation du gouvernement, accorder une aide aArttenpu QUE, selon le paragraplede Iarticle 3 du

financiere a toute personne ou organisme; Réglement sur la promesse et 'octroi de subvention

— (R.R.Q., 1981, c. A-6, r. 22), tout octroi et toute pro-
ATTENDU QUE, selon le paragraplede l'article 3du  \a55e de subvention doivent étre soumis a I'approba-

Reglement sur la promesse et 'octroi de subventionjq, " hrsajable du gouvernement, sur recommandation

(RR.Q., 1981, c. A6, r. 22), tout octroi et toute Pro- 4y conseil du trésor, lorsque le montant de cet octroi ou

messe de subvention doivent étre soumis a I'approb 4 A > .
tion préalable du gouvernement, sur recommandatioarqe cette promesse est égal ou supérieur a 1 000 000 $;

du Conseil du trésor, lorsque le montant de cet octroi ou

4 - > . IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
de cette promesse est égal ou superieur a 1000 000 $dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finances

IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-&t Ministre de I'industrie, du Commerce, de la Science et

dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finance&l€ 1a Technologie et du ministre délégué a I'industrie et

et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science edU Commerce:

de la Technologie et du ministre délégué a I'industrie et . i - . _
au Commerce: QUE le ministre d’Etat de 'Economie et des Finances

et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science et

QUE le ministre d’Etat de I'Economie et des Financesde la Technologie et le ministre délégué a I'Industrie et
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science eu Commerce soient autorisés a octroyer une subvention
de la Technologie et le ministre délégué & I'Industrie edle 2021250 $ a Entourage Solutions technologiques
au Commerce soient autorisés a octroyer une subventidic.
de 2 700 000 $ a Systemes Richter International inc.

Le greffier du Conseil exécutif,
Le greffier du Conseil exécutif, MICHEL CARPENTIER
MICHEL CARPENTIER

29722
29721

Gouvernement du Québec

Gouvernement du Québec
Décret 375-9825 mars 1998

Décret 372-9825 mars 1998 _ _
) ) CONCERNANT le financement de la Société du Centre
CONCERNANT I'octroi d’une subvention de 2 021 250 $  des congrés de Québec pour I'exercice financier 1998-
en vertu du Programme d’amélioration des compéten- 1999
ces en science et en technologie a Entourage Solu-

tions technologiques inc. ATTENDU QUE le paragraphe©®3de l'article 29 de la
. , . loi sur la Société du Centre des congrés de Québec
ATTENDU QUE le ministre de I'industrie, du Com- (| R Q. ¢. S-14.001) stipule que le gouvernement peut,
merce, de la Science et de la Technologie administre Ig, conditions et selon les modalités qu'il détermine,

Programme d’amélioration des competences en SCienG& corder & la Société une subvention pour pourvoir a ses
et en technologie; obligations;

ATTENDU QUE Entourage Solutions technologiques

nc. 2 déposs une demant de subvention pour ealisgpTEU OLT Y By dauoneer e persementala
un projet d’'embauche et de formation de 365 nouveau

employés, dont 145 en 1997-1998, 110 en 1998-1999 &N d'équilibre au montant de 15654 400 $ selon un
~échéancier a déterminer avec la Société;

110 en 1999-2000, en vertu du volet Adaptation straté
gique de la main-d'oeuvre (Forma-Stage) de ce pro-
gramme,



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 8 avril 1998, F3thnée, A15 1993

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-Gouvernement du Québec
dation du ministre d’Etat de I'Economie et des Finances
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science eDécret 392-9825 mars 1998
de la Technologie et du ministre délégué au Tourisme: ) _ »
CONCERNANT |'approbation de certaines modifica-
QUE soit versée a la Société du Centre des congrés de tions a une entente relative au régime d’assurance-
Québec une subvention d'équilibre au montant de Mmaladie
15654 400 $, prise au programme 01, élément 02 des ) ]
crédits du Tourisme pour I'exercice 1998-1999, selon ATTENDU QuU'en vertu de l'article 19 de la Loi sur

un échéancier & déterminer avec la Société. I'assurance-maladie (L.R.Q., c. A-29), le ministre de la

Santé et des Services sociaux peut, avec I'approbation
Le greffier du Conseil exécutif, du gouvernement, conclure avec les organismes repré-
MICHEL CARPENTIER sentatifs de toute catégorie de professionnels de la santé,

au sens de la Loi sur I'assurance-maladie, toute entente
29723 pour I'application de ladite loi;

ATTENDU QUE le ministre de la Santé et des Services

Gouvernement du Québec sociaux a, le < jour d’octobre 1995, conclu avec la

Fédération des médecins spécialistes du Québec une
Décret 382-9825 mars 1998 Ejelle entente, laquelle est entrée en vigueur a cette méme

ate;

CONCERNANT 'approbation des prévisions budgétai-
res de I'Office des professions du Québec pour I'exer- ATTENDUQU'il y a lieu d’approuver certaines modifi-
cice financier 1997-1998 cations a ladite entente et, a cet effet, d’autoriser le
ministre de la Santé et des Services sociaux a signer la
ATTENDU QUE l'article 16.3 du Code des professions Modification r* 11, I'annexe 9 et la lettre d’entente
(L.R.Q., c. C-26) stipule que les prévisions budgétairegointes a la recommandation du présent décret;
de I'Office des professions du Québec sont soumises a
I'approbation du gouvernement; IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux:
ATTENDU QU'en vertu de ce méme article, I'Office a
transmis ses prévisions budgétaires au ministre respon- QUE les modifications a I'entente intervenue le
sable de I'application des lois professionnelles; 1* jour d’octobre 1995 contenues dans la Modification
n° 11, I'annexe 9 et la lettre d’entente jointes a la recom-
ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver les prévisions mandation du présent décret soient approuvées et que le
budgétaires de I'Office pour I'exercice financier 1997- ministre de la Santé et des Services sociaux soit autorisé
1998; a les signer.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-Le greffier du Conseil exécutif,
dation du ministre responsable de I'application des loisVIICHEL CARPENTIER
professionnelles:

29725

QUE soient approuvées les prévisions budgétaires de
I'Office des professions du Québec pour I'exercice fi-
nancier 1997-1998 soit un budget de revenus de 4 150 000 $
et un budget de dépenses n’excédant pas 4 200 000 $.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

29724
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Gouvernement du Québec

Décret 393-9825 mars 1998

CONCERNANT l'approbation de certaines modifica-
tions a une entente relative au régime d’assurance-
maladie et au régime d’assurance-hospitalisation

ATTENDU QU’en vertu de larticle 19 de la Loi sur
I'assurance-maladie (L.R.Q., c. A-29) et de I'article 3 de
la Loi sur I'assurance-hospitalisation (L.R.Q., c. A-28),
le ministre de la Santé et des Services sociaux peut, avec
I'approbation du gouvernement, conclure avec les orga-
nismes représentatifs de toute catégorie de profession-
nels de la santé au sens de la Loi sur I'assurance-mala-
die, toute entente pour I'application desdites lois;

ATTENDU QUE le ministre de la Santé et des Services
sociaux a, le jour de septembre 1976, conclu avec la
Fédération des médecins omnipraticiens du Québec une
telle entente, laquelle est entrée en vigueuf'edr de
novembre 1976;

ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver certaines modifi-
cations a ladite entente et, a cet effet, d’autoriser le
ministre de la Santé et des Services sociaux a signer
'entente particuliére relative a la rémunération de la
garde sur place ainsi que la lettre d’entertt@ 3 an-
nexées a la recommandation du présent décret;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux:

QUE les modifications a I'entente conclue I& jbur
de septembre 1976 entre le ministre de la Santé et des
Services sociaux et la Fédération des médecins
omnipraticiens du Québec et contenues dans I'entente
particuliere relative a la rémunération de la garde sur
place ainsi que la lettre d’entente #8 annexées a la
recommandation du présent décret soient approuvées et
gue le ministre de la Santé et des Services sociaux soit
autorisé a les signer.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

29726
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1995

Erratum

Décret 334-9818 mars 1998

Loi instituant la Commission des Iésions
professionnelles et modifiant certaines
dispositions législatives (1997, c. 27)

Loi sur I'application de la Loi sur la justice
administrative (1997, c. 43)

— Entrée en vigueur

Gazette officielle du Québet™ avril 1998, 130an-
née, numéro 14, page 1812.

Le décret ci-haut mentionné constituant I'entrée en
vigueur de certaines dispositions |égislatives aurait dd
apparaitre sous la rubrique «Entrée en vigueur de lois»
et non sous la rubrique « Réglements et autres actes ».

29698

Avis de transfert

CONCERNANT le transfert au ministre des Ressources
naturelles, de I'autorité de certains terrains situés dans la
Paroisse de Saint-Henri-de-Lauzon

Gazette officielle du Québget avril 1998, 130an-
née, numéro 14, Partie 2, page 1877.

Le texte de l'introduction de l'avis de transfert ci-
haut mentionné doit étre remplacé par ce qui suit:

« CONCERNANT le transfert au ministre des Ressour-
ces naturelles, de l'autorité de certains terrains situés
dans la Paroisse de Saint-Anselme ».

Au huitieme alinéa du méme avis, le paragraphe 1
doit étre remplacé par le suivant:

«1° Transfere au ministre des Ressources naturelles
I'autorité sur les immeubles connus comme étant les lots
552 et 558 du cadastre de la Paroisse de Saint-Anselme,
circonscription fonciére de Dorchester;».

29727
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Droits de scolarité et droits spéciaux exigibles . .......................... 1925
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Affaires municipales, d’'un immeuble en faveur de la Fondation ............. 1983 N

Fonds des technologies de I'information du Conseil du trésor — Modification
au décret 353-97 relatif a une avance du ministre des Finances .............. 1990 M

Fonds des technologies de I'information du munistére des Finances
— Modification au décret 350-97 relatif a une avance du ministre des
FiNanCes . ... e 0 18P

Fonds des technologies de I'information sous la responsabilité de la ministre
de la Sécurité du revenu et ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solidarité

— Modification au décret 354-97 relatif & une avance du ministre des Finances . . 1989 M
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dubjanvierau 9janvier 1998 . .. ... ... 1977 N
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Justice administrative, Loi sur I'application de la Loi sur la... — Entrée en
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(1997, c. 43)

Lafleur, Pierre — Nomination comme membre et président par intérim de la

Régie du CINEma . ... ... 1987 N
Magog, Ville de... — Deux ententes a intervenir entre la Ville et le

gouvernement du Canada relativement a la cessiond’'unquai ............... 1964 N
Ministere de 'Emploi et de la Solidarité et instituant la Commission des

partenaires du marché du travail, Loi sur le... — Signature de certains

JOCUMEBNES . e e 1898 N
(1997, c. 63)

Ministre des Relations avec les citoyens et de I'lmmigration — Exercice des

fONCHIONS . . 41 1N

Office des professions du Québec — Approbation des prévisions budgétaires

pour I'exercice financier 1997-1998 . ... ... ... . . . .. 1993 N
Perron, Pauline — Nomination comme commissaire de la Commission d’appel

en matiere de Iésions professionnelles ........... ... . ... . . .. . ... 1972 N
Prestations familiales . .. ...... ... ... .. . . . . 1903 M

(Loi sur les prestations familiales, 1997, c. 57)

Prestations familiales, Loi sur les... — Prestations familiales ............... 1903 M
(1997, c. 57)
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Programme de reconstruction locale, a titre d’expérience pilote, dans les
municipalités affectées par les pluies diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996
— Nouvelles modifications . . ...

Programme d’aide au financement des entreprises ........................
(Loi sur la Société de développement industriel du Québec, L.R.Q., c. S-11.01)

Programme d’amélioration des compétences en science et en technologie
— Octroi d’'une subvention & Entourage Solutions technologiques inc. .......

Programme d’amélioration des compétences en science et en technologie
— Octroi d’une subvention a Momentum Systemes de gestion, constituée sous
le nom de 2960451 Canada inC. .. .. .. ...ttt e

Programme d’amélioration des compétences en science et en technologie
— Octroi d’'une subvention a Systemes Richter International inc. ............

Programme d’appui au développement de I'industrie québécoise de I'habitation
— MISE BN OBUVIE .. ot

Programme d’assistance financiere spécial relatif aux dommages causés a des
sentiers de motoneige et a leurs infrastructures lors des pluies diluviennes
survenues les 19 et 20 juillet 1996 dans les régions du Saguenay-Lac-Saint-Jean,
de la Cote-Nord et de Charlevoix — Modification ........................

Programme relatif a une délégation de gestion de terres publiques intramunicipales
en faveur des municipalités régionales de comté de la région administrative de
QUEDEC .. 4

Rationalisation de la flotte de chalutiers poisson de fond — Remises de dettes a
Claude Landry, Pécheries Claude Landry inc., et Clermont David, Pécheries
Clermont David inc. suite a la vente de leur bateau de péche ................

Régie de I'assurance-maladie du Québec — Emprunt a long terme aupres du
ministre des Finances en sa qualité de gestionnaire du Fonds de financement

Régie des installations olympiques — Financement temporaire . .............

Régime de rentes du Québec — Détermination des codts relatifs a la perception
des cotisations, payables au ministre du Revenu a méme les cotisations du
Régime de rentes du Québec, et projet d’entente qui s’y rapporte ............

Régime d’assurance-maladie et régime d’assurance-stabilisation — Approbation
de certaines modifications auneentente ........... .. . ...

Régime d’assurance-maladie — Approbation de certaines modifications a une
BN N . o 93

Régimes complémentaires d’avantages sociaux dans l'industrie de la
CONSEIUCLION . o ot e e e e
(Loi sur les relations du travail, la formation professionnelle et la gestion de la
main-d’oeuvre dans l'industrie de la construction, L.R.Q., c. R-20)

Relations du travail, la formation professionnelle et la gestion de la main-d'oeuvre
dans l'industrie de la construction, Loi sur les... — Régimes complémentaires
d’avantages sociaux dans l'industrie de la construction ....................
(L.R.Q., c. R-20)

Rencontre interprovinciale et a la rencontre fédérale-provinciale des ministres
membres du Forum des ministres du marché du travail qui se tiendra a Toronto,
les 26 et 27 mars 1998 — Composition et mandat de la délégation québécoise
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Saint-Henri-de-Lauzon, Paroisse de... — Transfert au ministre des Ressources
naturelles, de l'autorité de certains terrains situés dans la Paroisse ........... 1995 Erratum
Signature de certains doCUMENtS . .. ... .. it 1898 N

(Loi sur le ministére de 'Emploi et de la Solidarité et instituant la Commission
des partenaires du marché du travail, 1997, c. 63)

Société de développement des entreprises culturelles — Trois financements
consentis & SDA Productions inc. dans le cadre du Programme de financement
intérimaire des crédits d’'imp6t remboursables a la production cinématographique

et télévisuelle QUEDECOISE ... ... . . 1986 N
Société de développement industriel du Québec — Aide financiére sous forme

d’exemption d’intéréts a Malette Québecinc. .......... ... ... .. ... ..... 1991 N
Société de développement industriel du Québec, Loi sur la... — Programme

d’aide au financement des entreprises ............. ... i 1905 M

(L.R.Q., c. S-11.01)
Société de télédiffusion du Québec — Octroi d’'une subvention pour I'exercice

financier 1997-1998 . . . ... .. .. 1986 N
Société des traversiers du Québec — Subvention pour I'exercice financier

1097-1008 ... 1979 N
Société du Centre des congrés de Québec — Financement pour I'exercice

financier 1998-1999 . . . ... . . 1992 N
Société Innovatech du sud du Québec — Versements de subvention et d’avances

pour I'exercice financier 1997-1998 . . ... ... . . . . . 1968 N

Soustraction de la procédure d'évaluation et d’examen des impacts sur
I'environnement de quatre projets du Programme quinquennal de protection des
berges en Gaspésie et aux lles-de-la-Madeleine — Modification du décret 914-97

du 9 juillet 1997 . . .. 1966 N
Themens, Bruno — Nomination comme juge a la Cour municipale de

LONQUEUIL . .. 11
Tremblay, Robert — Nomination comme commissaire de la Commission des

champs de bataille nationaux ............. . i 1980 N
Vignettes d'identification . .......... . . ... 1927 Projet

(Code de la sécurité routiere, L.R.Q., c. C-24.2)
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